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  HOOFDSTUK I



   


  Biggles neemt het commando op zich



   


  Een ruwe noordoostenwind met regenbuien gepaard zwiepte over het bosrijke landschap van Kent, rukte de wolken uit elkaar tot ze niets meer waren dan flarden waar het water uitstroomde en trok net zo lang aan de met takken gecamoufleerde schuilplaatsen die de luchtmacht van het 666e escadrille onderdak verleenden tot het materiaal waar de tenten van gemaakt waren, als natte zeilen in protest heen en weer flapperde. Heel rustig, bijna heimelijk, kwamen drie Spitfires die in V-formatie vlogen, te voorschijn uit de duisternis, die hing boven de door het water doordrenkte grond; met afgezette motoren maakten zij een laatste bocht, verloren hoogte en kwamen, nog steeds in formatie, tot staan bij de boerderij, die tegelijkertijd dienst deed als mess voor de officieren en als kantoor voor hun onderdeel. Mecaniciens renden naderbij om de zorg voor de toestellen over te nemen, terwijl de piloten na een onderzoekende blik over de landingsplaats, naar het gebouw toeliepen.



  Een ging een eindje voor de anderen uit. Hij had een lichte stap, zijn figuur was tenger, had haast iets jongensachtigs, maar zijn houding was die van een man van ervaring. Zijn lichtbruine, diepliggende ogen waren geen ogenblik stil, ze hadden een eigenaardige gloed; je zou die kunnen omschrijven als een smeulend vuur dat in overeenstemming scheen te zijn met een bleek, gladgeschoren gelaat, waarop de spanning van de oorlog en het zich telkens geplaatst zien tegenover een plotselinge dood, lijnen had getrokken. Zijn handen, klein en tenger als die van een jongmeisje, gingen bijna schuil achter de vacht, waarmee de handschoenen die hij vast hield, gevoerd waren.



  Van de twee, die hem op de hielen volgden, was de een ongeveer van dezelfde leeftijd en lichaamsbouw, maar zijn manier van doen was onverschillig en de uitdrukking op zijn gezicht lichtelijk verveeld. De andere was weinig meer dan een jongen met scherpe, onderzoekende ogen; zijn houding was waakzaam en er ging iets zelfverzekerds van hem uit dat je nauwelijks bij een zo jonge man verwacht zou hebben. Een paar plukken vuurrood haar kwamen onder de rand van zijn vliegerskap, die hij juist achterover geschoven had, te voorschijn.



  Toen het drietal bij de boerderij aankwam, ging de deur open en een man van onbestemde leeftijd met een zwarte lap voor zijn ene oog en de enkele vleugel van een luchtdoelartillerist boven het purper met witte streepje van het Militaire Kruis op zijn borst, verscheen op de drempel. Even keek hij de naderbij komende officieren aan; toen kwam een hartelijke welkomstgroet over zijn lippen.



  ‘Maar, Biggles, dat is geweldig!’ riep hij. ‘Ik had je niet verwacht!’



  Escadrille-leider James Bigglesworth, D.S.O., D.F.C., in vliegerskringen beter bekend als ‘Biggles’, bleef even staan, maar snelde toen met uitgestrekte handen naar voren,



  ‘Toddy!’ schreeuwde hij. Wat doe jij hier?’ Hij wendde zich tot de beide officieren, die in zijn gezelschap waren, de Honourable Algernon Lacey, D.F.C., en Hebblethwaite, bijgenaamd ‘De Rooie’. ‘Algy, je herinnert je Toddy toch nog wel, vroeger was hij verbindingsofficier bij het 266e escadrille.’ Zonder op antwoord te wachten ging hij vlug verder. ‘En, Toddy, dit is Hebblethwaite, bijgenaamd de Rooie, een beschermeling van mij.’



  De mannen gaven elkaar een hand. ‘Ik heb al zo het een en ander over jullie gehoord,’ verklaarde Toddy. ‘En ik heb jullie namen ook al in de kranten gelezen. Jullie schijnen een mooie tijd achter de rug te hebben; als ik me niet vergis, zijn jullie zo ongeveer de hele wereld rond geweest en wat hebben jullie allemaal meegemaakt.’



  ‘Ja, daar heb je gelijk in,’ gaf Biggles glimlachend toe. ‘Maar dat is alles voorbij. We zijn nou weer terug in het harnas - in het echte harnas bedoel ik. Maar vertel ons nou eens het een en ander over jezelf, ouwe oorlogsrot. Klaarblijkelijk kon jij je er ook niet buiten houden.’



  Toddy lachte even. ‘Natuurlijk niet,’ zei hij zachtjes. ‘Ze hebben me terug laten komen - alleen voor gronddienst natuurlijk. Ik ben hier gestationeerd als hoofd van het grondpersoneel, maar niemand heeft me verteld dat jij escadrillecommandant zou worden.’ Biggles knikte. ‘Daar is kolonel Raymond verantwoordelijk voor. Je herinnert je hem toch nog wel, Raymond van de Inlichtingendienst? Hij is nu luchtcommodore op het ministerie van Luchtvaart en toevallig ook een vriend van ons; zo van tijd tot tijd hebben we wel eens een bijzonder karweitje voor hem opgeknapt. Hij wist natuurlijk dat we in de vorige oorlog steeds bij elkaar waren en daarom zal hij deze samenkomst belegd hebben, hij kon ervan overtuigd zijn dat het me machtig veel plezier zou doen.’ En om zijn voldoening daarover uit te drukken, gaf Biggles zijn oude vriend een kameraadschappelijk klopje op zijn schouder. ‘Wat heb je tot nu toe zoal uitgevoerd?’ vroeg Toddy. ‘O, een paar dingen - hoofdzakelijk speciale opdrachten; maar daar kreeg ik zo langzamerhand meer dan genoeg van en ik drong erop aan dat ik weer bij een gevechtsescadrille geplaatst zou worden. En dus besliste het ministerie dat ik een eigen escadrille zou krijgen, dat ik zou aanvoeren en men stond me toe dat ik Algy en de Rooie met me meenam. We zullen nou eens kijken wat we kunnen doen om die raids van de moffen het hoofd te bieden. Waar zijn de anderen?’ Toddy glimlachte een beetje wrang en het was net of hij zich niet erg op zijn gemak voelde. ‘Ik ben bang dat je nog weinig van een echt escadrille zult merken - tenminste tot nog toe.’ ‘Wat bedoel je?’



  ‘Het 666e is klaarblijkelijk een nieuw escadrille, dat pas gevormd is. Het lagere personeel is er wel en een paar toestellen, maar toen ik aankwam, was er nog nergens een officier. Vanmorgen zijn er echter twee komen opdagen, twee luchtmachtofficieren, Ferris en O’Hara.’ ‘Waar zijn ze?’



  ‘In de tent van gevechtsgroep B en toen ik hen voor het laatst zag, schenen ze er al meer dan genoeg van te hebben. Tussen haakjes, het gewone grondpersoneel staat onder jouw vroegere monteur, sergeant Smyth.’ Weer keek Biggles zeer vergenoegd. ‘Dat heeft Raymond natuurlijk ook zo geregeld,’ verklaarde hij. ‘Maar toch begrijp ik nog niet goed wat dit allemaal te betekenen heeft -‘



  ‘Er ligt een heleboel zakelijk uitziende correspondentie op je bureau; misschien is er iets bij dat een verklaring zal geven,’ veronderstelde Toddy. ‘Laten we naar binnen gaan.’



  Biggles trok zijn vliegersuitrusting uit en hing die aan een haak. ‘Gaan jullie niet weg,’ zei hij tot de anderen. ‘Ik zal vlug de post even doorkijken, daarna gaan we de zaak inspecteren. O, zeg, denken jullie eraan, noemen jullie me niet Biggles - tenminste niet als de anderen erbij zijn. Er moet toch een zekere discipline heersen.’



  Hij nam plaats achter het bureau van de commandant en begon de brieven, die erop lagen, open te maken. Terwijl hij er een las, die langer was dan de overige, nam zijn gezicht een eigenaardige uitdrukking aan; langzaam plooide een glimlach zich om zijn lippen toen hij zijn ogen ophief en zijn vrienden aankeek, die hem nauwlettend gadesloegen. ‘Ik had al dadelijk moeten zien dat er een addertje in het gras schuilde,’ mompelde hij een tikje sarcastisch. ‘Luisteren jullie hier maar eens naar. Ik heb hier een brief van Raymond en daar staat wel degelijk de verklaring in van dit alles.



  “Beste Bigglesworth, Voor het geval je zou denken dat je een vreemdsoortig bevel gekregen hebt, kan ik het je beter ineens uitleggen. Ik ben hiervoor de verantwoordelijke man. We zijn een nieuwe stunt begonnen, we hebben een lijst aangelegd van een stel eigenaardige kerels, ook officieren, die niet aan discipline kunnen wennen. Je weet waarschijnlijk dat deze mensen altijd een probleem geweest zijn - je kent het type kerels wel. De ezel op de grond is vaak een aas in de lucht. Het helpt je niets om deze mannen op de grond te houden, het maakt de zaak alleen maar slechter. Bij wijze van experiment heb ik dus besloten hen naar een escadrille te sturen, naar een bepaald escadrille, in de hoop dat ze een stel moffen naar de andere wereld zullen jagen voor ze zichzelf bij de een of andere dwaze onderneming doodmaken. Gezien jouw lange ervaring en de vele taken die jij al tot volle tevredenheid hebt vervuld, hebben we jou de leiding van dit escadrille opgedragen en ik voor mij persoonlijk ben ervan overtuigd dat je er een goed team van zult kunnen maken. De officieren die ik op het oog heb, zullen zich zo gauw mogelijk bij je melden.



  Nog een enkel woord van waarschuwing. Ga niet af op uiterlijke schijn. Geef ze de gelegenheid om te tonen wat ze waard zijn en het zal in orde komen, hoewel ze je misschien wel een zware pijp te roken zullen geven. Neem bijvoorbeeld Lissie - lord Lissie. Hij is luitenant bij de luchtmacht en er kan een schitterende, hoewel misschien wat excentrieke aanvoerder uit hem groeien; hij is een duivel met een Spitfire en een tovenaar met een mitrailleur, maar ik ben bang dat hij stapelgek is. Dan heb je Carrington, ook een gek geval. De moeilijkheid met hem is dat hij een minderwaardigheidscomplex heeft - hij denkt dat de mensen hem achter zijn rug uitlachen, omdat hij een plat accent heeft - en hij probeert dat achter een hoop bluf te verbergen. Bovendien is er nog iets anders, deze oorlog heeft voor hem nog een ander aspect; bij een van de eerste luchtaanvallen op East End zijn alletwee zijn ouders omgekomen. Ik vraag me af of we hem wel officier hadden mogen maken, maar dat is nou eenmaal gebeurd en kan niet meer veranderd worden. Lach hem in ‘s hemelsnaam niet uit, hij is in staat je hele mess in brand te schieten. In tien dagen heeft hij de speciale luchtcursus doorlopen, en hij heeft een stel kapotte vliegmachines en zenuwzieke instructeurs achter gelaten. Ik heb zo het idee dat zijn manier om een vliegtuig te besturen, een mens grijze haren zal bezorgen; hij heeft een heel aparte stijl en daar kan niemand hem vanaf brengen. De laatste maand was hij ergens aan de kust gelegerd, hij was daar zeer populair, dus moet hij toch wel kwaliteiten hebben. Nou wordt hij jou toegevoegd. Laat hem zijn gang gaan. Ferris en O’Hara zijn vrienden; het zijn vreemde vogels en tot nog toe hebben ze geen ervaring, maar er zit wel iets in en daarom stuur ik hen ook maar naar je toe. Te zijner tijd zullen nog meer officieren volgen. Ik zal mijn best doen je binnenkort nog meer toestellen te sturen - ik heb zo het idee dat je ze nodig zult hebben. Veel succes.”’



  Toen Biggles met lezen klaar was, liet hij de brief uit zijn handen vallen en keek op. De anderen glimlachten.



  ‘Ik weet niet wat er te lachen valt,’ merkte hij ernstig op. ‘Vergeet niet dat ik voor dit hele stel verantwoordelijk zal zijn en volgens die brief krijg ik een escadrille van louter gekken.’



  ‘Maar Raymond waarschuwt je toch dat je niet op de schijn moet afgaan,’ wees Algy hem terecht. ‘Misschien heeft hij gelijk. We zullen wachten totdat -‘ Biggles schrok toen een allervreemdst geluid tot hem doordrong.



  Algy bukte zich. ‘Allemachtig! Wat is dat?’ hijgde hij. ‘Ik dacht eerst dat het een sirene was.’ Biggles sprong op en snelde naar de deur. Terwijl hij dat deed, was er plotseling buiten een hels lawaai. Een seconde later schoot een kat die doof een bastaard terrier achterna gezeten werd, het kantoor binnen. Met een sprong kwam de kat op het bureau van Biggles terecht, gooide alle papieren op de grond en verdween met dezelfde haast, waarmee het dier binnen gekomen was door het open raam naar buiten. De terrier deinsde terug, jankte schril van opwinding en trok zich terug door de deur. Tegelijkertijd weerklonk pijnlijk schril het scherpe geblaas van een jachthoren. ‘Wat voor de duivel -‘ Opnieuw liep Biggles naar de deur, maar hij bleef plotseling staan toen een eigenaardige gestalte binnenkwam. Het was een lange, tengere jongeman in het uniform van de luchtmacht, met het onderscheidingsteken van luitenant op zijn mouw. Over zijn linkerarm hing verschrikkelijk slordig nog een stel uitrustingsstukken. Zijn jasje hing open en vertoonde daaronder een geel suède jachtvest met zilveren met een helmteken versierde knopen. In zijn hand had hij een kleine koperen jachthoren. Hij schrok, maar toen zijn ogen op Biggles vielen, lachte hij flauwtjes. Niemand, zelfs zijn beste vriend niet, kon luitenant lord Bertie Lissie knap noemen, evenmin was er sprake van een krachtig gelaat. Integendeel, zijn smalle aristocratische trekken hadden hem in Cranwell de bijnaam van ‘Cissy’ bezorgd. Maar slechts eenmaal. Door uiterlijke tekenen had hij wel geprobeerd zijn uiterlijk schoon wat te verbeteren, door een strokleurig snorretje aan te kweken en door een monocle voor zijn oog te planten, maar veel had het niet geholpen. Zijn ogen echter waren buitengewoon blauw en stralend. Een ogenblik staarde hij Biggles nadenkend aan, toen glimlachte hij verontschuldigend.



  ‘Wat een opschudding,’ zei hij en hij lispelde zwakjes. ‘Het spijt me dat ik op een dergelijke wijze mijn entree moest maken.’



  Biggles keek hem koud onderzoekend aan. ‘Het was toch niet uw bedoeling om u bij dit escadrille present te melden?’ informeerde hij.



  Lord Bertie knikte. ‘Dat was wel het plan,’ gaf hij toe.



  Biggles haalde diep adem. ‘Ik veronderstel dat u Lissie bent. Heb ik gelijk?’



  Weer knikte Bertie. ‘Absoluut,’ was het antwoord. ‘Ja, u hebt absoluut gelijk.’



  ‘Is dat de gewone manier waarop u zich bij een onderdeel komt melden?’ vroeg Biggles met een stem die zwaar was van sarcasme.



  ‘Dat hangt ervan af,’ antwoordde Bertie luchtig. ‘Eigenlijk spijt het me verschrikkelijk, maar ik had gehoord dat er nog niemand aangekomen was, dus meende ik dat ik Towser wel een beetje beweging kon gunnen - als u begrijpt wat ik bedoel.’ ‘Towser?’



  ‘Mijn hondje. Misschien hebt u hem wel gezien? Een allemachtig leuk beestje.’



  Biggles verstijfde. ‘Ja, inderdaad, ik heb hem gezien,’ antwoordde hij langzaam. ‘Maar wat moet die jachthoren betekenen?’



  Bertie keek naar het instrument in zijn hand of hij het voor het eerst zag. ‘U bedoelt dit ding? O, nou ja. Om u eerlijk de waarheid te zeggen, op mijn laatste standplaats begonnen Towser en ik ons zo verschrikkelijk te vervelen, dat we meenden een beetje op jacht gaan zou ons geen kwaad doen - als u begrijpt wat ik bedoel. Maar daar er geen vossen in de buurt waren, moesten we ons tot katten bepalen en ik ben bang dat Towser zich slechte manieren heeft aangewend. Hij zou natuurlijk geen enkele kat kwaad doen zelfs niet als hij er eentje te pakken kreeg. Hij wil er alleen maar mee spelen, meer niet.’



  De lippen van Biggles krulden. ‘Waarschijnlijk is zijn mening over spelen heel iets anders dan de opinie die de kat over datzelfde onderwerp heeft,’ mompelde hij. Op dat moment werd het gesprek onderbroken door het belletje Van de telefoon. Biggles pakte de haak op, hield een kort gesprek en hing op. ‘De generaal aan de telefoon,’ vertelde hij. ‘We hebben een karweitje op te knappen. Een Blenheim is op weg naar Calais om foto’s van de dokken daar te maken en het heeft een escorte naar huis nodig. Lissie, ik had graag dat jij de leiding van gevechtsgroep B op je neemt, je kunt dus net zo goed onmiddellijk beginnen. In de tent zul je twee officieren aantreffen, Ferris en O’Hara. Neem hen met je mee en breng de Blenheim veilig thuis. We zullen ons gesprek later wel afmaken.’ De ogen van Bertie lichtten op. Hij knoopte zijn tuniek dicht. ‘Lollig,’ grinnikte hij enthousiast en met een vluchtige groet verliet hij het vertrek. Biggles liet zich zwaar op een stoel neervallen en keek om beurten Algy, de Rooie en Toddy aan. ‘Raymond had volkomen gelijk,’ zei hij langzaam. ‘Die kerel is stapelgek. Ik veronderstel dat hij zijn jachthoren ook meeneemt als hij op jacht gaat naar de moffen. Als de rest van de officieren, die ze naar me toesturen, net zo is, dan mogen de hemelen me wel bijstaan; dit wordt geen gewoon escadrille, maar een gekkenhuis.’ Een pijnlijke trek gleed over zijn gezicht toen uit de verte de schrille klank van de jachthoren tot hem doordrong.



  Verwonderd schudde de Rooie zijn hoofd. ‘Stapelgek,’ mompelde hij. ‘Volkomen knots.’



  Hulpeloos staarde Biggles hem aan. ‘Waaraan heb ik dit verdiend?’ fluisterde hij klagend.



  Een waterachtig zonnetje kwam even door de wolken heengluren en een ogenblik baadde het landschap zich in een gouden gloed. De stralen rustten even op de boerderij en bewogen zich toen in de richting van de hangar die de Spitfires van gevechtsgroep B herbergde, maar het licht werd niet opgemerkt door de beide luchtmachtofficieren, die op de wielen van een der gecamoufleerde toestellen zaten in een ernstig, maar wat scheen somber gesprek. Uiterlijk hadden ze weinig met elkaar gemeen - er was ook geen enkele reden waarom ze iets met elkaar gemeen zouden hebben behalve het feit dat vóór de oorlog hen uit hun burgerbetrekking gehaald had, ze deel uitgemaakt hadden van hetzelfde corps hulptroepen.



  George Ferris, bijgenaamd ‘de Woesteling’ dankte zijn benoeming tot officier alleen aan zijn behendigheid wat vliegen betreft. Er was niets anders waar hij op bogen kon, want zijn familierelaties waren nogal duister, en de achterbuurt in Liverpool waar hij vandaan kwam, was nauwelijks een aanbeveling. En als hij geen buitengewone - en soms vermetele vliegerskwaliteiten bezeten had, kon men als vaststaand aannemen dat het selectie comité van het ministerie van Luchtvaart zeer zeker afwijzend zou hebben beschikt gezien zijn verschrikkelijk accent, zijn brutaal gezicht vol sproeten en borstelig strogeel haar. Toch doelde over het algemeen niemand hier op - zelfs niet in zijn geboorteplaats - want hij was zeer gevoelig op dat punt, en mocht er al eens een tegenwerping over de beslissing van het comité geuit worden, dan had hij een vliegersrecord dat hem de welverdiende naam ‘de Woesteling’ bezorgd had. Op eigen houtje had hij leren vliegen en hij kwam er rond voor uit dat zijn vlugheid en behendigheid zich niet alleen bepaalden tot de boksers ring waar hij af en toe als amateur uitkwam. Zijn metgezel, Tex O’Hara, kwam ergens uit de buurt van Cactusville, Texas, U.S.A., was een taaie vent, bang voor niets - en daar was hij trots op. Hij was niet groot, maar zwaargebouwd, en hield er nog steeds de niet altijd even plezierige manieren op na, die in de prairie van Texas heersten, de streek waar zijn in Ierland geboren ouders hem op de wereld gezet hadden. Hij had een natuurlijke afschuw van alles wat zweemde naar, aanstellerij en oneerlijkheid en dat was er niet beter op geworden door een tweejarige dienst als politieagent in New York, een woelige loopbaan, die een einde genomen had toen hij de onvergeeflijke fout begaan had een beruchte gangster te arresteren en diens handlangers hem onmiddellijk op hun lijstje hadden gezet. Zijn chef had hem dadelijk verplaatst, niet zo zeer uit het lofwaardige streven zijn leven te redden, maar om hem ervan te weerhouden de onderwereld nog meer op stang te jagen. Razend van verontwaardiging omdat hij een duw gekregen had voor een nu wel niet. direct tactvolle, maar toch wel belangrijke arrestatie, waarvan hij zeker verwacht had dat die hem minstens een promotie gebracht zou hebben, kwam hij als wrokkende ex-politieman in Liverpool terecht, waar hij als een getergde stier heen en weer gelopen had zoekend naar iets waarop hij de stoom van zijn wraak los kon laten.



  Waarom hij nu juist een vliegmachine uitkoos was iets waar hij zelf geen verklaring voor kon geven - tenzij het was dat dit hem een gereed middel verschafte iets kapot te maken, al was het alleen maar zichzelf. Toen hij geen geld meer had, was hij lid geworden van het corps Hulptroepen, niet zo zeer uit verlangen de vijanden van zijn land aan te vallen als wel uit de Wil om door te kunnen gaan met vliegen.



  Hij haalde zijn brevet juist voor het uitbreken van de oorlog. Daar was hij zeer dankbaar voor, hij was nog steeds brandend van verlangen ‘iemand een kogel door zijn lijf te jagen’, en het kon hem niet veel schelen wie zijn slachtoffer zou zijn. En dat hij tot nog toe niet in staat geweest was dit te doen, was het onderwerp van het heftige gesprek tijdens hetwelk hij zijn opgekropte gemoed probeerde te ontlasten. In zijn agitatie liet hij een goedkope sigaar van de ene mondhoek naar de andere wandelen.



  ‘Vrind,’ verzekerde hij de Woesteling heftig, ‘als de vent die dit een oorlog noemt, hier was, dan zou ik hem een stel kogels in zijn snuit gooien om daar zijn tanden aan te scherpen.’



  ‘Misschien komt die daar dan nou precies aan,’ antwoordde de Woesteling humeurig, hij gooide zijn sigarettepeukje in het stof en plaatste er zijn hiel op toen hij stappen hoorde naderbij komen. De beide piloten keken vol verwachting naar de lap vuil zakkegoed die voor de ingang van de hangar hing. De lap werd weggeschoven en lord Bertie kwam binnen. Met een duidelijk vertoon van onwil bekeek hij de beide mannen voor hem alvorens dichterbij te komen, voorzichtig zocht hij zich een weg over de modderige grond.



  ‘Hela,’ groette hij en er was nog net zoveel geaffecteerdheid in zijn stem om de lippen van Tex verachtelijk te doen optrekken. Niemand gaf antwoord.



  ‘Het spijt me dat ik hier zo maar kom binnenvallen,’ mompelde Bertie verontschuldigend, ‘maar ben ik hier in de hangar van gevechtsgroep B?’ ‘Ik geloof het wel,’ antwoordde Tex kort. ‘Dat meende ik ook,’ antwoordde Bertie en hij lachte flauwtjes. ‘Zitten jullie ergens op te wachten?’ ‘We wachten alleen maar tot die beroerde oorlog eindelijk eens zal losbarsten, meer niet,’ merkte de Woesteling op en zijn stem was geladen van bitter sarcasme. ‘Ah - ha, dan ben ik juist op het geschikte moment gekomen - absoluut op het geschikte moment,’ mompelde Bertie. ‘Ik ben hier precies een paar minuten geleden aangekomen en de C. O. heeft me gevraagd de leiding van deze gevechtsgroep op me te nemen.’ ‘Is dat zo?’ klonk de stem van Tex langzaam en hij keek zijn nieuwe commandant met hernieuwde belangstelling aan.



  ‘Ja, dat is zo, absoluut,’ verklaarde Bertie. ‘Tussen haakjes, ik heet Lissie.’



  Een glimlach verspreidde zich langzaam over het gezicht van Tex.



  ‘Neem me niet kwalijk dat ik je dat zo vraag, maar vind je dat zo - eh - zo humoristisch?’ Bertie’s toon was heel vriendelijk, maar er lag een eigenaardige gloed in zijn ogen.



  Tex merkte dat op en het leek hem verstandig om uit een ander vaatje te gaan tappen.



  ‘Het is een gekke oorlog,’ probeerde hij de zaak in der minne te schikken.



  Tot dusverre - tot dusverre,’ mompelde Bertie. Weten jullie, mannen, het een en ander van oorlogsvliegen af?’ ‘Genoeg,’ pochte Tex.



  ‘Da’s fijn! Waar heb je die kunst opgepikt?’



  ‘Ik heb er veel over gelezen - eigenlijk al vanaf dat ik een peuter was.’



  Bertie keek teleurgesteld.



  ‘Maar dat is lang niet hetzelfde, weet je,’ zei hij treurig. ‘Misschien zou het niet eens zo gek zijn als we een beetje gingen oefenen. Gevechtsgroep B is juist uitgekozen om een vliegmachine naar huis te begeleiden.’ Bertie keek op zijn armbandhorloge. ‘Over vijf minuten stijgen we op. Ik zie jullie straks. Cheerio.’ Hij knikte en nog steeds kijkend waar hij zijn voeten het best kon neerzetten, liep hij naar de uitgang. ‘Wie van jullie is eigenlijk O’Hara?’ vroeg hij bij de uitgang.



  Tex stond op. ‘Dat ben ik,’ verklaarde hij.



  ‘Dat meende ik al,’ antwoordde Bertie zachtjes en het zakkegoed viel weer neer.



  Met grote ogen staarde Tex hem na. Wat een kwast,’ mopperde hij ongelukkig. ‘Lissie. As je me nou!’ Hij keerde zich tot de Woesteling.



  ‘Waar zou Engeland het idee vandaan halen dat zij de oorlog gaat winnen?’



  “Vraag het Lissie maar,’ stelde de Woesteling grinnikend voor.



  ‘Lissie! Wat een halve zachte! Die fat!’



  De Woesteling schudde zijn hoofd. ‘Dat kun je nooit vooruit zeggen, kerel,’ zei hij voorzichtig. ‘Net zo’n dandy als hij heeft me eens een afrossing gegeven die me meer dan tien minuten buiten westen heeft gebracht.’ ‘Hoe kwam dat?’



  ‘Ik botste bij toeval tegen hem aan.’



  ‘Heb je hem dan niet gezegd dat je het niet kon helpen?’



  ‘Daar gaf hij me niet eens de tijd voor,’ moest de Woesteling spijtig bekennen.



  ‘Nou ja, laten we maar gaan, stelde Tex voor. ‘Ik ben benieuwd om te zien wat Lissie zal doen als een stel kogels tegen zijn krat aankomt.”



  ‘Het belooft lollig te worden,’ lachte de Woesteling. Tex smeet zijn sigaar op de grond. ‘Ja, dat denk ik ook,’ glimlachte hij.



  Vijf minuten later stonden ze in hun vliegersuitrusting en met de parachute netjes opgerold in de hand, voor hun nieuwe commandant, die in hetzelfde tenue naast zijn Spitfire stond. Zijn gezicht was uitdrukkingsloos en zijn houding droeg het stempel van een lichte verveling.



  ‘Nou zal ik jullie vertellen wat het idee is,’ zei hij. ‘Een van onze jongens is in een Blenheim foto’s aan het nemen boven Calais. Hij vliegt op tamelijke hoogte, maar als hij boven zijn doel is, schiet hij natuurlijk een eind naar beneden; nadat hij zijn foto’s genomen heeft, zal hij naar huis terugwillen. We moeten hem tegemoet vliegen voor geval hij hulp nodig heeft. Gesnapt?’ De Woesteling knikte.



  ‘En of,’ mompelde Tex. ‘Maar wat gebeurt er als we een stel moffen tegenkomen?’



  Verwonderd over deze vraag keek Bertie de ander aan. ‘Wat er dan gebeurt?’ Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Er kan toch maar een ding gebeuren. Wat denk je dat er kan gebeuren?’



  Tex kreeg een lichte kleur. ‘Ik dacht dat u - naar huis zou gaan.’



  Bertie knikte begrijpend. ‘O ja, nou begrijp ik je. Maar dat is toch niet zo - dat is absoluut niet zo. Alleen de knapste kerels van beide kanten krijgen de kans naar huis terug te gaan. Wat ons betreft, niemand gaat naar huis voor ik de weg daarheen aangeef - tenzij ik natuurlijk op het gras lig of ergens op de bodem van de zee. Is dat voldoende duidelijk?’ ‘Ik geloof het wel,’ knikte Tex. Onbewogen keek Bertie hem aan. ‘Voor je eigen bestwil hoop ik dat je goed geraden hebt,’ zei hij zachtjes. ‘Laten we nu gaan.’ De drie piloten klommen op hun plaats. De drie motoren sloegen aan, de drie paar wielen snelden net zo keurig naast elkaar alsof ze tot één enkel toestel behoorden, over de grond. Gelijktijdig verhieven ze zich van de grond. Toen ze ongeveer driehonderd meter boven de grens van het vliegveld gekomen waren, draaide het voorste toestel, dat de leiding had, de neus een stukje naar het zuiden. De andere machines volgden. Het Kanaal kwam in zicht, een wijde uitgestrektheid grauw water met daarachter de schemerige Franse kustlijn, een lijn die steeds scherper werd naarmate de Spitfires zich een weg erheen baanden. Lang voor ze die kust bereikten, kondigde vijandelijk luchtdoelgeschut aan dat ze ontdekt waren. Tex keek eerst naar de Woesteling die links van hem vloog en toen wendde hij zijn blik weer naar zijn leider, die nog steeds dezelfde koers aanhield ongeacht de rondwervelende losbarstingen van zwarte rook die steeds dichterbij kwamen.



  ‘Die arme kerel is behalve blind zeker ook nog doof,’ fluisterde Tex wanhopig in zichzelf, want Bertie scheen links noch rechts te kijken; blijkbaar was hij zich niet bewust van wat er om hem heen gebeurde. En toen, een moment later, zes kogels op kleine afstand van de neus van de Spitfire uit elkaar barstten en de machine nog steeds in rechte lijn verder vloog zonder zijn koers ook maar iets te wijzigen, wist Tex dat zijn ergste vrees bewaarheid werd.



  ‘Die arme knul is niet alleen doof, hij is ook stapelgek,’ peinsde hij somber en hij vroeg zich af hoe lang het nog zou duren voor ze neergeschoten zouden worden. Zo verdiept was hij in deze naargeestige droom dat hij de fout maakte die vaak voorkomt onder dergelijke omstandigheden. Het zou niet volgens de waarheid zijn als ik zou zeggen dat hij vergat waar hij was; daar kreeg hij de gelegenheid niet voor; maar hij vergat die uiterste waakzaamheid welke een toestand als waarin hij zich bevond, vereist. En zoals gewoonlijk kwam hieruit een tweede fout voort. Hij keek opzij naar de Woesteling, met een lachje dat troost en bemoediging moest uitdrukken. Hij had misschien twee seconden zijn ogen van zijn leider af. Toen hij weer naar de Spitfire wilde kijken, ontdekte hij dat het leidende toestel er niet meer was.



  Eerst weigerde hij het te geloven. Of misschien is het juister om te zeggen dat zijn hersens niet in staat waren het feit in zich op te nemen dat toch voor zijn ogen duidelijk genoeg was. Misschien duurde het drie seconden voor hij het onweerlegbare feit wel moest erkennen - en in die drie seconden had hij al een behoorlijke afstand afgelegd. Nu keek hij naar de Woesteling om te zien wat hij het beste kon doen. Tenminste, dat was zijn idee. Maar de Woesteling was er evenmin.



  ‘Wat betekent dat?’ mompelde hij geërgerd in zichzelf. Het antwoord kwam en wel zo plotseling dat zijn adem stokte; zijn lippen werden droog. Een moment dacht hij dat een van zijn vleugels totaal van zijn toestel werd afgeslagen, want daar leek het geluid dat hij hoorde, het meest op, en hij zuchtte van opluchting toen hij zag dat de vleugels er nog steeds aan zaten. ‘Toch moet iets hem geraakt hebben,’ dacht hij. En toen, en geen seconde eerder, viel het hem in dat hij eens naar boven moest kijken of daar iets was dat het geluid kon verklaren.



  En dat was er. In feite waren er zoveel dingen dat hij als het ware door de ontdekking verlamd was. De lucht was vol vliegmachines. Hij wist niet hoeveel, want hij gunde zich niet de tijd om ze te tellen. Uit een van zijn ooghoeken zag hij een vaag bekend silhouet langs zijn staart strijken, een silhouet dat hij geleerd had te onderkennen als een Duits toestel, een Messerschmitt. Gelijktijdig met deze wetenschap kwam weer dat afschuwelijk krakende geluid en iets kwam tegen de hiel van zijn schoen met zoveel kracht dat hij het voeten- stuur raakte met het gevolg dat, daar hij geen tijd had het toestel in de bocht te doen overhellen, de machine zo woest heen en weer slingerde, dat hij er misselijk van werd. De sensatie van naar een richting te willen kijken terwijl je met een snelheid van meer dan vierhonderd kilometer per uur in een andere richting getrokken wordt, is verre van plezierig. Zo gauw de middelpuntvliedende kracht die hem tegen de zijkant van het toestel hield aangedrukt, verminderde, verloor hij geen tijd met het nodige te doen. Hij deed alles wat maar in zijn hoofd opkwam dat verstandig kon zijn - en een heleboel dingen waar hij helemaal niet aan dacht. Hij trok de stuurknuppel terug en vuurde zijn mitrailleur af. Tenminste het was net of die vanzelf afging en misschien was het wel de klank van het bekende geluid dat hem weer bij zinnen bracht. Hij begreep dat hij op zoek moest naar zijn aanvoerder, dat had hij trouwens ook uit de boeken geleerd en hij wilde daar juist mee beginnen toen een donkere, grijze vorm naast hem opdoemde en hem zenuwachtig deed zwenken. Maar hij hield zijn ogen op die vorm gevestigd en hij zag met een emotie die hem bijna zijn zelfbeheersing deed verliezen zo dankbaar was hij, dat het het toestel was van de man waar hij naar op zoek was - zijn aanvoerder.



  Diep ademhalend van pure opluchting keek hij nieuwsgierig in het gezicht van zijn commandant. Hij zag iets vreemds. Plotseling ontdekte hij wat het vreemde was. Hij had geen vliegbril op, maar er glansde iets in het uitdrukkingsloze gezicht. Tex zag dat het een oogglas was.



  ‘De kerel moet stapelgek zijn,’ hield hij zich ongelovig voor.



  Bertie keek hem niet voor de tweede keer aan. Hij schoot naar voren en nam zijn plaats aan het hoofd van de formatie weer in, want op de een of andere geheimzinnige manier was ook de Woesteling weer aan zijn linkerkant verschenen. Zijn wijze van vliegen scheen tamelijk wild. Tex had zich juist weer op zijn gemak op zijn plaatsje genesteld toen de commandant opnieuw verdween. Maar dit keer zag hij hem gaan. Hij zag nog juist de staart toen het toestel steil naar beneden schoot en daarna in oostelijke richting verder suisde. Uit louter gewoonte duwde hij de stuurstok naar voren en een wilde opwinding zwiepte door hem heen toen de Spitfire het van verzet uitbrulde, tegen de plotselinge luchtdrukverandering en tegen nog zoveel meer om het toestel heen.



  Want er was nog meer dan genoeg om verzet tegen aan te tekenen. Om te beginnen een aantal Messerschmitts 109 en een Blenheim, een Blenheim die van links naar rechts zwenkte in een poging het vuur te ontwijken dat uit verschillende hoeken om hem afgeschoten werd. Tex wist precies wat hij doen moest. Hij had hierover in boeken gelezen en op de opleidingsschool had men erover gesproken. Maar de moeilijkheid was dat hij het zich niet meer kon herinneren. Het zien van de lichtspoormunitie, die door de boordkanonnen van de leider werd uitgebraakt, bracht toch weer een ietsje in zijn geheugen terug en hij mengde zich met zijn mitrailleur al grommend en vuurspuwend in het algemeen gevecht. Zijn krankzinnige haast om te vuren was zodanig dat zijn eerste schot bijna de staart van de Blenheim raakte. Toen koos hij een toestel uit dat een zwart kruis droeg en hij bracht zijn kanon in stelling. Maar voor hij kon vuren was het toestel verdwenen en een ogenblik later sidderde zijn Spitfire net of die door een zweepslag geraakt was.



  Dat geluid bracht een gevoel van razernij bij hem te weeg. Hij vergat zijn leerboeken. Hij vergat zijn vooropleiding. Hij vergat alles in dat ene overweldigende verlangen te zien wie hem geraakt had en hij zwenkte rond in een zo flauwe bocht dat hij bijna tegen zijn achtervolger opbotste. Diens onderkant streek zo rakelings langs zijn hoofd dat hij de modder, die eraan vastkleefde, duidelijk kon onderscheiden. Weer keek hij uit naar de Blenheim en het lukte hem die eruit te pikken, hij racete achter het toestel aan, maar moest ook weer omzwenken toen een regen van kogels zijn richting uitdreef.



  ‘Wat denkt die idioot van een schutter wel dat hij aan het doen is?’ mopperde hij verontwaardigd. ‘Kan hij dan geen Spitfire van een Messer -‘ Hij dook in elkaar toen een vlammenzee langs hem heen scheerde. Hij wist niet waar die vandaan kwam. Hij rook een brandlucht toen hij de vlammen rakelings passeerde en toen werd zijn aandacht getrokken naar niet minder dan vijf toestellen die in een nauwe cirkel niet ver van hem vandaan, om elkaar heendraaiden. Het eerste was een Messerschmitt. Vlak daarachter de Woesteling in zijn Spitfire; daarachter in een enkele lijn nog drie Messerschmitts. Minstens drie toestellen waren aan het schieten. Nu zag hij het toneel voor het eerst duidelijk voor zich en Tex kon logisch denken; hij glimlachte toen hij de neus van zijn machine netjes naar het derde toestel heenstuurde en toen met zijn kanonnen vuurspuwend naar beneden suisde. Hij zag hoe het eerste van de drie Messerschmitts nog steiler dan eerst naar beneden dook toen het toestel haast verticaal was - en het derde toestel - waar hij het met zijn kogels op gemunt had - zich uit het gevecht losmaakte. Onmiddellijk was hij er achteraan. Het is niet te zeggen hoe ver hij het toestel nog gevolgd zou hebben als niet Bertie vlak voor zijn neus verschenen was en hem woedend had aangestaard; maar gehoorzamend aan de nijdige signalen die zijn commandant hem gaf, liet hij zijn prooi gaan en koerste terug naar de Blenheim die in de verte nog maar weinig meer was dan een klein stipje.



  De twee Spitfires, die nu naast elkaar vlogen, haalden het eerste vlug in en namen hun positie in bij welke formatie zich ook de Woesteling gevoegd had. Ze vlogen zo dicht bij elkaar dat Tex duidelijk de kogelgaten zag in de bespanning van de andere Spitfires en hij was dodelijk geschrokken toen hij er achter kwam hoe gevaarlijk ze getroffen waren.



  ‘Ze zijn door het oog van de naald gekropen,’ mompelde hij en hij vroeg zich af wat er van de Messerschmitts geworden zou zijn.



  De Blenheim trok de neus naar beneden en racete terug over de witte rotsen van Dover heen naar de veiligheid van de begane grond. De Spitfires volgden tot ze goed en wel boven Engeland waren, daar verlieten ze het toestel en Bertie sloeg de richting in van hun eigen vliegveld. De machines landden tegelijkertijd en taxieden naar hun hangars waar de mecaniciens hen opwachtten.



  Tex zette het contact af, sprong uit het toestel en liep naar de plek waar de Woesteling net uitstapte. ‘Die Messerschmitts hebben jouw toestel lelijk toegetakeld,’ grinnikte hij.



  De Woesteling keek hem sarcastisch aan. ‘Wat zeg je? Mijn toestel?’ ‘Ja, natuurlijk.’



  ‘Kijk dan eens naar het jouwe.’



  Tex keerde zich om en staarde ongelovig naar de met kogels doorzeefde bedrading van zijn eigen toestel. ‘Hoe wist je dat?’ hijgde hij.



  ‘En kijk eens naar Lissie’s machine,’ mompelde de Woesteling.



  Tex staarde opnieuw. ‘Allemensen! Hoe heeft hij hem dat geleverd?’



  De Woesteling trok een wenkbrauw op. ‘Bedoel je dat je er niets van wist?’ ‘Hoe kon ik het weten?’



  ‘Maar dat behoorde je wel te weten. Twee keer had je een Messerschmitt aan je staart hangen en Lissie heeft ze alletwee de keren weggeschoten. Hij heeft ze brandend naar beneden gestuurd.’



  ‘Heeft hij ook dat ene toestel geraakt dat bijna op me viel?’



  ‘Dat zeer zeker. En ik geloof dat hij nog juist op tijd was.’



  De komst van de aanvoerder, nog steeds met zijn monocle voor zijn ene oog, deed het gesprek verstommen. Hij keek zijn beide officieren aan zonder met een oog te knipperen.



  ‘Nou jongens, ik moet eerlijk zeggen, dat was niet kwaad, absoluut niet kwaad,’ zei hij warm. De Woesteling glimlachte. ‘Dank u wel,’ antwoordde hij.



  Tex fronste zijn voorhoofd. ‘Hadden we iets anders kunnen doen?’ informeerde hij.



  ‘O ja,’ antwoordde Bertie zonder een seconde te aarzelen. ‘Absoluut. Het is altijd heel verstandig om eerst te kijken waar je heen gaat en om alleen op de kerels te schieten die tot de tegenpartij behoren, als die er zijn tenminste.’



  Tex knipperde met zijn ogen. ‘Hoe bedoelt u dat - kerels die tot de tegenpartij behoren?’ ‘Nou ja, het is al goed. Ik wil alleen maar zeggen dat je bijna mijn staart afschoot - twee keer zelfs. Probeer je dat een volgende keer te herinneren. Toch wel een lollig werk, oorlogsvliegen, vinden jullie ook niet?’ Tex glimlachte. ‘Dat moet u me zeggen.’ Bertie’s gezicht helderde op. ‘Ja, dat zeg ik je. Maar laten we naar binnen gaan en ons rapport schrijven. Dat is wel een beroerd werk, maar het moet nu eenmaal gebeuren.’



  Op kantoor gekomen trok Bertie zijn vliegersmuts af en deed zijn uitrusting uit en toen zagen de anderen onder zijn ‘vleugels’ de streepjes van het D.F.C. en A.F.C.



  ‘Stel je voor,’ fluisterde Tex vol ontzag tot de Woesteling. ‘Zo’n klein rund en dan met een borst vol eretekens.’



  ‘En die krijg je tegenwoordig heus niet makkelijk.’ ‘Als ik hier lang blijf bij deze kerels, zal ik nog aardig wat bijleren, vermoed ik,’ gaf Tex toe. ‘Bijvoorbeeld hoe we deze oorlog moeten winnen,’ grinnikte de Woesteling.



  


  HOOFDSTUK II



   


  De komst van Carrington



   


  Met ‘Algy’ Lacey, degene die in rang onmiddellijk op hem volgde, vlak naast zich, zat Bigglesworth, de leider van het escadrille, aan zijn bureau en bestudeerde de namen van degenen die onder zijn leiding stonden. ‘Wat officieren betreft, staan we er nog niet zo slecht voor,’ merkte hij op. ‘Natuurlijk neem jij de leiding van gevechtsgroep A. Je kunt de Rooie aan je toevoegen. Ik zal zoveel mogelijk met je meevliegen tot er nog een andere officier arriveert. Lissie voert groep B aan met Ferris en O’Hara. Ik geloof dat ik hen zo juist van dat escorte-karweitje heb horen terugkomen, ik zal dus straks een enkel woordje met hen hebben. Voorlopig zullen we groep C maar laten rusten.’ Algy raapte een stukje papier op. ‘Als Carrington aankomt, kun je die gerust aan mij toevoegen. Dan hebben we twee volledige troepen en ik kan voorlopig een oogje op hem houden tot we weten wat hij waard is. We kunnen hem elk ogenblik verwachten.’ ‘Afgaande op de bijzonderheden die ze ons verteld hebben, schijnt hij de moeilijkste om mee om te gaan.’ ‘Zolang hij nog niet aankomt met plannen om het commando van het hele escadrille op zich te nemen, kan het me niet veel schelen,’ mompelde Algy. Hij keek op de klok. ‘Je kunt meteen beginnen met hem ervan langs te geven omdat hij te laat is.’ ‘Hij is nog niet te laat.’



  ‘Dat is ie dan over hoogstens een minuut. Maar ik vermoed dat hij per vliegtuig komt, en dan is het mogelijk dat de mist hem verlaat heeft. Het weer wordt veel slechter. Maar wat is er nou aan de hand?’ Hij haastte zich naar het raam toen het geronk van een laagvliegend toestel de grond deed dreunen. Biggles voegde zich bij hem.



  Door de regen was nog net de vage vorm van een Spitfire te zien, het toestel gleed zo dwars af dat alleen een wonder kon verhinderen dat het de grond zou raken met de vleugel het eerst. En het wonder gebeurde. Algy greep Biggles bij zijn arm toen de machine drie meter boven de grond in evenwicht kwam en daarna keurig netjes met de neus vooruit in de richting van de wind, op de startbaan terecht kwam. Biggles kreeg een kleur en snelde naar de deur. ‘Ik weet niet wie de kerel is, maar dergelijke kunstjes duld ik hier niet,’ snauwde hij.



  ‘Ik zou maar niets overijlds doen,’ adviseerde Algy. ‘Misschien is het Carrington.’



  ‘Je kunt gelijk hebben,’ gaf Biggles toe, hij haalde een sigaret uit zijn koker en tikte daar zenuwachtig mee op het deksel. ‘Daar komt hij.’ Een kleine, in leer gehulde gedaante zonder pet, maakte zich uit het toestel los en liep vlug in de richting van het kantoortje. Zijn vliegpak was te groot en zijn jas flapperde tegen hoge laarzen die niet in proportie stonden tot de lengte van de eigenaar. Biggles keerde terug naar zijn bureau. Even later ging de deur open en Toddy, het hoofd van de gronddienst, stak zijn hoofd om de deur. Er lag een eigenaardige uitdrukking op zijn gezicht.



  ‘Officier Carrington komt zich present melden, commandant,’ zei hij en hij deed een stap opzij. De pas aangekomene kwam langzaam het vertrek binnen en stond keurig in de houding. ‘Mijn naam is Carrington, commandant,’ zei hij met een spoor van een Cockney accent.



  ‘Wil je zo goed zijn om te salueren als je een kantoor binnenkomt,’ antwoordde Biggles kort.



  ‘De voorschriften zeggen dat men alleen kan salueren als men een pet opheeft, commandant.’



  ‘Wat bedoel je dan met hier te komen zonder pet?



  Waar is die?’



  ‘Die hangt aan een spijker in de mess van het 8e escadrille, commandant.’



  Biggles staarde de spreker aan. Hij zag een tengere, zenuwachtig lijkende jongen, wiens bleek gezicht mager was en weggetrokken net of hij honger had. Zijn haar was kort en vertoonde dichte krullen. Het was drijfnat. De regen droop van zijn gezicht en vormde een dauwdruppel aan het puntje van zijn neus. Bleekgrijze ogen keken de commandant strak aan. Af en toe gingen zijn kaken langzaam op en neer. De commandant stond op en stak tamelijk onhandig zijn hand uit; verwonderd vroeg hij zich af waarom het 8e escadrille dat een zeer goede naam had, de pet achtergehouden zou hebben. ‘Ik ben blij kennis met je te maken, Carrington,’ zei hij. Hij keek op de klok. ‘Waarom ben je te laat?’



  ‘Ik weet niet dat ik te laat was, commandant, kwam het antwoord onmiddellijk. ‘Uw horloge is een minuut voor.’



  Biggles trok zijn voorhoofd in rimpels. ‘Weet je dat zeker?’



  ‘Heel zeker. Ik heb mijn horloge vanmorgen gelijk gezet in het hoofdkwartier - en die hebben hun tijd regelrecht van Greenwich.’



  Biggles haalde diep adem. ‘Ik zal je op je woord geloven,’ zei hij stijfjes. ‘Ik hoop dat je het hier naar je zin zult hebben.’



  ‘Ik denk het wel,’ antwoordde Carrington luchtig en hij keek om zich heen. ‘Voor mij is de ene plaats net zo goed als de andere,’ liet hij er onlogisch op volgen. Biggles slikte iets weg. ‘Dit wordt een escadrille dat een naam krijgt op te houden,’ zei hij waarschuwend. ‘Ik hoop dat je dit nooit zult vergeten.’ ‘Ik veronderstel dat u het me niet zult laten vergeten,’ antwoordde de ander bijna verdedigend. Zijn kaken begonnen weer te malen.



  ‘Neem me niet kwalijk dat ik persoonlijk word, maar ben je iets aan het eten?’ informeerde Biggles met bestudeerde beleefdheid. ‘Nee, ik kauw alleen maar.’ ‘Wat kauw je?’ ‘Kauwgom.’



  ‘Kauw je altijd als je je op een nieuwe standplaats komt melden?’



  ‘Dit is pas mijn tweede, dus ik kan het niet zeggen.’ Algy draaide zich om zodat zijn gezicht niet te zien kwam. Hij vond het moeilijk zijn gemoedsrust te bewaren.



  Biggles nam zijn pen op. ‘Voornaam?’ vroeg hij kort. ‘Tug.’



  ‘Ik bedoel je echte naam.’ ‘Dat is ‘m - Tug.’



  Biggles keek hopeloos naar de man die onder hem kwam in rang. Toen haalde hij zijn schouders op en wendde zijn ogen tot de nieuw aangekomene. ‘Noemen ze je thuis zo?’ ‘Dat zou het geval zijn als ik een thuis had.’ Biggles probeerde een andere tactiek. ‘Ik veronderstel dat we je vader er kwaad op aan moeten kijken omdat hij je een dergelijke naam heeft gegeven,’ zei hij vrolijk terwijl hij de naam neerschreef. ‘Dat zou u kunnen doen als hij nog leefde - en als u moeilijkheden zocht. Mijn ouwe heer was tamelijk vlug met zijn vuisten.’



  ‘Maar waarom heeft hij je een dergelijke naam gegeven?’ vroeg Biggles, toch nog nieuwsgierig. ‘Hij is jarenlang baas op een sleepboot geweest en daarom wist hij zeker geen andere naam te bedenken. Of misschien komt het ook wel omdat ik op een sleepboot geboren ben. Of misschien omdat ze me in de ring wel eens Jonge Tug noemden.’ ‘De ring?’



  ‘Ja, de Blackfriars Ring.’



  ‘Nou begrijp ik je. Je bent dus beroepsbokser?’ ‘Ja - lichtgewicht.’



  Biggles greep opnieuw naar zijn pen. ‘Hoeveel vijandelijke vliegtuigen heb je al neergehaald?’ ‘Dat weet ik niet, commandant.’ ‘Waarom weet je dat niet?’



  ‘Ik heb me nooit de moeite gegeven ze te tellen, commandant. Waarom zou ik het me daarmee moeilijk maken? D’r zijn er nog genoeg.’



  Weer ontmoetten Biggles’ ogen die van Algy. Ze glansden ondeugend.



  ‘Het is zeer belangrijk als je gevoel voor humor hebt,’ zei hij zacht.



  ‘Wat is dat?’ vroeg Tug.



  ‘Een gevoel voor humor? Heb je dat dan niet?’



  Tug schudde zijn hoofd. ‘Niet dat ik weet.’



  ‘Ik bedoel - in staat te zijn de vrolijke kant van iets te zien,’ legde de commandant uit.



  ‘Vrolijk?’ Er klonk puur ongeloof in de stem van Tug. ‘Ziet u dan iets vrolijks in deze oorlog, met vrouwen en kleine kinderen -‘



  ‘Nee - nee, natuurlijk niet,’ viel Biggles de ander vlug in de rede. ‘Het is in orde, Carrington. Je wordt ingedeeld bij gevechtsgroep A. Dit is luitenant-vlieger Lacey, je directe chef. Ga met hem mee en hij zal je in de mess introduceren. Er wordt niet gevlogen voor het weer verbetert.’ Waarom niet?’



  Waarom niet?’ De commandant keek vreemd op, toen trok hij zijn wenkbrauwen op. ‘Dit is mijn bevel,’ zei hij kort.



  ‘Dat had ik moeten begrijpen,’ mompelde Tug berouwvol.



  Biggles slikte met moeite iets weg. Hij verlangde ernaar precies te kunnen zeggen wat er in hem omging, maar hij wilde op dat moment liever geen moeilijkheden met het Hoofdkwartier. ‘Ik geef je een dag of twee om je met de gang van zaken hier bekend te maken,’ beloofde hij.



  ‘Die zal ik niet nodig hebben,’ verklaarde Tug eenvoudig. ‘Ik ben tot uw dienst zo gauw u me nodig hebt. Ik ben hierheen gekomen om moffen neer te schieten en hoe eerder ik daarmee begin, hoe beter.’ ‘Ja, misschien heb je gelijk,’ gaf Biggles ten antwoord en hij moest lachen of hij wilde of niet. ‘Tussen twee haakjes, ik heb gezien hoe je met je toestel naar beneden kwam. Het was niet helemaal volgens de regels en dit is wel de zachtst mogelijke manier om het uit te drukken. Ik bemoei me nooit met de methoden van een piloot, maar toestellen zijn zeer duur en op het moment moeilijk te krijgen. Ik hoop dat je daar in de toekomst goed aan zult denken.’



  ‘Met alles wat ik in handen krijg, ga ik ruw om, of het nu vrouwen, honden of vliegmachines betreft; dan weten ze meteen wie er de baas is,’ mopperde Tug grimmig. ‘Tenslotte marcheert de zaak dan veel beter.’



  Biggles bedekte zijn mond met zijn ene hand om een glimlach te verbergen. ‘Het is in orde, Carrington. Net zoals je wilt. Maar als je doorgaat met op een dergelijke manier te vliegen, is het alleen maar een kwestie van tijd voor je de vijand een voordeeltje bezorgt met jezelf naar de kelder te helpen.’



  ‘Dat is dan tegelijk mijn begrafenis, is ‘t niet, commandant?’



  Biggles gaf het op. ‘Het is in orde,’ zei hij. ‘Meer heb ik je niet te zeggen.’



  Algy greep Tug bij zijn arm en nam hem mee de kamer uit. ‘Ga mee naar de mess en drink iets,’ stelde hij voor.



  ‘Je bedoelt - sterke drank?’



  ‘Dat hoeft niet, maar we drinken niet altijd koud water.’



  Tug lachte, een kort hard gekakel net als het geluid dat een verontwaardigd haantje maakt. Dit was nu zo onverwacht dat Algy schrok. “Wat heb je?’ vroeg hij verwonderd.



  ‘Wat ik heb? Niks - behalve dan dat als een paar van die kopstukken eens ophielden met alcohol door hun kelen te gieten, we misschien een beetje vlugger met die oorlog zouden opschieten.’



  ‘Heb je dan een hekel aan alcohol?’ vroeg Algy om maar iets te zeggen. ‘Ja, dat heb ik.’ ‘Waarom?’



  ‘Omdat mijn ouwe heer me bont en blauw sloeg telkens als hij dronken was.’ ‘En hoe vaak gebeurde dat?’ ‘Elke avond.’



  Algy glimlachte zwakjes en zei niets meer. Hij wierp een zijdelingse blik op zijn metgezel en verwonderd vroeg hij zich af hoe die zich bij de anderen zou aanpassen. Hij zag al moeilijkheden aankomen. ‘Nou ja, we hebben allerlei soorten mensen nodig om een oorlog te voeren,’ peinsde hij.



  Ze vonden Bertie, Tex en de Woesteling bij elkaar staan, wachtend tot het weer zou opklaren. Bertie ging voor de piano zitten en de anderen wilden juist een lied aanheffen, maar ze hielden hun monden dicht toen Algy en de nieuwe binnenkwamen.



  ‘Dit is Tug Carrington,’ stelde Algy voor. ‘Hij is juist aangekomen.’



  Tug sloeg zijn handen boven zijn hoofd ineen en boog naar alle zijden op de manier van de beroepsbokser. ‘Aangenaam met jullie kennis te maken, jongens,’ zei hij ernstig temidden van een algemeen gelach. Het was heel ongelukkig dat er net een pauze viel toen Bertie met een klagend stemmetje opmerkte: ‘Lieve hemel, wat hebben we nou erbij gekregen?’ De pauze werd een verlegen zwijgen. De glimlach trok weg van het gezicht van Tug net zoals een winters zonnestraaltje zich achter een wolk verschuilt en hij begon de richting uit te lopen van de stoel waarin Bertie op zijn gemak achterover leunde. Maar hij liep niet op de gewone manier. Het was net of hij telkens even opsprong, of zijn tenen veren waren. Toen hij bij de stoel van Bertie aangekomen was, bleef hij staan en hij snoof op een wijze die Algy aan een woedende terrier deed denken.



  ‘Had die opmerking van je iets met mij te maken?’ vroeg Tug rustig.



  Een ogenblik keek Bertie verbaasd. Hij drukte zijn monocle een beetje vaster tegen zijn oog. Daarna glimlachte hij. ‘Maar mijn beste kerel,’ mompelde hij, ‘je wilt toch niet beweren dat je op moeilijkheden uit bent?’ ‘Wat zou ik hier anders komen doen?’ snauwde Tug. Nu kwam Algy er tussen. ‘Het is al in orde, Tug; zet je stekels niet zo op. Bertie bedoelde helemaal niks.’ ‘Dan moet hij zijn tong in bedwang houden,’ gromde Tug. ‘Ik duld geen brutaliteit, van niemand.’ ‘Natuurlijk niet. Laten we het hier bij laten. Wil je wat drinken?’



  ‘Graag. Een glas melk met een scheutje spuitwater. Tug keek met koude, vijandelijke blik naar de gezichten van de anderen. Die hielden met moeite een lach binnen.



  Algy speurde onraad. ‘Goed,’ zei hij vlug om de spanning te verminderen. ‘Laten we -‘ Plotseling hield hij op, zijn spieren verstijfden, toen een geluid, dat aanzwol én dan weer wegstierf als een geluid dat op en neer ging met de wind, hoorbaar werd. Met een sprong was hij bij het raam en zijn ogen zochten de lucht af. ‘Kijk uit! Dat klinkt als een -‘



  De rest van zijn woorden ging verloren in het tumult dat een stoel die omviel, veroorzaakte. Tug had er een opzij gegooid toen hij naar de deur snelde. De anderen volgden vlug, maar tegen de tijd dat ze in de open lucht stonden, snelde Tug al zonder een enkel stuk van de gewone vliegersuitrusting naar zijn toestel dat nog net zo stond als waar hij het na zijn aankomst verlaten had. Toen hij daarbij gekomen was en een sprong nam naar de cockpit, dook een Junker bommenwerper uit de wolken boven hun hoofden, terwijl de piloot klaarblijkelijk naar een geschikt doel zocht. Dit alles gebeurde zo vlug dat Algy nauwelijks tijd had om de feiten tot zich te laten doordringen. Hij kon alleen maar kijken.



  Biggles snelde zijn kantoor uit. ‘Wat is hier gaande?’ vroeg hij kort.



  Onder het spreken keek hij naar boven en niemand hoefde zijn vraag te beantwoorden. ‘Zoeken jullie allemaal dekking,’ beval hij en ging regelrecht af op het kanon dat voor de boerderij stond opgesteld.



  Maar zijn bevel werd in de wind geslagen. De officieren voegden zich bij hem toen hij het kanon bereikt had. Alle ogen waren gericht op Tugs Spitfire die met dwarswind opsteeg; zo iets leek een zekere ondergang. Biggles werd bleek. ‘Hij is gek. Hij jaagt zichzelf de dood in!’ riep hij met vreemde, gesmoorde stem. Op het allerlaatste moment juist toen de vernietiging zeker scheen, schoot de Spitfire als een pijl de hoogte in tot vlak onder de Junker. De vijandelijke piloot die juist regelrecht op de hangars afvloog, moest het toestel hebben zien aankomen, want in plaats van zijn duik op te voeren, trok hij de neus van zijn machine op en helde over om een betere kijk op zijn aanvaller te krijgen. Hij scheen niet bijzonder ongerust te zijn; daar was ook geen reden voor, hij had elk voordeel tot meerdere hoogte toe aan zijn kant.’



  Biggles keek naar de Spitfire. Die scheen hem te fascineren. Hij begreep niet waarom het toestel in de lucht bleef, want de piloot scheen de wet van de zwaartekracht uit te dagen.



  ‘Hij zal zijn machine laten afglijden, dat kan niet anders,’ mompelde Algy tussen zijn droge lippen door, maar toen dook hij ineen omdat plotseling de schrille klacht van Bertie’s jachthoren zich vermengde met het geronk van de motoren.



  Bertie, die klaarblijkelijk in alle stadia van opwinding verkeerde, neuriede mee op de tonen van zijn instrument.



  ‘Hou je mond en berg dat beroerde ding weg,’ snauwde Biggles wiens zenuwen tot het uiterste gespannen waren. Maar zijn ogen bleven kijken naar het gevecht dat nu op uitbreken stond.



  Om de een of andere nog onbegrijpelijke reden gleed de Spitfire niet af. Wel helde het toestel gevaarlijk naar een kant, de propellers klauwden in de lucht en de Junker vloog naderbij om de eerste stoot toe te brengen. De piloot had alle reden om aan te nemen dat dit tevens de laatste zou zijn, want de Spitfire was een haast niet bewegend doel. Zijn neus was bijna in rechte lijn toen de Spitfire horizontaal ging liggen en tegelijkertijd om zijn lengte-as draaide, een manoeuvre zowel onverwacht als spectaculair - tenminste dat scheen de piloot van de Junker te denken, want als een geschrokken veulen ging hij opzij.



  De neus van de Spitfire wees naar beneden. Drie seconden brulde de motor toen het toestel vaart meerderde; toen schoot het lijnrecht omhoog. Het kwam op gelijke hoogte met de Junker, met zijn neus op een lijn. Gelijktijdig vermengde het door merg en been gaande gehuil van acht kanonnen zich met het gekreun van de motoren. Stukken vlogen van de Junker af, het toestel schommelde wild heen en weer en koerste naar de dichtstbijzijnde wolk.



  ‘Mijn hemel! Hebben jullie ooit iets dergelijks gezien?’ hijgde Biggles.



  ‘Kijk! Kijk!’ schreeuwde Algy en zijn stem rees tot een schrille falset.



  De vijandelijke piloot die er zich klaarblijkelijk van bewust was dat hij zijn mogelijkheden verre had overschat, deed nu zijn uiterste best om te ontkomen; en inderdaad scheen het eerst dat hij succes zou hebben. Eigenaardig genoeg, maar Tug scheen geen haast te hebben om zijn volgende zet te doen. Hij draaide langzaam om een betere blik op zijn tegenstander te hebben; toen, zeer doelbewust, bracht hij zijn neus in een bijna verticale duik naar beneden.



  Gedurende een afgrijselijk moment meende Algy dat hij geraakt was en plat op de grond terecht zou komen, want het scheen wel zeker dat hij tegen de grond zou slaan. Maar op het allerlaatste moment haalde hij naar rechts uit, de luchtstroom deed het gras onder de vleugels plat liggen, toen trok hij kaarsrecht op en een kreet van bewondering ontsnapte Algy s lippen. Zo recht als een pijl schoot de Spitfire de lucht in, recht naar de Junker toe.



  De Duitse piloot zag hem naderen en hij boog zich naar achteren om zijn kanonnen in stelling te brengen. Maar hij was te laat. Veel te laat. Misschien wist hij niet eens meer precies waar de Spitfire zich eigenlijk bevond. De wanhopige manier waarop hij in de bocht overhelde, liet dit veronderstellen.



  Tug die nog steeds verticaal naar boven klom, vuurde een kort salvo af. Toen was hij voorbij. Maar op hetzelfde moment waarop hij zich boven zijn slachtoffer bevond, ging hij vlak liggen en beschoot het vijandelijk toestel van propeller tot staartvlak. Het effect was alsof er een zaag dwars doorheen was gegaan. Het toestel brak in twee stukken. Een vleugel was totaal afgeschoten. De romp begon te vallen, eerst langzaam, maar daarna al vlugger en vlugger. Op de grond zei niemand iets.



  De romp van de Junker zonder vleugels, zakte in de grond als een torpedo. Toen de bommen explodeerden was dat met een geluid als van de donder. Tug zette de motoren af, gleed af tot op een dertig meter van de grond, bracht zijn toestel in evenwicht, draaide voor de wind en zette zijn machine als een veertje zo licht op de grond neer. Met een paar passen was hij bij de met sprakeloosheid geslagen leden van zijn escadrille die nog met open monden stonden te kijken.



  ‘Dat was - mooi om naar te kijken,’ fluisterde Bertie. Er volgde een zwak gemurmel, het was net als het geruis van herfstbladeren toen de anderen hun lang ingehouden adem uit hun longen lieten ontsnappen. Het gezicht dat Biggles naar Algy toekeerde, was bleek en had een vreemde uitdrukking, een uitdrukking die het midden hield tussen opluchting en puur ongeloof. ‘Ik heb veel ervaring, maar iets dergelijks heb ik nog nooit gezien,’ zei hij langzaam. ‘De manier van vliegen die Carrington erop na houdt, mag misschien niet in de beste opleidingen geleerd worden, maar het heeft effect - ja, het heeft inderdaad effect.’ Tug was dus uit zijn toestel geklauterd en liep naar de mess. Zijn manier van doen was net die van een werkman die van zijn dagtaak huiswaarts keert. Er was niets te merken noch in zijn gedrag noch in de uitdrukking van zijn gezicht. Het was net of alles heel gewoon was.



  De anderen kwamen achter hem aan. ‘Dat was mooi werk, Tug,’ zei Biggles oprecht gemeend.



  ‘Dank u.’ Tug gooide die woorden over zijn schouder net als een sinaasappelschil.’



  Wil je wat drinken?’ Biggles wenkte de bediende van de mess.



  Tug knikte kalmpjes. ‘Ja graag. Ik heb trek in een glas gerstewater.’



  Achterdochtig keek hij het gezelschap aan - maar er was niemand die lachte.



  


  HOOFDSTUK III



   


  De aankomst van Angus



   


  Luitenant van de vliegers Angus Mackail was kwaad. In zijn grote Schotse hart voelde hij dat hij daar volkomen het recht toe had, en het feit dat hij niets kon doen was net als olie op het vuur. Nadat hij zes vijandelijke toestellen had neergeschoten (waarvan er vier in één week) had hij het verzoek ingediend om ingedeeld te worden bij een escadrille dat in de buurt van zijn woonplaats Aberdeen gestationeerd was. Hij had dit verzoek onderstreept door eraan toe te voegen dat de commandant van het onderdeel, een zekere Donald Mackail, zijn broeder was - en dat was inderdaad de waarheid. Maar ongelukkig genoeg voor Angus kende zijn eigen commandant Ian McIntosh niet alleen hem, maar ook zijn broer Donald en met een juiste kennis van de beide karakters wist hij dat als ze niet samen waren, Angus zowel als Donald puike officieren waren, maar als ze zich in eikaars gezelschap bevonden, kon er van alles gebeuren. En dat was de reden waarom hij niet op het verzoek was ingegaan.



  Angus had het gevoel dat hij onrechtvaardig behandeld was, hij had dit duidelijk laten uitkomen en hij had tegelijkertijd stoom afgeblazen door boven het vliegveld een paar halsbrekende toeren uit te halen met als enig resultaat dat hij een van de schoorstenen van het hoofdkwartier had meegenomen. Voor Angus was het een ongelukkige samenloop van omstandigheden dat juist op datzelfde moment een generaal het kamp was komen inspecteren en daar kwam nog bij dat deze hoge officier diezelfde ochtend een brief van het ministerie van Luchtvaart had ontvangen, waarin de mededeling stond dat er in het vervolg gelegenheid bestond zich van min of meer opstandige officieren te ontdoen door hen te plaatsen in een escadrille dat speciaal voor dit soort karakters was ingesteld. Daar zou hun dan wel de meest elementaire regels wat discipline betreft, worden ingestampt. En het gevolg van dit alles was dat Angus niet naar het goeie ouwe Schotland gestuurd werd, maar dat hij naar Kent moest, waar het nieuwe onderdeel, het 666e escadrille gelegerd was. Hij kende natuurlijk de achtergronden niet, maar hij hoorde dat het onder bevel van een zekere Bigglesworth stond en dit laatste werkte er ook al niet toe bij zijn meer dan gewone ergernis te onderdrukken; hij was ervan overtuigd dat een officier die er een dergelijke onmogelijke naam op na hield, onmogelijk in staat zou zijn de perfecte eigenschappen van zijn ondergeschikten naar waarde te beoordelen. Hij kreeg het bevel zich zo vlug mogelijk in zijn Spitfire naar zijn nieuwe standplaats te begeven, wel mocht hij beter weer afwachten en dat weer was al enige dagen in overeenstemming met zijn eigen slechte humeur. Toch voelde hij dat hoe eerder hij het stof of liever de modder van zo’n ondankbaar escadrille van zijn schoenen afschudde, hoe beter dat voor hem was, ongeacht de slechte weersomstandigheden. Hij besloot zich maar zo vlug mogelijk naar RawIham in Kent te begeven en zich te melden bij de commandant met die gekke naam.



  Zijn toestel werd uit de hangar gereden en de motor sloeg aan.



  Angus zette een oude kwartiermuts op zijn hoofd - hij was verknocht aan dit vieze ding, men zag hem haast nooit zonder - en schoot via de startbaan de lucht in, daar merkte hij aldra dat de weersomstandigheden nog slechter waren dan hij gedacht had. Hij besloot laag te blijven vliegen, dan had hij de minste kans zich in de route te vergissen. Hij sloeg de richting in van het zuiden en hoopte dat hij eenmaal de Theems gepasseerd, voldoende herkenningspunten zou kunnen vinden. Voor er tien minuten voorbij waren, betreurde hij al zijn voorbarig besluit, het zicht werd zo slecht dat hij zichzelf eerlijk moest toegeven dat hij geen flauw idee had van waar hij was. Eens ontdekte hij een weg die hij meende te herkennen, maar hij vergiste zich en het duurde niet lang of hij vloog boven een kale streek, die hij nog nooit eerder gezien had. Maar door meer geluk dan wijsheid vond hij eindelijk de rivier en met meer hoop in zijn hart vervolgde hij zijn tocht. Meer dan een half uur speurde hij overal naar een herkenningsteken en hoe langer het duurde hoe woedender hij werd op zichzelf. Eens kwam hij bijna in botsing met een stel populieren en bij een andere gelegenheid nam hij haast het dak van een boerderij met zich mee. Toen de donkere silhouet van een kerktoren voorbij zijn linker vleugeltop flitste besloot hij geen verder risico te nemen, maar te proberen op de grond te komen ten einde zich daar te kunnen oriënteren. ‘Nou heb ik er schoon genoeg van,’ mopperde hij, terwijl hij het gas afsloot en de machine afgleed in de richting van een weiland. Het was een prijzenswaardige poging om onder zulke moeilijke omstandigheden te landen en het zou hem gelukt- zijn ook als er zich geen onverwachte gebeurtenis had voorgedaan. Juist toen het toestel bijna was uitgegleden doemde er een donker voorwerp in de schemering op, een voorwerp dat hij op het allerlaatste moment herkende als behorende tot het type rund. Daar hij er niet op ge-brand was in botsing te komen met een niets kwaads bedoelende koe - en dit meer terwille van zichzelf dan van het beest - stak hij zijn voet vooruit en maakte een scherpe bocht. Er klonk een schurend geluid toen het onderstel onder de sterke druk zich moest draaien en het toestel kwam tot staan.



  ‘Niet gek gedaan,’ mompelde hij en hij keek naar de oorzaak van zijn schrik, met verwondering zag hij dat het beest niet van plaats veranderd was. Hij vond dat gek en verbaasd keek hij nog eens scherper, terwijl hij zich afvroeg wat het dier aan het doen was, want het was een feit dat het beest zich bewoog. Toen zag hij dat de koe met zijn voorpoten grote klodders aarde opwierp, af en toe boog ze zich naar voren en bewerkte de grond met een paar vervaarlijk uitziende horens. Hij kreeg een akelig wee gevoel in zijn maag, terwijl hij, nu in doodsangst, staarde naar het woedend uitziende dier, dat op ditzelfde moment als om zijn vrees nog te verlevendigen, een woest geloei uitstootte. Hij voelde het bloed uit zijn gezicht wegtrekken, want nu zag hij dat het beest een stier was - en blijkbaar was het er niet een van het passieve soort. Angus bezat vele gaven, maar de rol van toreador lag hem beslist niet, zenuwachtig keek hij om zich heen op zoek naar een schuilplaats; maar het enige dat hij zag, was een alles vervagende regen. Hij wist niet wat zich buiten zijn gezichtsveld bevond en hoe ver hij van de dichtstbijzijnde heg verwijderd was. Hij herinnerde zich eens in een boek gelezen te hebben dat het geluid van een mense¬lijke stem soms in staat is het meest woedende beest te kalmeren en dit leek hem een geschikte gelegenheid de waarheid van deze bewering te testen. Maar nog nooit was een experiment zo ongelukkig uitgevallen. Nauwe¬lijks had hij zijn mond geopend of de stier viel met een angstaanjagend gegrom aan.



  De cockpit van een vliegmachine kan zeer veel druk weerstaan, maar is beslist niet bestand tegen een woedende aanval van een met zware horens uitgeruste kop. Angus was zich daar zeer wel van bewust. Hij wist maar al te goed dat het materiaal waarmee de romp van het toestel bekleed was, evenmin weerstand kon bieden aan een paar scherpe horens van een stier als dat een eierschaal bestand is tegen een drilboor. Hij wachtte maar niet af wat het resultaat zou zijn, want toen de stier met een sneltreinvaart op de ene zijkant van de machine afstormde, evacueerde hij naar de andere kant. We moeten eerlijk toegeven dat Angus, ondanks zijn ge¬spierde gestalte, een hekel had aan lichaamsoefeningen. Bovenal had hij een hekel aan hardlopen, dat komt meer voor bij jonge mannen die gewend zijn hun snel¬heid meer te berekenen met kilometers per minuut dan kilometers per uur. Maar bij deze gelegenheid snelde hij zo vlug over de grond dat de modder onder hem scheen weg te glijden. Hij wist niet waar hij heen ging, hij vroeg het zich ook niet af; hij had maar één idee: hij wilde de afstand tussen hemzelf en het woedende beest zo snel mogelijk vergroten, en dat wel in de kortst mogelijke tijd.



  De richting die hij koos, had slechter kunnen zijn. Maar aan de andere kant had die ook beter kunnen uitvallen. Had hij een richting ingeslagen een beetje meer naar rechts, dan zou hij een halve kilometer hebben moeten lopen om de heg te bereiken die de grens van het weiland vormde. Maar nu had hij een honderd meter gelopen toen hij bij een begrenzing kwam die de vorm had van een schuurtje met een klein, maar buitengewoon slibberig vijvertje er vlak naast. Maar zijn snelheid was zo groot dat hij alleen het schuurtje zag en de aanwezigheid van het vijvertje pas merkte toen de glibberige inhoud al aan zijn enkels plakte. Hij kon zijn onderdanen dus niet meer gebruiken, maar het bovenste deel van zijn lichaam was nog even actief. Het gevolg was onvermijdelijk. Hij schoot naar voren net als een duiker die zich van de springplank laat vallen. In paniek kwam hij weer boven, met beide handen zwaaide hij woest voor zich uit daar hij meende dat hij in diep water terecht gekomen was; maar toen hij er achter kwam dat hij op zijn voeten kon staan - het water was nauwelijks een meter diep - strompelde hij naar de andere kant. Toen hij daar aangekomen was, keek hij om naar de stier terwijl hij tegelijk de gelegenheid kreeg om kroos en andere viezigheid uit zijn haren te halen en van zijn hals af. Het beest was nergens meer te zien en nadat hij een tijdje somber het landschap om zich heen had opgenomen terwijl hij geleidelijk aan zijn adem weer terugkreeg, liep hij achter de schuur om naar wat blijkbaar de boerderij was. Hij kwam terecht temidden van een naargeestig gezelschap van knorrig uitziende varkens en klopte aan de deur. Tot zijn verwondering ging die onmiddellijk open en een meisje, een knap ding nog wel van een jaar of achttien keek hem verwonderd aan. Toen hij zijn hachelijke positie had uitgelegd, verzocht ze hem binnen te komen. Ze stelde hem aan haar moeder voor, die met een stel pannen druk bezig was bij het fornuis. Na een paar seconden zat hij al voor het koesterend vuur, gekleed in een oude overjas en brood dopend in een grote kom soep, terwijl hij een oogje hield op zijn uniform dat te drogen hing. Hij had wel een beetje gewetenswroeging wat zijn toestel betreft, maar veel lust om een onderzoek te gaan instellen had hij niet. Hij voelde er weinig voor zich bij zijn gastvrouw belachelijk te maken door haar zijn belevenissen met de stier mee te delen. Het is moeilijk te zeggen hoe lang hij daar nog bij het vuur zou zijn blijven zitten, want hij had het er best naar zijn zin, doch een klopje op de deur kondigde de komst aan van degene die aansprakelijk zou zijn voor het verdere verloop van zijn avonturen de rest van de dag. Als hij een nauwkeuriger opmerker geweest zou zijn, had hij moeten opmerken dat het meisje een kleur gekregen had; doch hij keek naar de deur en het was met grote verwondering en met een zekere verontwaardiging dat hij het binnenkomen gadesloeg van een donkere, keurige en ongetwijfeld knappe officier in het uniform van de Koninklijke Luchtmacht. De officier die nog zeer jong was, bleef plotseling staan toen hij Angus in het oog kreeg en hij wierp een onderzoekende blik op het meisje, dat zich haastte de situatie uit te leggen. Al spoedig bleek dat hij een Frans Canadees was en de verloofde van het meisje; de verklaring matigde zijn verontwaardigde houding, doch uit alles bleek dat hij het verre van aangenaam vond een andere luchtmachtofficier aan te treffen in het huis dat hij als zijn persoonlijk eigendom scheen te beschouwen. En hij maakte dit zo duidelijk dat Angus een beetje verlegen werd.



  Maar toch kwamen ze in gesprek alhoewel dit niet al te gemakkelijk verliep, want de Canadees sprak beter Frans dan Engels, terwijl Angus geen Frans verstond en bovendien sprak hij niet alleen met een sterk Schots accent, doch hij gebruikte woorden die beslist niet in de Oxford Dictionary te vinden waren. Toch begreep Angus dat zijn nieuwe kennis Armand heette, een naam die in zijn onderdeel eerst veranderd werd in Almond en later in Nutty.



  Ook bleek dat hij zich in een moeilijke positie bevond. Drie dagen geleden, terwijl hij wachtte op zijn aanstelling bij een escadrille dat naar het gevechtsterrein zou overvliegen, had hij zonder permissie zijn standplaats in een geleend toestel verlaten voor een onofficieel bezoek aan zijn verloofde. Terwijl hij van haar gastvrijheid genoot, was hij door het slechte weer overvallen.



  Toen het tijd voor hem werd om weer op te stijgen, was vliegen volkomen uitgesloten geweest en toen had hij het enige gedaan wat onder de gegeven omstandigheden mogelijk was gebleken; hij had zijn onderdeel opgebeld en de woedende officier van de wacht meegedeeld dat hij een noodlanding had moeten maken, maar dat hij zo spoedig mogelijk zou terugkomen. Maar toen het weer niet verbeterde, had hij het bevel gekregen om ondanks de slechte weersomstandigheden zich onmiddellijk te melden. Hij liet zijn vliegmachine - een Tiger Moth - op dezelfde plek waar hij geland was en dat was op een wei een stuk groter dan die welke Angus had uitgekozen en was per auto naar zijn onderdeel teruggekeerd. En nu het weer geleidelijk aan beter werd en waarschijnlijk nog voor het aanbreken van de avond er nog aanzienlijk op zou vooruitgaan, was hij teruggekomen om zijn toestel te halen. Op zijn beurt had Angus verteld hoe hij in de regen verdwaald was geraakt en hoe hij met het ruïneren van zijn onderstel op de grond terecht was gekomen. Hij vertelde dat hij op weg was naar het 666e escadrille in Rawlham. De Canadees liep naar het raam om naar het weer te kijken, dat inderdaad beter leek, maar nog lang niet standvastig.



  ‘Ik zal je naar je escadrille overvliegen,’ bood hij aan. Angus schrok. Het ging hem als zoveel andere vliegers, hij had angst om in het toestel van een vreemde meegenomen te worden en dat zei hij ook eerlijk. Maar naarmate de namiddag zich voortsleepte en de bezorgde trek op Nutty’s gezicht dieper werd, begon hij diens positie te begrijpen. De Canadees die blijkbaar een jaloerse aard had, voelde er weinig voor de ander in gezelschap van zijn meisje achter te laten; bovendien werd hij, Nutty, bij zijn onderdeel terug verwacht en langer uitstel bracht hem misschien in nog groter moeilijkheden dan waarin hij zich reeds bevond. Dus liever dan de oorzaak te zijn van een verwijdering tussen de twee gelieven, begon Angus Nutty’s voorstel te overwegen. Het weer was nog steeds somber, de wolken hingen laag; maar het regende niet meer en tussen de wolken door probeerde de zon heen te breken. Angus begreep dat hij in elk geval zo spoedig mogelijk zijn escadrille moest laten weten waar hij was, ze mochten daar anders eens een hulpexpeditie uitzenden om naar hem te zoeken, men zou in het noorden reeds hebben laten weten dat hij vandaar vertrokken was. Dus haast tegen beter weten in, accepteerde hij Nutty’s voorstel. Hij bedankte zijn gastvrouwen voor hun gastvrijheid, trok zijn uniform weer aan en vergezelde zijn metgezel naar een armetierig uitziende Tiger Moth die druipend van de regen in de hoek van een groot weiland stond. Toen zijn ogen op het toestel vielen, betreurde hij onmiddellijk zijn toestemming, maar er was geen sprake meer van terugkrabbelen. Meer dan ooit betreurde hij zijn verlaten van het warme plekje bij het fornuis toen zijn piloot, die de stuurknuppel behandelde als de zwengel van een pomp, met ijskoude motoren loodrecht naar boven klom. Een minuut later was het toestel middenin de donkere wolken. De periode die nu volgde, was als een nachtmerrie en zolang hij leefde, kon Angus daar nooit meer aan denken zonder dat een huivering door hem heenvoer, want Nutty scheen, buitengewoon optimistisch, vastbesloten te zijn elk risico, dat zich op zijn weg voordeed, te nemen. Het werd meer en meer duidelijk dat hij óf een beginneling was met weinig of geen ervaring of dat hij door te veel ervaring overmoedig geworden was - Angus was er niet zeker van. Maar het lukte hem boven de wolken uit te komen en toen zette hij koers in een richting die Angus zeker nooit in de buurt van Rawlham zou brengen. ‘Ho! Je gaat veel te veel naar het oosten!’ schreeuwde hij in het oor van de piloot.



  Met een veelbetekenend gebaar haalde Nutty zijn schouders op. ‘Wie vliegt - jij of ik?’ vroeg hij. Angus klemde zijn lippen stijf op elkaar. ‘Dit is verre van lollig,’ zei hij verontwaardigd in zichzelf. ‘Als ik er geen stokje voor kan steken, zet de vent me straks nog aan de overkant van het Kanaal op de grond.’ Hij zag Nutty’s lippen bewegen net of hij onder het vliegen zat te zingen. De lippen van Angus bewogen ook - maar hij zong zeer zeker niet.



  ‘Hola!’ riep hij na een tijdje. ‘Weet je waar je naartoe gaat?’



  De Canadees keek achterom, verontwaardigd en verwonderd tegelijkertijd.



  ‘Maar je hebt toch Rawlham gezegd, mon ami.’ ‘Ja, maar je gaat de verkeerde kant uit. Je gaat veel te veel naar het zuiden.’ Met een wanhopig gebaar wees Angus naar het noorden.



  ‘Non … non … non …’ argumenteerde Nutty met nadruk.



  Angus’ gezicht stond kwaad. Het liefst had hij de ander op zijn hoofd geslagen, maar daar in zijn cockpit geen dubbele besturingsorganen waren aangebracht, kon hij niets anders doen dan stilzitten en verontwaardigd in zichzelf razen, zijn stommiteit verwensend die hem in zo’n positie had gebracht.



  Intussen begon Nutty de lucht naar alle kanten te onderzoeken, tot zelfs Angus niet het flauwste vermoeden had waar ze zich bevonden. Doch de Canadees had blijkbaar een geheime methode van navigatie, want het duurde niet lang of hij minderde gas en wees met een glimlach naar beneden. ‘Rawlham!’ riep hij triomfantelijk.



  Ongelovig staarde Angus hem aan, voor zichzelf was hij er vast van overtuigd dat ze er nog minstens dertig kilometer vandaan waren.



  Maar zonder nog veel omhaal drukte Nutty de stuurstok naar voren en ronkte oostwaarts. Angus werd spierwit en klemde zich met beide handen aan de zijkanten van de cockpit vast, hij verwachtte het ergste. In zijn cockpit was geen hoogtemeter en het leek net of de piloot recht op de grond afvloog. Tot zijn grote opluchting, om niet te zeggen verbazing, kwam het toestel op een hoogte van ongeveer vijfenzeventig meter boven een vliegveld in evenwicht. Hij slaakte een zucht van opluchting, hij had wel op elk vliegveld willen landen en hij was dankbaar voor de goede afloop.



  Het was bijna donker toen de wielen van het toestel de grond raakten. Ze waren op het natte gras vlakbij het vliegveld. Eigenlijk waren ze er te dichtbij, want het toestel eindigde zijn glijvlucht met de neus in een sloot, terwijl de staart hoog de lucht inschoot.



  Angus verliet de Tiger Moth bijna net zo vlug als hij zijn Spitfire verlaten had toen de stier daar naartoe gekomen was; zo gauw hij op de grond stond, ging hij het neergestorte toestel bekijken. Hij stond er nog naar te staren toen zijn aandacht plotseling afgeleid werd door het vreemde gedrag van zijn metgezel. Met een kreet van schrik was die op de grond gesprongen en scharrelde nu met een revolver rond. Eerst begreep Angus er niets van en zelfs meende hij een moment dat de piloot op het punt stond zich in een opwelling van berouw, omdat hij zijn toestel onherstelbaar beschadigd had, een kogel door het hoofd te jagen. Maar al dadelijk begreep hij dat hij zich daarin vergiste. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij. ‘Voila!’ Nutty wees en Angus volgde de richting van de uitgestrekte vinger. Hij verstijfde van schrik. Nog geen vijftig meter van hem vandaan zag hij in het flauwe licht een vliegmachine staan. Het toestel had een zwart kruis aan de zijkant van de romp, maar zelfs zonder dit herkenningsteken zag hij al dat het een Heinkel was. Vergissing was onmogelijk. Razend van woede wendde Angus zich tot zijn metgezel. ‘Jou driedubbele idioot!’ raasde hij. ‘Ik heb je toch vaak genoeg gezegd dat je uit de koers raakte. Je bent in Frankrijk neergekomen. Dit hier zijn moffen.’ Maar Nutty schonk hem geen aandacht. Met prijzenswaardige tegenwoordigheid van geest voltrok hij het vonnis over zijn machine. Hij hief zijn revolver op en woedend zond hij een kogelregen in de benzinetank. Een vuurvlam vertoonde zich en in de kortst mogelijke tijd was het toestel één zee van vlammen. Toen vlak naast elkaar renden ze voor hun leven. Er klonk geroep achter hen, maar ze bleven niet staan. Ze renden voort tot ze een bos bereikten, daar doken ze in, hijgend naar adem en pas toen bleven ze staan om hun positie te overwegen. Ellendiger kon het er niet voor hen uitzien. De grond was liknat en het was beestachtig koud. Angus klappertandde nu al, want toen hij de boerderij verliet, was zijn uniform nog lang niet droog geweest. Maar daar konden ze niets aan doen, dus drongen ze door tot het midden van het bos, daar kropen ze onder een boom en wachtten tot het pikdonker was, ze durfden geen woord te zeggen. Angus was nog steeds razend van woede. Zijn metgezel putte zich uit in verontschuldigingen en verklaarde met dieptreurige stem dat hij ‘wanhopend’ was. Eindelijk, gedreven door eenzelfde impuls, gingen ze terug naar de rand van het bos en kwamen ze in een nauw laantje. Ineens schrok Nutty. Hij greep Angus bij zijn arm. ‘De Heinkel,’ mompelde hij. ‘We zullen ons van dat toestel meester maken. Daarin vlieg ik je terug naar Rawlham!’



  Angus barstte in een ruwe lach uit. ‘Dat zou je wel willen, hè? Nooit van mijn leven. Jij vliegt me nergens meer heen.’



  Maar toch zat er wel iets in dat voorstel van Nutty en hij bekeek zijn metgezel met hernieuwde belangstelling. Hij had niet het minste plan om met hem naar Rawlham te vliegen - of waar anders ook heen - maar als ze de hand op dat toestel konden leggen, zouden ze misschien kunnen ontkomen. Misschien kon hij diezelfde nacht zijn onderdeel nog bereiken. ‘Ga mee, we kunnen het net zo goed gaan proberen,’ stemde hij toe.



  Ze liepen de richting uit van het vliegveld. Het was een zenuwachtig karwei, meer dan eens moesten ze in een sloot onderduiken of zich onder druipnat struikge¬was verbergen, terwijl ongeziene voetgangers hen in de duisternis passeerden.



  Met de steelse manieren van Indianen op oorlogspad kropen ze naar hun doel. In zijn hart was Angus er zeker van dat tegen de tijd dat ze op de bewuste plek aankwamen, het toestel al in de hangar gesleept zou zijn en vandaar uit zouden ze het moeilijk te voorschijn kunnen halen. En als hij zich in dit vooruitzicht niet vergiste, dan hadden ze geen schijn van kans. Toen ze langzaam de plek naderden waar ze het Duitse toestel voor het laatst gezien hadden, kwam een zacht gemurmel van stemmen uit de richting van Nutty’s beschadigde Tiger Moth. Eens zelfs hoorde Angus een lach. Het scheen dat het verongelukte toestel iets amusants was. Hij troostte zich met de gedachte dat als de rollen omgedraaid zouden zijn, hij zelf ook gelachen zou hebben. Maar nu de zaken er zo voor stonden kon er bij hem geen lachje op overschieten.



  In de hoop dat alle Duitse officieren bij het verongelukte toestel zouden staan, gingen ze er in een wijde boog omheen en kwamen even later voor de Heinkel die nog net zo stond als ze hem eerst gezien hadden. En wat nog belangrijker was, er was geen levende ziel te bekennen.



  Nu het moment voor handelen gekomen was, voelde Angus zich vreemd kalm; maar zijn metgezel hijgde van opwinding.



  ‘Blijf jij hier staan, terwijl ik in de cockpit klim en de motor startklaar maak.’



  ‘Ik denk er niet aan,’ verklaarde Angus heftig. ‘Als iemand dit toestel gaat besturen, dan ben ik het.’ Nutty wilde gaan argumenteren, maar Angus liet zijn tanden zien en balde zijn vuisten. Dit had het gewenste gevolg. Hij wilde juist in het toestel klimmen toen er vanuit het duister plotseling een bastaard terrier al grommend aan kwam lopen. Het geluid kwam diep uit zijn keel. Een stem zei iets. Tegelijkertijd verscheen een hoofd boven de rand van de cockpit. Twijfel was niet langer mogelijk. Er zat een man in de cockpit. Toen de vreselijke waarheid tot hem doordrong, brak een gekreun uit Nutty’s borst los.



  Toen sprak de stem weer, maar nu luider. Het was niet zo zeer wat gezegd werd of de klank van de stem die Angus buiten zichzelf bracht. Het was de taal waarin gesproken werd. Het was Engels; een keurig beschaafd Oxford Engels met een flauw gelispel. ‘Zeg, kerels, komen jullie eens te voorschijn, wat voeren jullie in je schild?’ vroeg de man die in het toestel was gezeten en hij sprong op de grond. De mond van Angus viel wijd open toen hij staarde naar een uniform van de Koninklijke Luchtmacht in de rang van luitenant. Zijn handen sloegen wild in de lucht.



  ‘Wie - wie ben je?’ hijgde hij.



  Lord Bertie Lissie glimlachte flauwtjes. ‘Ik ben Lissie - ja, absoluut.’



  Angus begon te sidderen. ‘Maar wat betekent dit toestel dan hier?’ En hij wees op de Heinkel. Bertie bekeek het toestel met een bedroefde uitdrukking op zijn gezicht. ‘Ik heb hem vanmorgen gedwongen om te landen, na een minder prettig onderhoud - als je begrijpt wat ik bedoel.’ ‘Dan is dit dus een - een Engels vliegveld?’ Even keek Bertie verschrikt op. Wat dacht je dan? Ik weet tenminste niet beter.’ Hij wendde zich tot Nutty. ‘Jij bent toch bij geval niet die ezel die een uur geleden hier daalde en zijn machine in brand schoot?’ Maar Nutty luisterde niet. Hij was op een van de wielen van het Heinkel toestel neergevallen en zat daar met zijn hoofd in beide handen verborgen. Bertie stond hem vol medegevoel aan te staren toen een paar andere officieren voorafgegaan door de commandant kwamen aanlopen. ‘Wat is hier aan de hand?’ vroeg de aanvoerder. Angus stond op, hij leek versuft en stelde zich voor. ‘Ik was op weg naar het 666e escadrille, commandant, toen ik door slecht weer overvallen werd,’ legde hij uit. De commandant stak zijn hand uit. We zijn blij dat we je hier gekregen hebben. Ik ben commandant Bigglesworth. We begonnen ons juist af te vragen wat er van je geworden zou zijn.’ Biggles wendde zich nu tot Nutty Armand. Wie is dat?’



  Nutty slaagde erin zijn naam en rang uit te stamelen. Wel, dat is prachtig,’ verklaarde Biggles. We hadden jou niet voor morgen verwacht!’ ‘Mij verwacht?’ stotterde Nutty.



  Biggles was op weg naar de mess. Hij keek over zijn schouder heen naar achteren. ‘Ja - maar dat is waar ook, je bent zonder permissie weggegaan, en daarom heb je het misschien nog niet gehoord. Met ingang van morgen ben je hier bij het 666e escadrille ingedeeld. En gaan jullie nu allemaal mee naar binnen, het is hier veel te nat.’



  


  HOOFDSTUK IV



   


  Taffy komt zich bij het gezelschap voegen



  Nadat Biggles de ochtendpost had ingekeken en de brieven in een mandje gedeponeerd had, belde hij om ze weg te laten halen.



  ‘We krijgen er nog een mannetje bij,’ vertelde hij aan Toddy.



  ‘Dat komt goed uit, commandant,’ antwoordde de man. ‘Dan krijgen we tenminste wat versterking. U hebt toch het briefje van het hoofdkwartier gelezen waarin stond dat we in de toekomst nog een piloot toegevoegd krijgen?’



  Biggles knikte. ‘Gelukkig komt er nu tenminste een beetje tekening in het hele geval,’ merkte hij op en er klonk opluchting in zijn stem. ‘Ik houd mijn mensen nooit rustig als ze alleen maar als reserve dienst moeten doen. Iedereen snakt ernaar de lucht in te kunnen om onze aanvallers een lesje te geven en als ze nog langer in de achterhoede gehouden worden, krijgen we gewoon last met hen. Carrington vooral wordt ongedurig. Maar tussen haakjes, weet je iets van een zekere Hughes die zich binnenkort zal komen melden - ken je hem?’



  Er klonk een zacht kuchje bij de deur, Biggles keek om en zag luitenant-vlieger lord Bertie Lissie, hoofd van gevechtsgroep B, op de drempel staan. ‘Hebt u de naam Hughes genoemd, commandant?’ vroeg Bertie en hij klemde zijn monocle een beetje dichter tegen zijn oog.



  ‘Ja.’



  ‘Toch niet Taffy de Vernielzuchtige?’



  Biggles nam het strookje papier op. ‘Vliegofficier J. W. Hughes van Aberystwyth.’



  Een flauw lachje speelde om Bertie’s lippen. ‘Ja, dat is ‘m, Taffy de Vernielzuchtige,’ knorde hij en in zijn stem was een zekere voldoening te beluisteren. Biggles trok zijn wenkbrauwen op. ‘De Vernielzuchtige? Dat klinkt nogal kwaadaardig. Hoe is hij aan die naam gekomen?’ vroeg hij achterdochtig. Bertie glimlachte verontschuldigend. ‘Om u de waarheid te zeggen, commandant, hij heeft er een handje van de dingen te vernielen - maar dat is niet altijd zijn eigen schuld - als u begrijpt wat ik bedoel.’ ‘Wat voor dingen vernielt hij dan allemaal?’ ‘Op een middag heeft hij vier Dornier-17-toestellen vernield - we waren toen aan het rugby spelen.’ ‘Hoe bedoel je dat? Hoe kon hij in ‘s hemelsnaam vier moffen naar beneden halen als hij aan het rugby spelen was?’



  Bertie streek langs zijn kleine snorretje. ‘We speelden in de buurt van het luchtdoelgeschut - op het vliegveld -‘ ’ “Wij?” Was jij dan ook van de partij?’



  Bertie kuchte een beetje verlegen. ‘Om u de waarheid te zeggen - ja absoluut.’



  ‘Ga door.’



  ‘Het spel begon juist goed op gang te komen toen een stelletje moffen het in hun hoofd haalden boven ons te gaan vliegen en een paar eitjes naar beneden te gooien. Eerst voelde Taffy er weinig voor om het spel te onderbreken en daar had hij volkomen gelijk in, maar toen de moffen met hun mitrailleurs begonnen te schieten, verloren de toeschouwers alle aandacht voor ons spel en daarom werd hij woedend. Allemensen! U had hem moeten zien! Hij spuwde naar hen!’ Biggles staarde de spreker aan. ‘Spuwen? Wat voor nut had dat?’



  ‘Ik druk mezelf erg onduidelijk uit,’ antwoordde Bertie spijtig. ‘Taffy spuwt altijd als hij kwaad wordt. Daarin lijkt hij net op een kat, die doet dat ook als hij nijdig wordt. Zonder zich de tijd te gunnen zijn shirt en short uit te trekken en voor zijn uniform te verwisselen, sprong hij in de dichtstbijzijnde Spitfire en schoot als een pijl omhoog. Hij kreeg er vier te pakken. Een allemachtig mooie prestatie, wat u?’ De ogen van Bertie straalden nog bij de herinnering. ‘Zulke kerels kunnen we hier net gebruiken,’ verklaarde Biggles.



  ‘Maar ongelukkig vernielde hij niet alleen de Dorniers,’ mompelde Bertie op melancholieke toon. ‘Hij sloeg ook een gat in de mess.’



  ‘Waarmee?’



  ‘Met een vrachtauto. U moet weten dat hij door een Messerschmitt 109 naar beneden geschoten werd en hij leende een auto om daarin naar ons te kunnen terugkeren om zodoende nog voor het donker de wedstrijd te kunnen uitspelen; maar toen hij bij de mess aankwam, bleken de remmen niet goed te werken - allemachtig vervelend.’



  De achterdochtige blik in Biggles’ ogen werd steeds sterker. ‘Ga door - wat heeft hij nog meer kapot gemaakt?’



  Bertie streek eens langs zijn kin en staarde nadenkend naar de zoldering. ‘Hij heeft ook eens een draaimolen vernield, dat weet ik nog heel goed - maar het was zijn eigendom. Hij had ‘m gekocht.’ ‘Waar had hij in ‘s hemelsnaam zon ding voor nodig?’ ‘O, dat kwam allemaal door een gesprek dat’ we in de mess hadden. Het kwam toevallig op draaimolens en we vroegen ons af hoe vlug zo’n ding wel zou kunnen ronddraaien. Taffy besloot dat eens te zullen bekijken - en u zou verwonderd zijn als u dat voor uzelf eens kon zien. Het is verschrikkelijk zo hard zo’n ding gaat als je hem zijn volle snelheid geeft.’ ‘Dat moet dan wel leuk geweest zijn.’ ‘Dat dachten we ook allemaal,’ antwoordde Bertie ernstig. ‘We konden alleen maar niet begrijpen waarom de mensen die erin zaten, zoveel kabaal maakten.’ Biggles keek de ander verbaasd aan. Wil je zeggen - bedoel je dat er die hele tijd mensen in die draaimolen zaten?’



  ‘We hadden er niet aan gedacht hun te zeggen dat ze eraf moesten,’ legde Bertie uit. ‘Ze bleven wel niet erg lang staan - middelpuntvliedende kracht, u snapt me wel - als u begrijpt wat ik bedoel.’



  ‘Ja,’ antwoordde Biggles langzaam. ‘Ik begrijp wat jé bedoelt. Ik begin nu in te zien waarom hij mij toegevoegd is. Je hebt me een idee gegeven van wat ik mag verwachten. In orde. Ga maar door met schietoefeningen tot Hughes komt; daarna kunnen we misschien met het hele escadrille oefenen.’



  Bertie salueerde en vertrok.



  Biggles nam zijn stokje op en begon aan een inspectietocht. ‘Laat me weten als Hughes gearriveerd is,’ zei hij tot Toddy. ‘Misschien is hij door het een of ander opgehouden.’



  Deze woorden van Biggles bevatten meer waarheid dan hij vermoed had toen hij ze uitsprak. Iets had wel degelijk Taffy opgehouden. Er was altijd iets. In dit geval een formatie vijandelijke bommenwerpers. Daar hij op weg was naar een nieuwe eenheid had hij er zich helemaal niet mee hoeven te bemoeien; hij had ze niet eens hoeven te zien als hij een directe koers gevlogen had van zijn vroegere standplaats naar zijn nieuwe in Kent. Maar volgens Taffy’s mening ging het vliegen in een rechte lijn steeds via de wijde riviermond van de Theems - alleen om daar even een kijkje te nemen - deze verleiding was zo sterk dat hij daar nooit weerstand aan kon bieden. Maar zelfs dan nog had hij geen enkel excuus om op achtduizend meter hoogte te vliegen. Doch er waren vijandelijke vliegtuigen gesignaleerd en dat wist hij, dus was de verleiding om via de riviermond te gaan vliegen - alleen maar om even een kijkje te nemen - zo groot dat hij die onmogelijk kon onderdrukken.



  Tot zijn diepe teleurstelling was er eerst geen vijandelijk vliegtuig te zien toen hij met een verontwaardigde uitdrukking in zijn grote Celtische ogen het azuurblauwe hemelgewelf rondkeek. Hij wist niet dat de vijandelijke formatie onderschept was, uit elkaar geslagen en op de terugweg was en zich in de buurt van Londen bevond, dus in feite tussen hem en de kust. Nog steeds met hoop in het hart vervolgde hij zijn weg naar het Kanaal in de richting van de Franse kust. Hij keerde om en wilde juist teruggaan naar zijn eigen bestemming toen de zaken zo’n ideale wending namen als hij zich nooit had durven dromen. Vanuit de nevel verschenen twee Junkers, ze vlogen dicht naast elkaar; ze bevonden zich ongeveer achttienhonderd meter onder hem en ze leken veel op twee kleine vieze visjes die in een kom melkachtige witte vloeistof dreven. De piloten gleden naar hun eigen grondgebied en het is zeer de vraag of ze het Engelse toestel dat zich vlug in de stralen van de zon voortbewoog, in de gaten hadden.



  Als bij intuïtie begreep Taffy wat er gebeurd was; hij besefte dat de vijandelijke formatie verbroken was en dat de piloten nu op eigen houtje de weg naar huis waren ingeslagen. Hij had haast meelij met de niets vermoedende piloten onder zich toen hij zijn Spitfire bijna op zijn neus zette en op hen af suisde. Het dichtstbijzijnde toestel nam hij het eerst onder handen en tot het laatste moment vuurde hij zijn schoten daarop af. De Junker gaf het onmiddellijk op, het was net of het toestel door een van zijn eigen bommen getroffen was. De andere piloot wendde zijn machine om de strijd aan te binden, hij zag de Spitfire, veranderde van plan en maakte de onbegrijpelijke en fatale vergissing om door te glijden op weg naar huis. Maar Taffy die vermoed scheen te hebben wat de Duitser van plan was, versperde hem de weg, schoot plotseling naar boven de zon tegemoet, dook, kwam onder het vijandelijk toestel terecht en doorboorde de grote romp met kogels. De machine draaide langzaam opzij en schoot naar beneden recht op het water af. Taffy hernam zijn oorspronkelijke hoogte en zijn eerste koers. Zijn ogen flikkerden. Een andere vijandelijke machine verscheen, dit keer een Messerschmitt 109, het toestel vloog rustig in de veilige wetenschap dat het vlak bij zijn basis was; maar de een of andere beweging trok de aandacht van de piloot, want hij keek op. Onmiddellijk zag hij de Spitfire en handelde met de snelheid van de bliksem. Hij gooide zijn toestel in een tolvlucht en zocht veiligheid bij het water. Maar de dood achtervolgde hem. Juist boven het water ontspon zich een kort gevecht, een wolk van waterspatten, en de Messerschmitt verdween uit het gezicht. Taffy wendde zijn toestel en keek naar boven. Hij realiseerde zich dat hij gevaarlijk laag vloog. Hij kon nauwelijks zijn ogen geloven toen die op minder dan twee kilometer afstand en op een hoogte van nog geen driehonderd meter, vijf Heinkel bommenwerpers, die waarschijnlijk een eindje achtergebleven waren, ontdekten. Uit de losse formatie was duidelijk op te merken, dat ze zich van geen enkel gevaar bewust waren en ook geen gevaar duchtten. Misschien keken de piloten naar de Franse kust, want Taffy was verbaasd over de rust waarmee ze hun tocht vervolgden, zelfs nu hij naar hen toe-racete.



  Hij pikte het achterste toestel eruit en een korte uitbarsting van zijn mitrailleur zette het toestel in brand. Hij vond dit wel een voldoening gevende manoeuvre en hij had alle reden aan te nemen dat hij met deze handelwijze nog wel een tijdje door kon gaan; maar dit was niet het geval. De piloot die vooraan vloog, moet omgekeken hebben, want het volgend moment hadden de vier toestellen zich omgewend en achtervolgden nu Taffy die met vol gas de richting insloeg naar zijn eigen basis. In een ander geval zouden vier vijandelijke toestellen hem niet geïntimideerd hebben, doch onbesuisd als hij kon zijn, hij was geen idioot; hij bevond zich nu te dicht bij vijandelijk gebied om zich erg veilig te voelen, er was grote kans dat nog meer toestellen zouden verschijnen om hem de pas af te snijden. Bovendien had hij niet veel munitie meer. Op de terugweg kwam hij nog een achterblijver tegen, hij vuurde een paar schoten af, maar had geen tijd om te kijken of hij succes gehad had. Met de vier toestellen vlak achter zich raasde hij verder in de richting van de witte rotsen waarachter de veiligheid lag. Hij kwam daar aan, keek om en zag dat de Heinkels uit vrees voor het hevige luchtdoelgeschut dat nu losbarstte, terugkeerden naar het Kanaal. Hijzelf miste nauwelijks een versperringsballon, klom tot ongeveer zevenhonderdvijftig meter en zette koers naar zijn nieuwe basis. Hij keek op zijn horloge en zag met verbazing, maar totaal niet geschrokken, dat hij waarschijnlijk veel te laat was.



  Hij werd uit zijn gepeins opgeschrikt, een gepeins waarin hij zich zeer behaaglijk voelde, door het plotselinge schommelen van zijn toestel, hij keek scherp op zijn toerenteller en zag dat de naald terugliep, hoewel hij daar de oorzaak niet van begreep. Misschien had een kogel de motor geraakt, peinsde hij vaag en hij hoopte dat zijn machine het uit zou houden tot hij het vliegveld bereikt had. Maar in deze hoop werd hij teleurgesteld, hij moest wel besluiten te dalen en hij kwam terecht op een zeer geschikt landingsterrein op ongeveer zevenhonderd meter er vandaan. Het was irriterend te bedenken dat je zo dicht in de buurt was en toch nog een noodlanding moest maken, maar aan dergelijke voorvallen was hij wel gewend. De Spitfire kwam tot stilstand een meter of twintig voor een heg, die dit stuk land van de weg scheidde en waar een paar Tommies naast een voertuig stonden dat een tank scheen te zijn, zoals Taffy ontdekte toen hij over de heg klom. Hij ging op een hekje zitten en staarde er een paar tellen naar terwijl hij zijn kalmte probeerde te herkrijgen en terwijl hij daar druk mee bezig was, ontdekte hij dat hij dorst had.



  ‘Hebben jullie misschien een van allen een beetje water voor me?’ vroeg hij de mannen die bij de tank hoorden.



  ‘Natuurlijk, luitenant,’ kwam het onmiddellijke antwoord.



  Hij nam de eerste de beste fles met water aan en nadat hij zich verfrist had, kwam hij van het hek af en hield zichzelf voor dat hij verder moest. ‘Wat is er met jullie aan de hand?’ vroeg hij de korporaal die met de leiding van het troepje belast scheen. ‘We hadden een klein mankement, luitenant,’ antwoordde de man.



  Taffy bekeek het enorme gevaarte met grote belangstelling, tot nu toe had hij nog nooit de kans gehad er een op zijn gemak te bestuderen. ‘Ik zou niet graag in zo’n ding opgesloten worden,’ mompelde hij.



  ‘O, het is niet zo erg,’ antwoordde de korporaal. ‘Kijkt u maar eens. Hij stinkt een beetje, maar dat is dan ook alles.’



  Taffy kroop langs de stalen trap. ‘Pff. Ik ben het er volkomen mee eens,’ zei hij. ‘Het stinkt.’ ‘Daar raak je gauw aan gewend,’ lachte de korporaal. ‘En zit daar de chauffeur?’ vervolgde Taffy, hij liet zich op de plaats achter het stuurwiel neervallen en gluurde door een nauwe spleet die een zeer miniem uitzicht bood.



  ‘Precies, luitenant,’ beaamde de korporaal. ‘Maar neemt u me niet kwalijk,’ vervolgde hij toen iemand op een kleine afstand iets riep.



  Taffy was zo geïnteresseerd dat hij het vertrek van de ander niet opmerkte. Nieuwsgierig raakte hij de verschillende stuurstangen aan. ‘Ik heb liever mijn eigen cockpit,’ mompelde hij en maakte aanstalten zijn zitplaats te verlaten.



  Hij wist niet waar hij nou eigenlijk zijn voet op gezet had. Hij zou het later ook nooit te weten komen. Maar er was een geweldige explosie en het hele geval schoot met zo’n schok naar voren dat hij met zijn hoofd tegen een stuk metaal aanvloog. Tegelijkertijd ging de val met een klap dicht.



  Versuft viel Taffy terug op de zitplaats van de chauffeur. Het was puur instinct dat hem het stuurwiel deed grijpen en dat deed ronddraaien juist toen de tank aanstalten maakte tegen een boom op te rijden, nu lukte het hem de weg vrij te krijgen en de tank snelde voort met een vaart die men voor zo’n log gevaarte onmogelijk zou hebben gehouden.



  ‘Hé, korporaal!’ gilde hij. ‘Kom gauw en breng dat ellendige ding tot staan. Ik weet niet hoe ik het doen moet.’



  Er kwam geen antwoord.



  Hij wierp een vlugge blik over zijn schouder en zag tot zijn afgrijzen dat de koporaal er helemaal niet was. Alleen hij bevond zich in de tank.



  ‘Allemachtig, nou ben ik erbij!’ hijgde hij. Hij werd spierwit.



  Gelukkig was de weg aardig recht, maar zelfs nu nog had hij de grootste moeite de tank erop te houden, want het stuurwiel trilde gevaarlijkende stuurapparaten schenen op eigen houtje griezelige dingen uit te halen. Angstig zag hij in de verte een flauwe bocht opdoemen. ‘En daar slaat de zaak in mekaar,’ mompelde hij. ‘Het lukt me nooit die bocht te nemen. Ik ben een ezel geweest om in dat duivelse ding te kruipen.’



  Hij liet zijn ogen dwalen over de stuurinrichting en koos een knuppel uit, waarin hij het meeste vertrouwen had. ‘Misschien is die wel van het gas,’ mompelde hij en trok hem tegen zich aan.



  De tank schoot als een hazewind vooruit en opnieuw kwam Taffy’s hoofd in onzachte botsing met een stuk metaal achter zich. Hij viel naar voren en kwam met zijn neus op een ander metalen ding. Het lawaai dat tot nog toe al erg genoeg geweest was, werd nu bijna ondraaglijk.



  ‘Hé, laat me eruit!’ schreeuwde hij. Met een angstaanjagende snelheid kwam de bocht naderbij en juist zoals hij voorzegd had, het lukte hem niet die te nemen. Hij klemde zich aan de zijkant van de tank vast toen het monsterachtige ding recht vooruit bleef gaan en eindelijk in een heg terecht kwam. Maar hij was de bijzondere eigenaardigheden van dit soort vehikel vergeten. De tank was wel meer gewend dan een steile kant, een sloot en een heg, dit waren zulke kleinigheden dat het gevaarte daar niet eens acht op sloeg. Er klonk een flauw geknars toen de rupswielen de heg onder zich vernielden, het was net of een zeis door een veld halmen maaide en toen was hij er overheen.



  De plotselinge slingerende beweging deed Taffy achteruit vallen op zijn plaats en toen keek hij door de gleuf om te zien wat er zich voor hem uitstrekte. Een kreet van wanhoop wrong zich tussen zijn lippen uit toén hij zag dat hij op het vliegveld was en regelrecht naar de hangars koerste. Hij greep de dichtstbijzijnde hefboom, maar dat had niet het minste effect op de voortgang van het vehikel. Dit duwde en schoof alles opzij wat zich op zijn weg voordeed. Hij trok en rukte aan alles wat binnen zijn bereik lag, maar het maakte totaal geen verschil. In uiterste wanhoop hield hij het stuurwiel met beide handen vast in de vurige hoop tenminste de hangars te kunnen ontwijken. ‘Kijk uit! Kijk uit!’ riep hij, maar in het lawaai gingen zijn woorden verloren.



  De mensen van de luchtmacht hadden een dergelijke waarschuwing niet nodig. Als één man snelden ze de hangars uit en met een enkele blik op het gevaar dat naar hen toekwam, vluchtten ze naar alle kanten. Taffy zag een auto, een oude Morris - natuurlijk was het die van Lissie, maar dat kon hij niet weten. Het ding stond hem precies in de weg. Hij hing haast aan het stuur, maar het gaf niets. De tank die maar al te graag bochten gemaakt had toen hij nog op de rechte weg was, weigerde nu ook om zelfs de heftigste rukken aan het stuur te gehoorzamen. Hij greep de auto aan de zijkant en de Morris eindigde zijn roemvol bestaan in een wolk van splinters en verbogen ijzer. Vlak erachter strekte zich een hangar uit. Lissie rende naar voren, wierp een snelle blik op de ruïne van zijn karretje en het was net of hij krankzinnig werd. ‘Maak dat je weg komt - ik kan niet stilhouden,’ schreeuwde Taffy door de brievenbusachtige gleuf. Of de woedende man zijn woorden verstond of niet, dat wist Taffy niet; maar wel zag hij hem op het allerlaatste moment het vege lijf redden door een overhaaste vlucht. De tank raasde langs hem heen en schoof de hangar in. Als nu een dikke heg het gevaarte niet in zijn weg had kunnen storen, kon nauwelijks verwacht worden dat een hangar van canvas daar wel toe in staat zou zijn en Taffy kwam net als een sneltrein uit een tunnel aan de andere kant weer te voorschijn, de hangar achterlatend in een toestand die er veel van weg had of hij door een tornado getroffen was. Een mecanicien die in het uiterste hoekje een dutje zat te doen, kon nog op het allerlaatste moment een veilig heenkomen zoeken. Hij werd plotseling wakker, keek verwonderd om zich heen om te zien wat al dat lawaai betekende en toen hij de dood als het ware voor ogen zag, sprong hij als een kikvors weg. De wielen van de tank schuurden rakelings langs hem heen en in gedachten bewonderde Taffy hem om de mooiste en hoogste sprong die hij ooit gezien had. Een eindje verder kregen een paar lagere manschappen onderricht in het omgaan met machinegeweren. Ze zaten in een betonnen post. Ze hoorden wel het lawaai, maar schreven dit toe aan een formatie laag vliegende machines en ze keken niet dadelijk op. Dit deden ze echter wel toen het stalen monster het gebouwtje dat van beton opgetrokken was, binnendrong en hoe ze aan het gevaar ontsnapten om tot moes gemalen te worden, zal wel voor eeuwig een raadsel blijven. Maar het betonnen geval was een sterkere hinderpaal dan de tank tot nog toe op zijn weg ontmoet had en dit werd het logge gevaarte fataal. Met een luid gesis maakte hij zijn laatste sprong en lag toen stil. Taffy kwam overeind van de plek waar hij neergevallen was en voelde naarstig of hij niets gebroken had. Buiten de tank hoorde hij roepen en dat verwonderde hem niets, hij kroop dus naar de deur en probeerde die te openen; maar er was geen beweging in te krijgen. Een sterke benzinelucht drong in zijn neusgaten en in paniek gooide hij zich tegen het deurtje aan juist toen dit aan de andere kant geopend werd. In een boog vloog hij naar buiten. Met zijn ogen knipperend als een uil bij daglicht, terwijl olie en transpiratie langs zijn gezicht stroomden, ging hij overeind zitten en keek als een dwaas om zich heen.



  Vlak voor hem en met een grimmig gezicht stond de commandant van het escadrille. Achter hem stonden nog een paar officieren in een kringetje. Toen die het lawaai gehoord hadden, waren ze allemaal te voorschijn gekomen.



  Taffy beheerste zich, hij keek de commandant recht in het gezicht en verklaarde: ‘Ik kom me present melden, commandant.’



  Biggles knikte. ‘Dat heb ik gemerkt.’ Taffy voelde dat hij wel enige verklaring schuldig was. Hij wees naar de tank. ‘Dat ding ging er met mij vandoor, commandant. Als u mij mijn eerlijke mening vraagt dan moet ik u zeggen dat ze die dingen veel te zwaar maken. Ze zijn eenvoudig weg niet te besturen.’ De commandant keek hem ijskoud aan. ‘Ik vraag helemaal niet naar uw mening,’ zei hij zachtjes. ‘U bent zeker Hughes?’



  Taffy keek uit het veld geslagen. ‘Daar hebt u ‘gelijk in, commandant. Maar hoe hebt u dat geraden?’ Biggles’ lippen plooiden zich tot een vreugdeloos lachje. ‘Ik heb het niet geraden,’ antwoordde hij met dodelijk sarcasme. ‘Ik wist het.’



  


  HOOFDSTUK V



   


  De ene dienst …



   


  Toen hij voor een korte proefvlucht vertrok, was Hebblethwaite, bijgenaamd ‘De Rooie’, helemaal niet van plan om op Dewton te landen, de basis van het 701e escadrille (Hurricane); maar nadat hij een tijdje in de blauwe lucht had rondgevlogen en merkte dat hij op glij-afstand van Dewton gekomen was, leek het hem wel aardig daar een bezoek af te steken en zijn kaartje in de mess achter te laten.



  Als gevolg van een zeker gewoonterecht, een oude gewoonte waaraan het opperbevel nog geen einde gemaakt had, landde hij niet onmiddellijk. Voor de eer en de glorie van het escadrille waartoe hij behoorde, tracteerde hij mogelijke toeschouwers eerst op een paar staaltjes luchtacrobatiek. Hij duwde de neus van zijn toestel naar beneden en suisde laag over de mess, zo laag dat zijn wielen bijna het dak raakten, met de bedoeling te laten zien dat de voorstelling zou beginnen. En toen begon hij telkens op een andere hoogte zijn kunstjes te vertonen.’ Loopings, langzame roll, halve roll, roll in de top van een looping, vrilles en nog meer van al dat moois volgden elkaar snel op tot hij besloot dat het nu welletjes geweest was.



  Hij zette de motoren af, gleed tussen de hangars door op een wijze die de toeschouwers angst aanjaagde en kwam toen keurig op de startbaan neer. Voldaan dat hij de eer van het 666e escadrille hoog gehouden had, sprong hij licht op de grond en met een glimlach op zijn gezicht liep hij op de leden van het Hurricaneescadrille toe.



  Een was er die een eindje van de anderen vandaan stond en nadat hij de uitdrukking op het gelaat van die ene gezien had, werd hij bezorgd. De officier die dus apart stond en die, zoals de Rooie nu pas zag, de strepen op de mouw droeg die hem bestempelden tot luitenant van de luchtmacht, deed een pas naar hem toe.



  ‘Wie ben je?’ snauwde hij met zo’n verachtelijke klank in zijn stem dat de Rooie schrok. Op zijn minst genomen was de begroeting zeer ongewoon. ‘Ik - eh - ik ben Hebblethwaite van het 666e,’ antwoordde hij timide.



  ‘Zeg “luitenant” als je tot me spreekt. Tijdens de tijdelijke afwezigheid van de commandant van dit escadrille, kapitein Wilkinson, heb ik hier het commando.’ ‘Neemt u me niet kwalijk, luitenant,’ stotterde de Rooie in zijn wiek geschoten en zeer verbaasd. ‘Wat moet dat betekenen het als een idioot boven mijn vliegveld kunstjes uitvoeren?’



  De Rooie keek hulpeloos de andere manschappen aan.



  ‘Toch niet als een idioot hoop ik, luitenant.’



  ‘Probeer niet met me te argumenteren! Ik beweer dat je vliegen buitengewoon onverantwoordelijk was – je nam schandalige risico’s met eigendommen van de staat.’



  ‘Maar ik -‘



  ‘Zwijg! Van dit moment af kun je je beschouwen als staande onder open arrest. Meld je naam en je onderdeel bij de officier van de wacht en dan keer je onmiddellijk naar je eigen escadrille terug. Ik zal van de zaak melding maken bij het hoofdkwartier. Je zult hier van je eigen commandant wel meer van horen.’ De Rooie verstijfde en slikte met moeite iets weg. ‘In orde, luitenant,’ mompelde hij tussen opeengeklemde tanden.



  Hij salueerde kort, meldde zich bij de dienstdoende officier en keerde toen naar de startbaan terug. De meeste officieren keken hem medelijdend aan. Een van hen wenkte met zijn hoofd.



  De Rooie bleef vlak bij hem staan. ‘Hoe heet die isegrim?’ vroeg hij zachtjes. ‘Heeft hij iets dat hem dwars zit? Heeft hij de een of andere schok gehad of is het alleen maar zijn ellendig humeur?’ ‘Ik geloof dat hij zo chagrijnig geboren is,’ mompelde de ander. ‘Toen ie kind was, hebben ze hem misschien alleen zure appels gegeven. Maar pas een beetje voor hem op - hij is plaatsvervangend commandant.’ ‘Hoe heet ie?’ ‘Bitmore.’



  ‘O, nou, ik heb al meer dan genoeg van hem,’ gromde de Rooie kwaadaardig. ‘Hoeveel moffen heeft hij al neergeschoten?’



  ‘Voor zover ik weet, geeneen.’



  ‘Hoe komt hij dan aan die strepen op zijn mouw?’



  ‘Hij is leraar geweest op een vliegschool en daar heeft hij er zijn lessen ingehamerd.’



  ‘Dit is geen vliegschool en hij heeft mij niks in te hameren,’ snauwde de Rooie. ‘Als mijn mensen met hem te doen krijgen, zullen ze hem nog wel wat anders laten zien. Ik beklaag jou en je kameraden met zo’n vent. Cheerio.’ ‘Cheerio, kerel.’



  De Rooie klom in zijn toestel, gaf gas en racete terug naar Rawlham. Hij parkeerde zijn Spitfire op zijn gewone plaats en liep toen in stijve houding naar de officier van de wacht. Op weg ontmoette hij een stel officieren, waaronder Algy Lacey, de leider van zijn gevechtsgroep, en lord Bertie Lissie, die het bevel voerde over gevechtsgroep B.



  ‘Ga opzij,’ zei hij kort toen ze hem wilden ophouden. ‘Ik ben onder arrest.’



  Algy bleef stokstijf staan. ‘Wat ben je?’ hijgde hij. ‘Onder arrest!’



  ‘Je bent gek. Wat is dat voor een spelletje?’ ‘Helemaal geen spelletje - het is een feit. Vanmorgen was ik boven het vliegveld van het 701e escadrille, je weet wel, de Hurricanes vlak bij Dewton en voor ik landde, voerde ik een paar kunststukjes uit. Toen ik beneden kwam, stond daar een akelige zuurpruim, een zekere Bitmore, die met het tijdelijk commando belast is, die gaf me ervan langs en stelde me onder open arrest.’



  ‘Dan moeten die kunststukjes van jou hem wel het bloed naar zijn hoofd hebben doen stijgen.’ ‘Dat lijkt wel zo. In elk geval zal hij op het hoofdkwartier er melding van maken.’



  Algy trok zijn wenkbrauwen op en keek daarna Bertie aan. ‘Wat een schobbejak,’ mompelde hij. ‘Maar wat moeten we eraan doen? We kunnen zulke ellendelingen hier niet in de buurt hebben, wat zouden we anders nog aan ons leven hebben? Maar wat moeten die arme kerels van zijn eigen escadrille een hoop narigheid hebben. Zelfs al was hier het geval met de Rooie niet, dan moesten we nog iets voor die stakkers doen.’ Bertie streek langs zijn dunne snorretje. ‘Absoluut,’ verklaarde hij, ‘absoluut.’



  ‘Ik zal je wat zeggen,’ vervolgde Algy en Bertie naar zich toetrekkend, fluisterde hij hem iets in het oor. Toen wendde hij zich weer tot de Rooie. ‘Het komt voor mekaar, jongen,’ troostte hij, ‘ga jij je nou maar bij Toddy melden. Je hebt het bevel daartoe gekregen en als je niet gehoorzaamt, maak je de zaak alleen nog erger.’



  De Rooie vertrok in de richting van het kantoor van de officier van de wacht, terwijl Algy en Bertie op hun dooie gemak de weg naar hun eigen kwartier insloegen.



  Een tijdje later verschenen twee Spitfires boven het vliegveld van Dewton; de officieren die voor de mess heen en weer drentelden, zagen onmiddellijk dat geen van de piloten erg bedreven was in de kunst van het vliegen. Twee maal cirkelden ze om het vliegveld heen en ze maakten fouten die de haren van een instructeur gewoonlijk te berge doen rijzen. Twee keer deden ze een poging om te landen. De eerste keer kwamen zij te laat naar beneden en door op het allerlaatste moment vol gas te geven, ontsnapten zij aan een ongeluk.



  De tweede keer waren zij veel te vroeg, ze scheerden over de bomen aan de rand van het veld en landden daarna met de wind in de rug. De toeschouwers wisten zich het zweet van het voorhoofd, terwijl de ambulancewagen al aansnelde en de plaats probeerde te raden waar de toestellen te pletter zouden vallen. Het eerste van de beide toestellen deed een derde poging om te landen en een kreet van afgrijzen klonk op toen de Spitfire recht op de paal met de windzak afvloog. Op het laatste moment scheen de piloot die op te merken, hij zwenkte, miste hem bij een centimeter en kwam op de grond terecht na een landing die een volkomen leek nog oneer aangedaan zou hebben. Het tweede toestel volgde, schoot rakelings langs het dak van de mess, dat hij nog net even raakte. En in een idiote koers taxieden ze naar de hangars. Twee piloten, in gloednieuwe uniformen en met vlieghelmen op, klommen uit de toestellen en liepen naar het groepje officieren die samengedromd waren om de verdere ontwikkeling van de gebeurtenissen af te wachten. Even voor hen uit stond luitenant Bitmore te wachten. Klaarblijkelijk was hij in zijn element. Woede en verachting stonden op zijn gezicht te lezen. ‘Hier komen!’ snauwde hij.



  Gehoorzaam kwamen de beide officieren naar hem toe. ‘Wat noemen jullie dat voor een soort voorstelling?’ begroette Bitmore hen en zijn lippen plooiden zich tot een verachtelijk lachje. ‘Noemen jullie jezelf piloten?’ Het was net of zijn stem het een ogenblik begaf en toen vervolgde hij: ‘Jullie zijn nog niet in staat om een kinderwagen langs een pad te rijden, jullie geen van tweeën. Een grasroller zou het er nog beter vanaf brengen - Ik heb nog nooit van mijn leven zo iets stumperigs gezien. Jullie maken me -‘



  Zijn stem stierf weg tot een volslagen stilzwijgen en die stilte werd haast voelbaar toen een van de beide ontvangers van deze ongezouten reprimande langzaam zijn vliegersjas losknoopte, waardoor het uniform van een luchtcommodore te zien kwam. De tweede piloot had zijn voorbeeld gevolgd en stond nu voor de anderen als vleugel-adjudant.



  De luchtcommodore keek de luitenant van de luchtmacht onderzoekend aan.



  ‘Bent u uitgesproken?’ vroeg hij met een stem die de toeschouwers deed sidderen. Want als u klaar bent, kan ik beginnen. Hoe heet u?’ ‘Bitmore, commodore.’



  ‘Bitmore. Die naam zegt me niets. Wie heeft het bevel over dit vliegveld?’



  Er klonk een geroezemoes van stemmen, dat echter plotseling weer verstomde toen de ogen van de commodore op de mannen rustten.



  ‘Ik - dat heb ik, tijdelijk, commodore,’ stotterde Bitmore.



  ‘U? Wilt u me zeggen dat u het commando voert over dit escadrille? Hoe durft u kritiek te hebben over mijn manier van vliegen? Hoe lang voert u al het commando?’



  ‘U moet weten, commodore -‘



  ‘Ik hoef niets te weten, ik heb alleen antwoord nodig!’ En de commodore wierp het hoofd in de nek. ‘Geef antwoord!’



  ‘Twee dagen, commodore.’



  ‘Aha! Twee dagen zei je toch, is nietwaar? En jij denkt kritiek te mogen hebben op officieren die op het oorlogstoneel vliegen hebben geleerd? Ik kwam hier benzine halen en dit is de begroeting die ik krijg.’ ‘Het spijt me, commodore.’



  ‘Ja en die spijt zal nog wel groter worden, dat beloof ik je. Zorg dat mijn tank gevuld wordt en dat ook beide machines nagezien worden. Schiet op, we hebben geen tijd te verliezen.’



  Bleek en bevend verloor Bitmore geen seconde tijd alvorens te gehoorzamen; en de beide mecaniciens hadden geen aanmoediging nodig. Ze renden naar de toestellen en binnen de tien minuten waren de tanks gevuld. Een half uur later zagen de toestellen er net uit of ze pas uit de fabriek gekomen waren, maar pas nadat ze nog een grondige inspectie gehouden hadden, klommen de luchtcommodore en zijn aide-de-camp in de cockpit.



  ‘Ik zal je naam goed in mijn geheugen prenten,’ was het laatste woord dat de luchtcommodore nog op de arme Bitmore afvuurde toen hij wegtaxiede en de lucht in schoot.



  Een kwartier later landden de beide machines weer op Rawlham. De beide piloten sprongen op de grond en tot grote verbazing van sergeant Smyth renden ze om de hangars, heen naar de mess van de officieren. Uit hun manier van lopen meende de sergeant op te maken dat de beide mannen ergens pijn hadden. En dat hadden ze; maar pas toen ze in Algy’s kamer waren en hun geleende spullen uitgetrokken hadden, gaven de pseudo-hoge officieren lucht aan hun gevoelens. Algy lag op zijn bed en snikte van het lachen. Bertie met de tuniek van luchtcommodore aan zijn voeten, zat op het bed en had beide handen voor het gezicht, hij maakte een raar gorgelend geluid. ‘Arme donder,’ zei Algy eindelijk en hij veegde met zijn handdoek zijn gezicht af. ‘Zolang hij leeft, zal hij dit voorval niet meer vergeten. En dat in het gezicht van het hele escadrille. Maar hij heeft ‘zijn verdiende loon. Hij heeft er gewoonweg om gevraagd.’ ‘Allemensen! Als hij er ooit achter komt dat we hem een poets gebakken hebben - als je begrijpt wat ik bedoel,’ kakelde Bertie en hij wreef zijn monocle schoon. Maar er gebeurde niets en tegen de volgende avond was het incident al bijna vergeten.



  Twee dagen later landde een officier van middelbare leeftijd met een dubbele rij lintjes op zijn borst in een Hurricane op het vliegveld van Rawlham en liep vlug naar het bureau van de commandant. Biggles die aan zijn lessenaar aan het werken was, keek op toen zijn bezoeker binnenkwam. Onmiddellijk verspreidde een vrolijke lach zich over zijn gezicht en hij sprong overeind.



  ‘Maar dat is Wilks!’ riep hij opgetogen. ‘Je bent dus weer in het harnas teruggekeerd zie ik. Dat is een verrassing. Wat is de reden van je komst? Waar ben je gestationeerd?’



  Escadrille-leider Wilkinson, D.S.O., gaf de ander een hartelijke handdruk.



  ‘Ik heb juist de leiding van een ander escadrille gekregen - 701 - Hurricanes,’ vertelde hij. ‘We zijn in Dewton, niet ver hier vandaan, ik hoop dus dat we van tijd tot tijd eens iets van elkaar zullen zien. Ik heb een paar dagen verlof gehad - moest de leiding overdragen aan Bitmore. Ik heb een stel flinke kerels onder me, we zullen het dus wel klaren.’ ‘Ik wens je het allerbeste. Maar toch geloof ik dat mijn Spitfires meer mans zijn dan jouw Hurricanes.’ Wilkinson, beter bekend onder de naam ‘Wilks’ lachte. ‘Het heeft er veel van dat we de oude strijd Camels tegen S.E.5 weer opnieuw gaan aanbinden. Maar dat is niet de reden van mijn komst. Een paar dagen geleden hebben mijn manschappen bezoek gehad van twee luchtmacht officieren, een luchtcommodore en een vleugel-adjudant. Een hele last hebben ze ermee gehad. Toen ik terugkwam, heb ik informaties ingewonnen en kwam in contact met vice-maarschalk Logan. Hij vertelde me toevallig dat hij van plan was een dezer dagen onverwacht jouw station te bezoeken en daarom leek het me niet onverstandig je deze tip te geven.



  Biggles sprong overeind. ‘Allemachtig!’ schreeuwde hij. ‘Reuze bedankt, Wilks. Die beroerde kerels met hun onverwachte inspecties. Ze denken zeker dat we niets anders te doen hebben dan onze toestellen glimmend te poetsen.’



  Wilks knikte vol medegevoel. ‘Nou wordt het mijn tijd. Nee, ik blijf niet lunchen. Ik heb het op het moment erg druk - maar bedankt voor de invitatie.’ ‘Ik heb het zelf ook druk genoeg met die inspectie,’ antwoordde Biggles ernstig. ‘Cheerio, kerel, en bedankt voor de tip. Ik hoop dat we elkaar eens gauw op ons gemak zullen spreken.’



  ‘Dat hoop ik ook,’ antwoordde Wilks met een eigenaardige uitdrukking op zijn gezicht, ‘ik ben overtuigd dat deze ontmoeting niet lang op zich zal laten wachten.’



  Biggles verloor geen tijd met het treffen van de nodige voorbereidingen voor de komende inspectie. De telefoon rinkelde, iedereen kreeg een taak toebedeeld en alle officieren werden uit de mess gehaald om mee te helpen om hun toestellen schoon te maken. Twee uren lang was heel het vliegveld als een bedrijvige bijenkorf, maar daarna was alles ook piekfijn in orde. Vervolgens moest iedereen naar zijn eigen kwartier met bevel in twintig minuten terug te zijn voor een parade, en ieder moest zijn beste uniform aanhebben.



  ‘Blijf staan tot nadere instructies,’ beval Biggles nadat hij een nauwkeurige inspectie had gehouden, waaraan niets aan zijn aandacht was ontsnapt.



  Heel langzaam verliep een uur en er gebeurde niets. Twee uren gingen voorbij en nog steeds was er geen enkel teken van vice-maarschalk Logan. Biggles begon onrustig te worden. ‘Dit wordt een beetje al te gek,’ mopperde hij geirriteerd. ‘Het is zeker allang voorbij lunchtijd en we krijgen niets. Als ik iedereen vrijlaat, zul je zien dat op datzelfde moment de maarschalk komt.’ Hij sprak tot zijn mede-officieren. Langzaam sleepte de middag zich voort, maar nog steeds was er geen enkel teken van de verwachte hoge officier. Toen vanuit een grote verte, kwam het gedreun van een aantal vliegmachines die in formatie vlogen en het hele escadrille verstijfde. Er kwam een eigenaardige uitdrukking op het gezicht van Biggles. ‘Wat betekent dit allemaal?’ vroeg hij verwonderd. ‘Als dat de vice-maarschalk is, dan is hij Hij hield op en staarde naar het verste eind van het vliegveld toen negen Hurricanes, in een prachtige v- formatie heel laag vliegend, in zicht kwamen en zich langzaam scherper aftekenden.



  Ze ronkten recht op het vliegveld aan. Toen ze halverwege waren en zich vlak boven de mess van de officieren bevonden, doken ze in een spottende groet. Vanuit het voorste toestel viel een boodschap op de grond. Toen verdwenen ze achter de hangars uit het gezicht en het geronk van de motoren verstierf in de verte.



  Een sergeant sprong naar voren, raapte de boodschap op en overhandigde die aan Biggles. Onder de nieuwsgierige blikken van heel zijn escadrille opende hij het velletje papier. Toen hij de inhoud las, kwam een eigenaardige uitdrukking op zijn gezicht. ‘De commandanten van de verschillende gevechtsgroepen moeten dadelijk bij me komen,’ beval hij en zich op zijn hielen omkerend, liep hij vooruit. Vanachter zijn bureau keek hij hen grimmig aan. ‘Wat maken jullie hieruit op?’ vroeg hij kort toen hij hun een stuk papier overhandigd had. De officieren lazen het gelijktijdig.



  ‘Een vriendelijk verzoek aan de beide officieren Lacey en Lissie om ons mee te delen hoe ze het liefst hun eieren gekookt willen hebben.



  Voor en ten gunste van de officieren van het 701e (gevechts) escadrille.



   


  (Getekend) A.R. Wilkinson



   


  Commandant van het escadrille.’



   


  ‘Allemensen,’ hijgde Algy. ‘Wat gemeen.’ ‘Misschien willen jullie wel zo goed zijn me enige opheldering te geven,’ verzocht Biggles zachtjes. Algy deed het woord. Helder en beknopt vertelde hij hoe de Rooie een standje gehad had en hoe luitenant Bitmore hem voor de hele troep had uitgescholden en hoe zij op hun beurt de man hadden beet gehad. Biggles liet hem rustig uitpraten.



  ‘Ja,’ zei hij toen langzaam, ‘er zijn twee kanten aan dit geval. Wilks is waarschijnlijk achter het complot gekomen en heeft zijn eigen methode uitgedacht om het jullie betaald te zetten - hij is een reuze fijne kerel en zijn plan was ook net zoals je van hem kon verwachten. Als hij de zaak bij de officiële instanties aanhangig had gemaakt, kunnen jullie ervan verzekerd zijn dat je voor het hoogste gerechtshof was gedaagd. Maar nu heeft hij een onofficiële weg bewandeld. En hij heeft ons er keurig van langs gegeven. Op dit moment heeft beslist elke officier van het 701e een hoop plezier ten koste van ons. Het zal als een lopend vuurtje rond gaan en we zullen er nog wel het nodige van horen. Wat we nu moeten gaan doen -‘ Hij hield plotseling op toen de deur opengestoten werd en Toddy binnen stoof. ‘De auto van de staf is juist aangekomen, met een heel stel officieren van het ministerie van Luchtvaart,’ hijgde hij. ‘Ik geloof dat de luchtmaarschalk er ook bij is.’ Biggles sprong overeind. ‘Ga terug naar je bureau,’ riep hij en vloog naar de deur.



  ‘Wat een bof,’ mompelde Algy. ‘Dit is echt een inspectie bij overval. Stel je nou de gezichten van 701 eens voor als ze dit horen. Tenslotte hebben we de lachers nog op onze hand.’ ‘Absoluut - ja, absoluut,’ mompelde Bertie.



  Een uur later stonden de officieren en de mindere manschappen keurig in het gelid en werden door de maarschalk toegesproken.



  ‘Het heeft me buitengewoon veel plezier gedaan,’ begon hij, ‘een escadrille onverwacht te kunnen inspecteren die het presteert om zelfs in het veld zo smetteloos voor de dag te komen. De laatste tijd heb ik veel eenheden bezocht, maar nog nooit heb ik het meegemaakt dat er zo’n prijzenswaardige saamhorigheid heerst onder alle rangen. Uw uitrusting is een compliment voor uzelf, uw bevelvoerende officier en voor de dienst. Ik zal ervoor zorgen dat het buitengewone voorbeeld dat u gesteld hebt door een speciale weekorder van het ministerie van Luchtvaart bekend gemaakt zal worden. Mijn hartelijke dank.’ Toen hij de hoge officieren een stuk begeleid had, kwam Biggles terug met een brede glimlach op de lippen.



  ‘Dat is nou nog eens geluk hebben,’ lachte hij. ‘De maarschalk was zo met ons ingenomen dat hij me vroeg of ik niet iets speciaals te vragen had. Ik heb hem geantwoord dat we er genoeg van hadden alleen als reserve gebruikt te worden en ik vroeg hem ons over te plaatsen naar het eigenlijke strijdtoneel. Hij heeft me verzekerd dat hij er dadelijk werk van zou maken. Als bijkomstigheid vertelde ik hem nog van het arrest van de Rooie en hij heeft me beloofd ook dat in orde te zullen maken bij de betreffende instantie.’ Bertie plaatste zijn monocle voor zijn oog. ‘Allemensen! Maar dat is niet gek. Dat is allemachtig sportief van hem - als u begrijpt wat ik bedoel.’



  


  HOOFDSTUK VI



   


  En zo is dus de oorlog!



   


  De leider van het escadrille Bigglesworth stond in volle vliegersuitrusting voor zijn bureau, zijn ogen keken naar de voorbij drijvende wolkenvelden, ingespannen luisterde hij naar een mogelijk rinkelen van de telefoon, het teken waarop zijn escadrille de lucht in moest. Toddy zat naast hem. Hij rookte een sigaret en tipte vaak met het eindje tegen de rug van zijn hand, hoewel er helemaal geen as af te slaan was.



  Buiten stonden op regelmatige afstanden van elkaar, tien Spitfires, de piloten stonden in een kringetje, blijkbaar onbezorgd voerden ze een luchthartig gesprek, maar klaarblijkelijk stonden ze allen te wachten op de komende gebeurtenissen. Van tijd tot tijd keek een in de richting van hun leider. De eerste de beste man van de luchtmacht zou al onmiddellijk begrepen hebben dat ze stonden te wachten en zich gereed hielden om op het eerste het beste teken op te stijgen. ‘De moffen zijn vanmorgen een beetje later dan gewoonlijk,’ merkte ‘Doe’ Lorton op, een doorgewinterde oorlogsveteraan, die juist voor medische verzorging aan het escadrille was toegevoegd. Biggles knikte. ‘Misschien willen ze eerst eens zien wat het voor weer wordt. Als het slechter wordt dan ik denk, zullen ze niet in formaties komen, maar in kleine eenheden uiteenvallen. Ik -‘



  Plotseling klonk schel het belletje van de telefoon. Toddy greep de horen van de haak. Een paar seconden luisterde hij, toen legde hij de horen weer neer en wendde zich tot Biggles.



  ‘Een groot aantal bommenwerpers, door gevechtstoestellen geëscorteerd, nadert het zuidelijkste punt,’ rapporteerde hij. ‘Hoogte zevenduizend meter, koers noord-west.’



  Met zijn linkerarm zijn parachute vastklemmend rende Biggles naar zijn toestel. Hij hoefde de anderen niet te waarschuwen. Ook zij hadden de telefoon gehoord en klommen al gepakt en gezakt in hun toestellen. In de cockpit gezeten keek Biggles achter zich om. Zijn hand greep de gashendel, klemde er zich overheen en de Spitfire gevolgd door drie groepen elk van drie machines, suisde de lucht in.



  Het koude ochtendlicht werd lichter naarmate ze hoger klommen. Uit het westen kwam een flinke bries en joeg grote massa’s wolken als forse bloemkolen voor zich uit. Ze hadden kleuren van goud aan de bovenkant tot indigo en purper beneden. Onder hen was het mistig, alleen hier en daar braken stukken groen en bruin door. De aanvoerder klom steeds hoger en sloeg de richting in van het Kanaal, hij koerste naar een stuk blauwe lucht dat op een plek door de wolken heenbrak. Toen hij op ongeveer vijfduizend meter gekomen was, begon Biggles opeens veel steiler te klimmen en hij kwam in een nieuwe en eenzame wereld. Grote wollige massa’s strekten zich kilometers en kilometers uit tot in de wazige verte, waar ze een scherpe lijn vormden tegen een achtergrond van teer groen. Onder de tien toestellen waren tien schaduwen, ieder toestel was door een complete regenboog omgeven.



  Voor zover hij kon zien was alleen zijn escadrille in de lucht. Een tijdje vloog hij verder, ging om fantastische piramiden van wolken heen die als het ware tot de hemel schenen te reiken; in vergelijking daarmee waren de Spitfires niets anders dan muggen, die langs een sneeuwveld vlogen. Angstig keek hij of er hier of daar niet een scheur in het wolkenveld was, hij hoopte een glimp van het Kanaal te zullen zien, waardoor hij de zekerheid zou krijgen dat ze op de goede weg waren, maar de wolken waren een ononderbroken geheel, even wild en even ruig als de poolzee, een scheidingslijn tussen het bekende en het onbekende. Ver weg bevond zich zijn eigen wereld, zijn vrienden en de veiligheid; boven hem was het mysterie, zijn vijanden en misschien de dood.



  Biggles meende dat hij nu toch wel de kust bereikt had, hij begon van richting te veranderen en volgde een koers die naar hij hoopte parallel liep met de kust. Zijn ogen stonden geen ogenblik stil. Boven zich, naast hem en om hem heen zagen ze een nevelige wereld, kilometer na kilometer en overal tuurde hij naar vijanden, waarvan hij wist dat ze er stellig moesten zijn; ook zocht hij naar mogelijke toestellen die eveneens vanuit Engeland konden zijn opgestegen met hetzelfde doel, namelijk vijandelijke toestellen onderscheppen. Het escadrille was nu op ongeveer zevenduizend meter, maar de toppen van de wolken schenen zich nog duizenden meters boven hem uit te strekken, het leek wel of de afstand naar de aarde en de top van de wolken even groot was. Af en toe keek Biggles in de richting van de zon, hij moest een donkere bril opzetten om zijn ogen te beschermen, want de gloed was verblindend.



  ‘Wat is er met hen gebeurd?’ vroeg hij zich af, alhoewel hij er zich zeer goed van bewust was dat als de vijandelijke aanvoerder hem het eerst in de gaten had gekregen, die allerwaarschijnlijkst bescherming gezocht had achter de dikke wolkenvelden. Door zijn windscherm tuurde hij voor zich uit. Voor hem lag een geweldig zware mistbank, voorzichtig naderde hij die, hij was gereed voor onmiddellijke actie, hij begreep dat de vijandelijke toestellen elk moment te voorschijn konden schieten. Een vlugge blik over zijn schouder liet hem zien dat de andere Spitfires, nog steeds in formatie, net leken op een school dolfijnen in een zilveren zee.



  Biggles die nog steeds even waakzaam bleef, zag dat de hoog boven alles uitstekende wolk aan een kant schuin overhelde naar iets dat een holte leek en hij koerste erheen. Hij keek over de rand van zijn cockpit en hield zijn adem in toen hij zich in een gat zag kijken, een gat waarvan hij de diepte onmogelijk kon schatten. Wel drieduizend meter viel een muur van melkwitte mist steil in een groot bassin, waarvan de kleuren langzaam overgingen van geel naar bruin en van purper naar indigo. In de steile zijwanden leek het net of er hier en daar richels waren uitgehouwen, zo breed dat een man er langs kon lopen. Zo gegrepen was hij door het machtige schouwspel dat hij voor een moment alles vergat; toen trok een beweging onder hem zijn aandacht en hij begreep dat zijn vraag van enige ogenblikken geleden nu het antwoord kreeg. Een aantal machines - en hij zou niet kunnen zeggen hoeveel het er waren - cirkelde rond diep in de krater en ze leken microscopisch kleine vissen op de bodem van een diepe poel. Nu en dan verdween er een uit het gezicht, soms om weer terug te komen en dan zag hij de vleugels waar het zonlicht op speelde. Ze waren zo ver weg dat hij de onderscheidingstekens niet zag, maar het plotseling flikkeren van een oranjekleurig  vuur dat schuin door het luchtruim schoot, vertelde Biggles meer dan genoeg. Het kon alleen een toestel zijn dat brandend naar beneden viel. En dit betekende dat in de diepe spelonk daar ver beneden een slag aan de gang was.



  De Rooie die achter Algy aanvloog, zag dat het toestel van zijn leider diep met de neus naar beneden schoot. Intuïtief schoot zijn hand naar voren en het volgend moment schoot ook zijn toestel naar de aarde. Het was een ontzagwekkend moment, hij had de sensatie dat hij op weg was naar het middelpunt van het heelal. Lager - lager - lager - hij meende dat er aan de duik nooit een einde kwam. De wind huilde langs zijn vleugels, het was precies of duizenden demonen hem in zijn vlucht wilden tegenhouden, maar hij sloeg er geen acht op; hij was te veel verdiept in wat er zich beneden hem afspeelde. Twee keer zag hij een machine het gevecht staken, achter zich een sliert zwarte rook latend, terwijl andere toestellen bleven zwenken, doken en schoten. Hij meende dat er minstens vijftig toestellen waren. Hij pikte er een of twee Duitse bommenwerpers uit, maar do meeste waren gewone gevechtstoestellen, Hurricanes en Messerschmitts 109. Een vlugge blik liet hem zien dat het escadrille niet langer in formatie vloog; die was uit elkaar gegaan omdat iedere piloot zijn eigen tegenstander koos. Hij zocht een groep Messerschmitts uit, die dicht bij elkaar vlogen en racete erop af; maar ze zagen hem komen en schoten uit elkaar net als een stel vissen als een snoek naderbij komt. Hij koos er eentje uit en vervolgde dat toestel meedogenloos, terwijl zijn mitrailleur vuur uitbraakte.



  Het vijandelijk toestel stortte niet brandend neer; integendeel, het schoot naar boven, draaide om zijn as en toen nog steeds met de motor op volle kracht, schoot hij uit het gezicht door de nevel die in het bassin was, heen.



  De Rooie trok zijn toestel op en zwenkte vlug een andere richting uit om een botsing te vermijden met een enorm vuur dat uit oostelijke richting woedde. Hij schoot door de rook heen. Het volgend moment schoot hij weer, ook dit keer was het een Messerschmitt waarop hij het gemunt had; maar daar was hij niet zo gemakkelijk mee klaar, want de piloot draaide en wentelde als een zeehond met een leeuw achter zich aan en dit maakte het voor de Rooie dubbel moeilijk om zijn mitrailleur te richten. Dit was het eerste erge gevecht waarin hij gewikkeld was en de gedachte die bovenal zijn hersens bleef beheersen was dat hij ervoor moest zorgen niet tegen een toestel op te botsen, want vliegmachines waren overal om hem heen - Hurricanes, Spitfires, Messerschmitts, Junkers, Heinkels, ze trokken op en doken, wervelden en draaiden om hun as in een hopeloze dooreenwarreling.



  Tot zijn eigen verbazing was hij niet bang. Hij voelde alleen een zekere opwinding, een brandend verlangen om een van zijn vijanden te raken voor hij zelf gedood werd - want hij twijfelde er geen seconde aan of dit was het eind. Het scheen onmogelijk dat een enkel toestel zo’n inferno kon overleven. Maar toch dacht hij er geen seconde aan om er tussenuit te trekken. Hij kromp even in elkaar toen iets zijn machine raakte met een kracht die hem tegen de zijkant wierp. Het kompas vloog in stukken en het vocht dat het bevatte, spatte in zijn gezicht. Zonder erbij na te denken veegde hij het met zijn hand af en tegelijkertijd zocht hij naar zijn aanvaller. Maar heel eigenaardig, het enige toestel dat in een positie was om op hem te vuren, was een Hurricane. Op zulke ogenblikken werkt de geest heel snel, en het toneel stond vast in zijn geheugen gegrift; hij zag zelfs het herkenningsteken van het escadrille in witte letters op de neus van de Hurricane. Maar hij had geen tijd om het vreemde voorval te overpeinzen, al zijn aandacht ging naar een schouwspel dat zijn bloed in zijn aderen deed bevriezen. Voor hem ging een wrak van wat eens een Spitfire geweest was, in lichterlaaie naar de bodem van de put. Een donkere gedaante die de hand voor de ogen hield, kwam uit de vlammen te voorschijn, sprong uit de vuurgloed en zakte naar beneden. Een witte parachute ontplooide zich achter hem. Het was net of het toestel zichzelf nog in bedwang had en het leek naar de Heinkel toe te vliegen. De Duitse piloot zag het gevaar en ging in de bocht overhellen in een poging te ontkomen. Maar hij was net een fractie te laat. Het brandende wrak trof de Heinkel midden in de romp. Een vlammenzee steeg op, spaanders vlogen overal in het rond, toen een verblindende vuurgloed als gevolg van het feit dat de tanks van het Duitse toestel geëxplodeerd waren. In een dodelijke omhelzing kronkelden de beide toestellen naar beneden en verdwenen uit het gezicht. De Rooie kon even niet denken. Het tafereel had iets onwezenlijks en zijn bewegingen waren langzaam en het scheen net of alles doelloos was. Hij wist dat zijn manier van vliegen ongecontroleerd en onbeheerst was. Boven het geronk van de motoren hoorde hij het scherpe geratel van een groot aantal machinegeweren, maar hij had er geen idee van wie eigenlijk aan het schieten waren - tot iets zijn machine trof en hij achteruit gegooid werd op zijn bankje. Hij keek achterom, zag een Messerschmitt aan zijn staart en op dat gezicht werd hij witgloeiend van woede. Met een snelheid die hemzelf verbaasde, wervelde hij rond. De vijandelijke piloot die hier niet op bedacht was, schoot hem voorbij. Het volgend moment waren de rollen omgekeerd. Met een roekeloosheid die hij in normale omstandigheden niet aan de dag had durven leggen, trok de Rooie de stuurknuppel terug. Het vijandelijke toestel kwam weer in zicht en met vuurspuwende kanonnen raasde hij er achteraan. Op zulk een korte afstand kon hij onmogelijk zijn doel missen. Het was net of een van de vleugels naar boven schoot; de romp van de Messerschmitt tuimelde naar beneden, een vuurvlam likte aan de zijkant. Een moment keek” de Rooie gefascineerd toe, hij zag de piloot van het verongelukte toestel zich uit de cockpit gooien en zich in het luchtledige werpen, terwijl zijn hand koortsachtig naar de ring van zijn parachute tastte. Hij zag de in leer geklede gestalte om en om wentelen, langzaam werd de figuur kleiner tot de mist hem opzwolg en pas daarna keek hij naar wat er om hem heen gebeurde. Hij was nog juist op tijd om te zien dat een met een swastica versierde staart achter een wolk verdween. Toen was hij alleen. Eerst kon hij het niet geloven. Wat was er van al die moffen geworden? Hij zag geen enkel toestel. Evenmin een Spitfire. Een paar tellen tevoren waren er minstens nog een stuk of twaalf en nu was nog alleen het zijne over. Een gevoel van eenzaamheid bekroop hem en zijn ogen dwaalden omhoog naar de blauwe schijf aan de top van de krater. Hij had een plotseling verlangen daar ook naartoe te gaan, het was net of de zijwanden van de kloof op hem zouden vallen. Hij trok de stuurknuppel naar zich toe en bracht de machine omhoog. In het volle licht gekomen keek hij vlug om zich heen en ontdekte nog juist in de verte een paar zwarte stipjes die in zuidelijke richting trokken. Hij ging er niet achteraan, want hij had nog maar weinig munitie over. Hij besloot naar het vliegveld terug te keren om nieuwe voorraad te halen.



  Toen hij op het vliegveld aankwam, waren al een paar Spitfires terug; mecaniciens zwermden om hen heen, de tanks werden gevuld en nieuwe munitie werd ingeladen. Toen hij de motoren afzette en uit het toestel klom, zag hij Biggles haastig naar zich toekomen. ‘Wat was je bedoeling om in je eentje achter te blijven nadat ik hét sein gegeven had terug te gaan?’ snauwde hij.



  De Rooie keek hoogst verwonderd en schudde het hoofd. ‘Ik heb je helemaal niet zien gaan,’ stootte hij uit.



  ‘Mankeer je niets?’ Ineens was de stem van Biggles een en al bezorgdheid.



  ‘Ik ben kiplekker. Mijn machine is alleen een beetje toegetakeld, maar dat is dan ook alles.’



  ‘Mooi. Je hebt een fraai stuk werk gedaan, kerel. Die Messerschmitt zal er niet veel van navertellen.’ ‘Ja, ik geloof ook dat ik er een paar naar beneden heb geschoten,’ de Rooie kon voor zichzelf dit wapenfeit opeisen, maar tegelijkertijd vroeg hij zich af hoe het in ‘s hemelsnaam mogelijk was dat een man in een heftige strijd gewikkeld kon zijn en toch kon opmerken wat zijn piloten uitvoerden. ‘Heb je die twee toestellen tegen elkaar zien botsen - afschuwelijk, vond je niet?’ Biggles knikte. ‘Ik heb die mof te pakken gekregen - de vent die het jou te moeilijk maakte. Ik dacht een moment dat hij zich op jou zou laten vallen.’ ‘Hebben we een van onze mensen verloren?’ vroeg de Rooie angstig.



  ‘Dat weet ik nog niet. Algy is teruggekomen - en Bertie ook.’ Biggles keek over het vliegveld heen naar de plek waar juist twee Spitfires een landing maakten. ‘In elk geval zijn het dus nu al zeven toestellen.’ ‘Ik zag een van onze toestellen brandend naar beneden vallen, maar de piloot kon eruit springen - maar ik kon niet zien wie het was.’



  Toddy kwam nu aanlopen. ‘Alles O.K.,’ riep hij vrolijk. ‘Ze zijn er allemaal! O’Hara heeft zich met een parachute weten te redden, hij is veilig beneden gekomen en is nu op weg naar hier, hij heeft een taxi genomen. Het toestel van Taffy is zijn staart kwijt, maar hij is er toch in geslaagd zijn kist in de buurt van Foxted aan de grond te zetten. Ik stuur een vervoermiddel naar hem toe.’



  Biggles haalde diep adem. ‘Dan hebben we het er niet gek afgebracht,’ verklaarde hij. ‘Laten we naar binnen gaan om een kop koffie te drinken. We zullen onszelf tien minuten gunnen, daarna stijgen we weer op om te proberen een paar bommenwerpers die toch nog hebben weten door te dringen, de terugweg onmogelijk te maken.’ Hij wendde zich tot de andere piloten, die in groepjes bij elkaar stonden en indrukken aan het uitwisselen waren. Met beide handen een trechter vormend, riep hij: ‘Tien minuten rust!’ Hij liep naar de mess door de andere officieren gevolgd, toen het geronk van een naderkomende machine hem deed omkijken om te zien wat er aan de hand was. Al zijn eigen toestellen stonden op de grond, dus het kon niemand van zijn escadrille zijn.



  Langzaam kwam een Hurricane over de heg aanvliegen, terwijl hij naar de hangars toegleed zwenkte hij lichtelijk heen en weer. Een paar minuten bleef Biggles er nieuwsgierig naar kijken en hij zag dat de piloot met de wind tegen wilde landen.



  ‘Die ezel zal nog ongelukken maken als hij niet oppast,’ mopperde hij tot de Rooie, die vlak naast hem was blijven lopen.



  Hij was juist verder gegaan maar ineens bleef hij weer staan toen de Hurricane op een hoogte van iets meer dan drie meter begon te zwenken, net of hij op het punt stond te landen.



  ‘Kijk uit, Smyth - let op dat toestel!’ riep hij vol spanning.



  De Hurricane verloor snelheid, kwam zwaar op zijn wielen neer, sprong op, sprong nog eens op en draaide toen alvorens stil te houden om zijn as rond. Nog voor het toestel stil stond, rende Biggles er al naartoe, op de voet door de Rooie gevolgd. Daarachter kwamen sergeant Smyth en nog een paar mannen van de luchtmacht. Hij sprong in de cockpit, wierp een vlugge blik op de man die erin zat, ging schrijlings op de romp staan en begon de veiligheidsgordel, die om het middel van de slappe gedaante in de stuurstoel zat, los te maken.



  ‘Voorzichtig aan,’ beval hij de sergeant, die naar hem toe geklommen was.



  ‘Rooie, waarschuw de dokter… Voorzichtig, Smyth,’ herhaalde hij toen een rode vlek zich tussen de schouders van de gewonde begon te vertonen. Samen legden ze de gewonde op de grond en lieten zijn hoofd op een in vieren gevouwen uniformjasje rusten. Biggles liet zich op een knie neer en bukte zich over het asgrauwe gezicht.



  ‘Het komt allemaal goed, jongen,’ troostte hij zachtjes. ‘We zullen wel goed voor je zorgen.’ De gewonde piloot gaf geen antwoord. Er kwam alleen een flauw lachje.



  ‘Waar kom je vandaan?’ informeerde Biggles.



  ‘Van het 701e, majoor… sergeant van de vliegdienst Graves. Deelt u het mee aan de commandant van het escadrille, majoor Wilkinson - ik probeerde - naar de basis - terug te keren.’



  ‘Maak je daar maar geen zorgen over,’ viel Biggles hem vlug in de rede. ‘We zullen hem in elk geval laten weten hoe je erin geslaagd bent je toestel zonder noemenswaardige beschadiging veilig aan de grond te krijgen.’ Hij ving een blik op van sergeant Smyth en schudde zachtjes met zijn hoofd. Hij had de schaduw van de dood te dikwijls gezien dan dat hij hem nu niet zou onderkennen. Hij bukte zich nog dieper over de ongelukkige heen. ‘Wat is er precies gebeurd, Graves?’ vroeg hij vol medelijden.



  Een verwonderde blik kwam in de ogen van de stervende piloot. ‘Ik - ik begrijp het niet - majoor,’ hijgde hij. ‘Het moet - een ongeluk - geweest zijn. Hij - hij kreeg me te pakken. Moet ik - dood?’ ‘Welnee, man,’ antwoordde Biggles kwasi vrolijk. ‘Maar wat begrijp je niet? Wat was een ongeluk?’ ‘Het was een - Hurricane, majoor. Hij bevond zich - aan mijn - staart.’



  Biggles schrok. ‘Maar dat meen je niet!’



  ‘Ik zag hem - schieten. Ik was nog niet - klaar -‘ Het gezicht van Biggles was nu spierwit. Hij liet zich op beide knieën neer. ‘Ben je daar absoluut zeker van?’



  ‘Er kan onmogelijk - een vergissing - in het spel – zijn geweest, majoor.’



  ‘Was het een van onze eigen toestellen?’ ‘Nee, majoor. Ik heb het - nummer gezien.’ De stem van de gewonde klonk nu zo zachtjes dat die bijna onverstaanbaar geworden was.



  ‘Wat was het nummer dan? Probeer het me te zeggen.’ ‘K-4 - op de motorkap. Waarom wordt het - zo vroeg donker?’ De stem stierf weg.



  De dokter vergezeld door twee mannen met een draagbaar kwam nu aangesneld. De dokter schoof Biggles terzijde. ‘Laat de zaak verder maar aan mij over,’ beval hij.



  Biggles stond op. Even nog bleef hij staan kijken naar het bleke gezicht. Toen op zijn lippen bijtend, draaide hij zich om en liep langzaam naar de Hurricane. Met een enkele blik zag hij waar de kogels het toestel hadden geraakt, juist achter de cockpit. Hij wendde zich tot Algy, die hem met nog een paar officieren gevolgd had.



  ‘Heb je gehoord wat die arme jongen zei?’ vroeg hij met een woedende klank in zijn stem. Algy knikte. ‘Je bedoelt - dat een Hurricane hem naar beneden geschoten zou hebben?’



  ‘Ja. Maar ik kan het niet geloven. Ik kan niet aannemen dat een piloot, onverschillig wie het ook mag zijn - tot iets dergelijks in staat is. Dat doet ook geen Duitser. Als het gebeurd is zoals Graves het beschrijft - dan moet het inderdaad een ongeluk geweest zijn.’ ‘Het was geen ongeluk,’ mengde de Rooie zich in het gesprek.



  Biggles draaide rond en keek hem aan. ‘Wat weet jij daarvan?’



  ‘Diezelfde schooier probeerde ook op mij te schieten.’ Biggles keek ongelovig. Weet je dat heel zeker?’ De Rooie haalde zijn schouders op. ‘Ik voelde dat mijn toestel door kogels geraakt werd, ik keek om en zag een Hurricane aan mijn staart. Er was binnen schootsafstand geen enkel ander toestel in de buurt.’ ‘Waarom heb je dat niet onmiddellijk gemeld?’ De stem van Biggles klonk scherp.



  ‘Om u de waarheid te zeggen, majoor, had ik dat helemaal vergeten, hoewel het later natuurlijk wel weer in mijn herinnering teruggekomen zou zijn. Tijdens het gevecht gebeurden er zoveel dingen dat het me totaal ontschoten is.’



  ‘Zou je het toestel herkennen als je het weer zag?’ ‘Heel gemakkelijk. Ik zag het onderscheidingsteken van het escadrille op de motorkap.’ ‘Wat was dat?’



  ‘K-4.’



  Het laatste spoortje bloed trok weg uit Biggles’ gezicht. Zijn ogen glinsterden kwaadaardig. ‘Heb je gehoord dat Graves datzelfde nummer noemde?’ ‘Ik heb Graves helemaal niets horen noemen - ik ben weggegaan om de dokter te halen.’



  Biggles keek langzaam de kring van ernstige gezichten rond. ‘U hebt dat gehoord, heren? Deze zelfde vergissing kan zich onmogelijk in een zo korte tijd herhalen. Een mof moet dat toestel bestuurd hebben.’ ‘Of een vent van de vijfde colonne,’ veronderstelde Tug Carrington.



  ‘Dat is hetzelfde,’ mompelde Tex O’Hara, die juist was aangekomen.



  Biggles haalde diep adem. ‘Goed,’ zei hij. ‘Ik zal dit in elk geval aan het hoofdkwartier moeten rapporteren maar -‘ Hij keek eerst op zijn horloge en toen naar de lucht. ‘Er bestaat een kans dat die K-4 verder gevlogen is met de bommenwerpers die hebben kunnen doorbreken en in dat geval zal het toestel ook weer terugkomen. Die Hurricane is natuurlijk een van de toestellen die we in Frankrijk verloren hebben. Ik vermoed dat hij gelijk met de bommenwerpers overkomt en net doet of hij ernaar op jacht is. De kustwacht kan dat gemene spel natuurlijk niet doorzien en laat hem ongehinderd door. We moeten die rat te pakken zien te krijgen. Ik draag de volle verantwoordelijkheid van wat nu gaat gebeuren. Niemand schiet tenzij ik uitval. Als dat gebeurt, moeten de leiders van de gevechtsgroepen mijn taak overnemen; maar denk eraan, wat er ook gebeurt, we moeten dat toestel te pakken krijgen is het niet vandaag, dan morgen. Afgesproken! En nu de lucht in.’ Iedereen haastte zich naar zijn toestel.



  Toen hij in de lucht was, koerste Biggles naar het zuiden, hij wist heel goed dat het geen enkel nut had de toestellen te achtervolgen die door het luchtdoelgeschut heengebroken waren; zijn enige kans was hen in de buurt van het Kanaal te onderscheppen als ze op weg waren naar hun basis. Hij keek om zich heen en ontdekte dat de wind en de rijzende zon de wolken wat uiteen hadden gedreven, maar toch waren er nog wel wolkengevaarten en in de verte dunnere wolken. Toen hij de zee bereikte, wees zijn hoogtemeter ongeveer zevenduizend meter en hij begon een methodisch onderzoek langs de kustlijn, vooral hield hij het noorden in de gaten, want vanuit die richting moesten de vijandelijke toestellen op hun terugreis komen. Er bestond natuurlijk altijd de kans dat ze een andere route gekozen zouden hebben, maar dat meende hij niet, ze hadden het toch al zwaar te verduren gehad en ze zouden de kortst mogelijke weg wel nemen zo gauw ze hun bommen hadden laten vallen.



  Tien minuten bleef hij zo de wacht houden en juist begon hij te vrezen dat hij in zijn plannen gedwarsboomd zou worden toen hij boven zich en vanuit het noordwesten een verspreid groepje vliegmachines ontdekte, die naar het zuiden koersten. Het waren nauwelijks iets meer dan vlekjes en tegen de achtergrond van vederlichte wolken leken het wel vliegen die langs een witte zoldering kropen. Hij sloeg geen acht op zijn eigen toestellen, hij wist toch wel dat die zouden volgen, steil trok hij zijn toestel op en zette zijn luchtmasker op. Hij volgde een koers die de vijandelijke toestellen zou moeten onderscheppen. Toen ze dichterbij kwamen, kon hij hun silhouetten bestuderen, het waren vier Dornier 17 tweemotorige bommenwerpers, een Junker 86 en een eenpersoons Heinkel 112. Hij was niet van plan deze toestellen ongehinderd hun weg te laten vervolgen als hij daar iets tegen doen kon, dus zette hij de achtervolging in. Hij wist dat de vijandelijke piloten hem gezien hadden uit de wijze waarop ze van koers veranderden in een poging aan een gevecht te ontkomen; maar de Spitfire was vlugger en de lippen van Biggles werden een dunne rode streep, een bloedeloze streep naarmate de afstand tussen de toestellen kleiner werd.



  Hij was er niet ver meer van verwijderd toen er plotseling een Hurricane opdook vlak achter de bommenwerpers aan; hij zag niet waar het toestel vandaan kwam, want hij had zijn blik gericht op de vijandelijke toestellen, doch zijn spieren spanden zich toen zijn oog op de nieuwaangekomene viel. De Hurricane begon om de bommenwerpers heen te cirkelen net of hij van plan was ze aan te vallen.



  Een koude glimlach, bitter als een zonnestraal in de Noordpool, speelde om Biggles’ lippen, terwijl hij het toneel gadesloeg, het voorwendsel was haast kinderlijk onnozel en zou geen enkele ervaren piloot om de tuin leiden. De piloot van de Hurricane speelde zijn spelletje behendig genoeg, maar de bommenwerpers steunden hem niet, doordat ze eenvoudig net deden of ze hem helemaal niet zagen. Als de Hurricane geweest was wat hij voordeed te zijn, hadden de mannen die de mitrailleurs bedienden al lang aan het schieten moeten zijn geweest, maar nu deden ze geen enkele poging het zogenaamd vijandelijk toestel van zich af te houden. Biggles keek naar beneden en zag dat ze nog een paar kilometer binnen de kustlijn vlogen. Hier en daar barstten een paar kogels van het luchtdoelgeschut uiteen in de buurt van de bommenwerpers, maar het schieten hield vlug op toen de Spitfires naderden. Biggles besteedde geen aandacht aan de bommenwerpers, hij wist dat hij dit veilig aan de anderen kon overlaten. Hij had er niet de minste belangstelling voor. Hij concentreerde zich hoofdzakelijk op de Hurricane, die tot zijn grote voldoening, schijnbaar volkomen verzekerd was van zijn eigen onschendbaarheid en nu zelfs de moed had hem te naderen. Hij keek, met koude, ongevoelige ogen en probeerde het nummer dat op de staart moest staan, te lezen. Hij zag dat er inderdaad een nummer was, een wit onderscheidingsteken, maar doordat het toestel onophoudelijk heen en weer zwenkte, was het lezen uiterst moeilijk.



  ‘Laten we dan nou eens kijken wie van ons tweeën het slimste is,’ mompelde hij grimmig voor zich uit. En toen begon hij zich van het toestel te verwijderen, waardoor hij het net deed voorkomen of hij van plan was de bommenwerpers aan te vallen. Maar zijn ogen lieten de Hurricane geen seconde los. Hij had zich nog niet afgekeerd of het andere toestel kwam vlak achter hem en hij begreep dat zijn list lukte. ‘Ik ben dus het volgend slachtoffer, nietwaar?’ gromde hij. ‘Nou dat zullen we dan wel eens zien.’



  Langzaam ging hij nog dichter naar de bommenwerpers toe en daarna plooiden zijn lippen zich in een vreugdeloos lachje toen de piloot van de Hurricane de neus van zijn toestel liet zakken en op de staart van de Spitfire afschoot. ‘Niet zo vlug,’ mompelde hij en wervelde als een bliksemschicht rond.



  De Hurricane. die op een zo plotselinge beweging niet verdacht was, schoot pardoes voorbij, maar niet voor Biggles duidelijk het herkenningsteken op de motorkap gezien had. Ze glansde als een neon reclame en zijn lippen mompelden verachtelijk: ‘K-4.’ Meer hoefde hij niet te weten. Met een vlugge beweging greep hij de stuurknuppel om meer vaart te zetten en toen schoot hij steil de hoogte in en kwam naast zijn doel terecht. Toen de neus op gelijke hoogte gekomen was en hij naar het bedieningsorgaan van zijn mitrailleur greep, zag hij een tel het gezicht in de andere cockpit, dat naar hem keek. Een plotseling opkomend besef dat er misschien iets toch niet helemaal in orde was, scheen tot de piloot van de Hurricane door te dringen, want het gelaat verdween plotseling en het toestel schoot er vandoor. Kalm, maar weloverwogen bracht hij zijn mitrailleur in stelling en vuurde een salvo af zoals hij het nog nooit in zijn leven gedaan had. Een volle acht seconden hield deze kogelregen aan en de kogels raakten het toestel van voor tot achter. Hij zag dat onder deze hagel van lood hele stukken van het toestel afgeschoten werden en het zien daarvan gaf hem een intense voldoening, eigenlijk ongewoon onder dergelijke omstandigheden als ieder rechtgeaard mens toch medelijden hoort te hebben met zijn slachtoffer. Hij twijfelde geen ogenblik aan het resultaat. En hij vergiste zich niet. De machine helde op de linkervleugel over; de neus schoot naar beneden en het toestel tolde in een vrille naar de grond. Hij ging er achteraan om maar volkomen zeker te zijn van de ondergang. Maar de vijand had niet geveinsd. De Hurricane vervolgde zijn vrille en kwam tenslotte achter de Downs op open veld terecht. Toen het de grond raakte, viel de romp in stukken uit elkaar.



  En pas toen drong de vreselijke waarheid van wat hij gedaan had, tot hem door. Zijn maag draaide om. ‘Als hij eens een vergissing gemaakt had? Als - Deze angstige vraag was meer dan hij kon verdragen. Half naar een kant overhellend om vlugger hoogte te verliezen ging hij lager vliegen, nog lager en kwam horizontaal te liggen op geringe hoogte en vlak bij de fatale plek. Het moment dat de wielen de grond raakten, was hij al uit het toestel gesprongen en begon naar het wrak toe te rennen in een poging daar aan te komen nog voor een aantal soldaten die ook al kwamen aanlopen. Hij stak zijn arm in de hoogte en hield de mannen terug.



  ‘Het is in orde, mannen, ga een stuk achteruit,’ riep hij met luide stem. ‘Er kon hier nog wel eens gevaar dreigen… maar ik bedoel u niet, komt u gerust dichterbij,’ liet hij er vlug op volgen toen hij een officier onder de manschappen ontdekte, een kapitein van de infanterie.



  ‘Arme kerel,’ mompelde de officier ontdaan toen hij naast Biggles stond. ‘Het is een van onze jongens.’ ‘Het is zeer zeker een van onze toestellen,’ antwoordde Biggles effen. ‘Kijkt u maar eens wie de piloot was.’ ‘Maar ik begrijp niet wat u bedoelt -‘ ‘Kijk dan - misschien begrijpt u het daarna wel.’ Biggles hoorde hoe de kapitein zijn adem inhield. ‘Allemensen,’ fluisterde hij hees, ‘het is een mof - hij heeft tenminste een Duits uniform aan.’ Biggles knikte. ‘Een wolf in schaapskleren,’ snauwde hij. ‘Vanmorgen heeft hij een van onze jongens te pakken gekregen, dus heeft hij zijn verdiende loon, als u dat tot troost kan zijn. Houd uw manschappen een beetje uit de buurt en vertel er hun niets van. Er zal wel een nader onderzoek ingesteld worden, geef me dus uw naam op. Misschien is uw getuigenis nodig. Intussen zorgt u er wel voor dat dit hier wordt weggehaald.’



  Diep in gedachten liep Biggles terug naar zijn toestel. ‘En dit is dus oorlog!’ peinsde hij.



  Boven zijn hoofd cirkelden zeven Spitfires die op hem wachtten.



  


  HOOFDSTUK VII



   


  Cuthbert komt - en gaat



   


  Een van de vreemdste maar tevens meest karakteristieke eigenschappen van het vliegen in oorlogstijd is de wijze waarop klucht en tragedie vaak hand in hand gaan. ‘s Avonds kan de een of andere grapjas de hele mess laten schateren van het lachen en de volgende ochtend ligt hij misschien voor maanden in het hospitaal - als hij er nog ooit uit komt. Maar de grap zelf zal nog jaren de herinnering aan de verteller levendig houden en degenen die hem navertellen en zij die ernaar luisteren, zullen in een vrolijke spontane lach uitbarsten - want tranen horen niet in de ogen van hen die het luchtruim afzoeken. Ze weten dat de Dood vlak naast hun elleboog staat, maar deze gedachte verontrust hen niet. Ze zinspelen daar nooit op behalve als ze er een grap over maken, want dit is de enig mogelijke filosofie die een piloot in oorlogstijd zich kan veroorloven. Zo was het ook bij het 666e escadrille, dat nu algemeen bekend stond onder de naam ‘Biggles’ escadrille’.



  Het weer bleef onstandvastig, maar de Spitfires waren het grootste gedeelte van de dag in de lucht, de piloten knapten een uiltje telkens als de kans zich daartoe voordeed, vaak alleen maar als hun tanks bijgevuld werden. Ze zaten dan in de mess met een kop koffie of iets verfrissends vlak bij de hand. Nu zaten er ook weer een stel bij elkaar. Algy Lacey, de leider van gevechtsgroep A was er met Hebblethwaite, bijgenaamd ‘de Rooie’, die zijn rechterhand was. Lord Bertie Lissie met zijn monocle voor het ene oog, lag op zijn gemak achterover geleund in zijn stoel en at een sandwich met ei. Naast hem tegen de schoorsteenmantel aangeleund en met een glas gerstewater in de hand stond Carrington op zijn tenen heen en weer te balanceren en keek met merkbare afkeer naar het glas bier dat de man die bediende, overreikte aan O’Hara die net binnengekomen was. Hij -had zijn vlieguitrusting nog aan, maar het jasje was aan de hals losgemaakt en daaronder vertoonde zich een vuurrood met zwart voetbalshirt - een kledingstuk waar hij een grote voorliefde voor had. Hij gebaarde met zijn linkerhand, in zijn rechter had hij zijn glas en vertelde op levendige manier van het gevecht waaraan hij juist had deelgenomen. ‘Hij draaide en ik draaide,’ vervolgde hij. ‘En daar was ie, ik had hem recht voor mijn neus. Ik drukte op de knop’ - zijn voorhoofd trok in diepe rimpels, zo ergerde hij zich nog - ‘en er gebeurde niets. Mijn mitrailleur had het opgegeven. Ik was donders. Maar ja, het ding zelf kon het niet helpen, er zat niks meer in. Ik geloof dat dit de allereerste keer in mijn leven is dat ik door eigen schuld geen kogels bij me had, ik was helemaal vergeten er van te voren naar te laten kijken. Doch ongelukkig voor mij had de mof er genoeg en ze schoten uit zijn loop net als een vleermuis uit een schoorsteen. Hij zal zich wel afgevraagd hebben waarom ik niet achter hem aan kwam. Maar dat moet ik de vent eerlijk toegeven - hij kon vliegen. Misschien -‘ Hij hield op en alle ogen richtten zich op de draaideur toen een onbekende binnenkwam. Hij had een enkele band om zijn mouw en dit stempelde hem tot officier van de luchtmacht en degenen die wisten dat ze een reserve-officier toegevoegd zouden krijgen, namen aan dat deze dus de nieuw-aangekomene was. Natuurlijk staarden ze hem met de nodige nieuwsgierigheid aan en - dat moet gezegd worden - het enthousiasme was niet groot, hij was niet veel meer dan een jongen, buitengewoon dik, met een rond tamelijk verweerd gezicht, waarin twee kleine oogjes twinkelden. Zijn haar was lang en sluik en vertoonde geen scheiding. Hij kwam niet de mess binnen op de wijze die je van een nieuw-aangekomene zou verwachten - een beetje timide met een zeker vertoon van respect. Nee, er was niets van eerbied in zijn houding te bemerken. Hij gooide de deuren wijd open en die met wijd uitgespreide armen open houdend, riep hij: ‘Nog meer reizigers voor Marble Arch?’ En toen imiteerde hij met een bewonderenswaardige natuurgetrouwheid een vertrekkende trein en het dichtslaan van de portieren.



  Het gesis van de ‘vertrekkende trein’ verstierf toen de onbekende verder het vertrek binnenkwam en aan een kaarttafeltje plaats nam. Maar de voorstelling was nog lang niet over, zoals de verwonderde toeschouwers zouden merken.



  ‘Twee voor Waterloo!’ riep hij met luide stem. Dit werd onmiddellijk gevolgd door het luide neerplan- ten van zijn elleboog op het tafeltje, tegelijkertijd bonsde hij met zijn vuist op het hout. Dit was een prachtige nabootsing van het geluid dat een tang maakt als die een gaatje in een spoorkaartje knipt. Na dit deel van zijn repertoire te hebben afgewerkt, ging de pas aangekomene tevreden glimlachend, op zijn gemak achterover in zijn stoel leunen en met een vrolijke trek om zijn mond wachtte hij op het applaus dat hij zeker verwachtte. Inderdaad klonk er een zwak gegrinnik op, want de nabootsing was uitstekend geweest. Maar Tug, wiens zenuwen nog gespannen waren, deed niet mee aan de vrolijkheid. Hij was moe en de plotselinge rustverstoring irriteerde hem. Hij keek alleen maar naar het ronde lachende gezicht, verwonderd en met duidelijke afkeuring.



  ‘Waar denk je dat je terecht gekomen bent - in een spoorwegstation?’ vroeg hij koud.



  De ander knikte. ‘Ik speel niet altijd voor treintje - soms ben ik ook wel eens een vliegmachine.’



  ‘Wat je zegt,’ mompelde Tex, die zich in het gesprek mengde.



  ‘Ja,’ was het antwoord van de nieuweling, ‘soms ben ik een Spitfire.’



  ‘Een Spitfire!’ spotte Bertie en hij liet zijn monocle vallen.



  De ander knikte. ‘Ik kan elk type vliegmachine nabootsen, onverschillig hoeveel motoren het ding heeft, maar een Spitfire gaat me het beste af. Luister maar.’ En hij gaf inderdaad een prachtige nabootsing van de geluiden die een Spitfire maakt als die gaat opstijgen. Met trillende lippen die het geronk van de mo¬tor moesten aangeven, snelde hij het vertrek door met uitgestrekte armen - die waarschijnlijk de vleugels moesten verbeelden. Hij ‘landde’ op een open plek en taxiede toen natuurgetrouw naar zijn plaats. Toen de ‘motor’ langzaam uitliep en met een laatste ‘pff pff’ zweeg, was er een algehele hilariteit. Iedereen lachte.



  ‘Dat was lang niet slecht,’ moest Algy Lacey toegeven. ‘Maar hoe heet je eigenlijk?’



  ‘Mooney - Cuthbert Mooney - maar die naam heb ik mezelf niet gegeven. Jaar van mijn geboorte, 1921. In Harrow op school geweest. Van beroep, uitvinder. Godsdienst -‘



  ‘Dat is al meer dan genoeg,’ viel Algy hem in de rede. ‘Maar je zult het me wel niet kwalijk nemen als ik je vertel dat ik je voor een beetje knots verslijt?’ Cuthbert trok zijn wenkbrauwen op. ‘Alleen maar een beetje? Maar, beste kerel, je verschaft me veel te veel eer. Mijn vader is er vast van overtuigd en dat vertelt hij me bij alle mogelijke gelegenheden dat ik absoluut gek ben. Op school noemden ze me “Gekke Mooney”.’ ‘Dan hadden ze waarschijnlijk volkomen gelijk,’ gaf Algy toe. ‘Als we je beter kennen, zullen we hoogstwaarschijnlijk deze mening volkomen delen. Maar heb ik je niet horen zeggen dat je uitvinder bent?’ Cuthbert legde een vinger op zijn lippen. ‘Sst!’ mompelde hij en hij keek tersluiks om zich heen. ‘Misschien wordt ons gesprek afgeluisterd. Straks zal ik je een paar uitvindingen laten zien die ik al klaar heb liggen voor mijn eerste optreden bij een actief escadrille.’ Algy keek vreemd op. ‘Ik waarschuw je dat je geen gekke dingen met onze toestellen gaat uithalen,’ waarschuwde hij.



  Cuthbert deed of hij pijnlijk getroffen was. ‘Daar zou ik zelfs geen seconde aan durven denken,’ verklaarde hij. ‘Doch wacht maar tot je een paar -‘



  ‘Is luitenant Mooney hier?’ werd aan de deur geroepen door een van de bedienden.



  Cuthbert keek om. ‘Ja, wat is er aan de hand?’



  ‘De commandant laat u bij zich op kantoor ontbieden,’ was het antwoord.



  ‘Ik ga al,’ zei Cuthbert en hij stond op van zijn stoel. Hij stootte een aantal geluiden uit die het beste vergeleken konden worden met het geronk van een twee-motorig vliegtuig, loodste zichzelf naar de deur en verdween.



  ‘Gekke Mooney,’ mompelde Algy. ‘Als hij al zo krankzinnig doet als hij op de grond is, wat moet het dan worden in de lucht. Ik zou zo zeggen dat de commandant er een aardig karweitje aan zal hebben voor hij hem voldoende voor het werk getraind heeft. Bertie, in vergelijking met hem zie jij er intelligent uit.’ De man die even tevoren Mooney had weggeroepen, verscheen weer. ‘Luitenant Lacey, telefoon voor u,’ riep hij.



  Algy haastte zich het vertrek uit. Drie minuten later was hij weer terug en hernam zijn vroegere plaatsje. Er lag een eigenaardige uitdrukking op zijn gezicht. Hij keek op en staarde recht in de ogen van Bertie. ‘Heb je het Victoria Kruis gekregen?’ informeerde Bertie.



  ‘Nee, maar hoogstwaarschijnlijk zal ik het vanavond gaan verdienen - als ik het tenminste overleef,’ mopperde Algy terneergeslagen. ‘Wat is de bedoeling?’



  ‘Cuthbert is mij toegevoegd en de commandant wil dat ik hem de kustlijn laat zien - vanmiddag nog.’ Het homerische gelach dat nu opsteeg, was tot aan de verste einden van het vliegveld te horen.



  Toen Algy na de lunch naar de hangar ging, stond het nieuwe lid van zijn groep al op hem te wachten. Cuthbert had waarschijnlijk nog het een en ander aan zijn toestel nagekeken, want hij had vuile handen. ‘Kom eens kijken naar mijn nieuwe uitvinding om de moffen van mijn staart af te houden,’ nodigde hij uit. ‘Je zult nog medelijden krijgen met de mof die achter me aan komt - en zelf zal hij er dubbel spijt van hebben.’



  ‘Nee, dank je wel. Ik voor mij prefereer het feit dat geen enkele mof in staat zal zijn achter me aan te komen. Als we in dit escadrille een mof zien, gaan wij er achteraan - we laten hun niet onze staart zien.’ ‘Gesnapt.’ mompelde Cuthbert, niet in het minst uit het veld geslagen. ‘Dus dan wil je niet -‘



  ‘Nee, dank je wel,’ herhaalde Algy. ‘Ik veronderstel dat ik het wel alleen af kan met mijn mitrailleur.’ ‘Net zoals je wilt.’



  ‘Het enige dat je vanmiddag te doen hebt,’ vervolgde Algy, ‘is doorlopend het oog op mij gericht houden. Blijf bij mij in de buurt en probeer zoveel mogelijk herkenningstekens in je geheugen te prenten. We zullen de kustlijn volgen, maar ik denk niet dat we het Kanaal zullen overvliegen. Maar wat er ook gebeurt, denk erom dat je vlak bij me in de buurt blijft.’ Cuthbert knikte. ‘Dat beloof ik,’ antwoordde hij ernstig.



  Vijf minuten later waren de beide Spitfires in de lucht, ze klommen in wijde cirkels en sloegen de richting in van de kust. Van tijd tot tijd maakte Algy zijn nieuwe kameraad opmerkzaam op het een of andere herkenningsteken - een rivier, of een weg, en met voldoening merkte hij op dat de piloot die hij wegwijs moest maken, de kunst van vliegen verstond en keurig bij hem in de buurt bleef.



  Gedurende een uur of misschien nog iets meer vlogen ze door, ze volgden de kust en sloegen daarna de weg naar hun basis weer in. Algy, die nooit een gelegenheid liet voorbijgaan om nuttige informaties op te pikken, vloog nog iets verder over het Kanaal. Hij wist dat langs de Franse kust, die hij nu zeer duidelijk zien kon, nieuwe kanonnen stonden opgesteld en hij wilde de plek waar ze stonden, bepalen. Plotseling schrok hij op, toen Cuthbert die plotseling naast hem was komen vliegen, zijn aandacht wist te trekken en vervolgens naar iets wees.



  Algy die de richting van de uitgestrekte vinger volgde, zag ver boven hem in de blauwe lucht een aantal kleine stipjes. In zijn gedachten prees hij de beginneling die zoveel waakzaamheid aan de dag legde en op zijn beurt begon hij de lucht aan een onderzoekende blik te onderwerpen. Wat was er aan de hand? Hij wist het niet, maar hij voelde dat er iets stond te gebeuren. Met nog meer spanning tuurde hij om zich heen. Hij voelde er niets voor om met een man die nog geen ondervinding had, in een moeilijk parket te geraken. Plotseling zag hij een paar duizend meter boven hem een Junkers 88, die op weg was naar zijn eigen basis. Een paar minuten hield hij er zijn ogen op gericht, daarna meende hij dat het niet de moeite loonde een vijandelijk vliegtuig, dat op weg was naar huis, te achtervolgen. Maar blijkbaar was dit niet volgens de plannen van Cuthbert, die trok steil op en ging achter de staart van de vijand aan.



  En of hij daarmee nu gelijk had of niet, in de toekomst gaf Algy zich steeds de schuld voor wat nu volgde. Hij toch was de leider en hij had onmiddellijk de terugweg moeten inslaan en in dat geval zou Cuthbert hem zeer zeker gevolgd hebben. Maar het enthousiasme van Cuthbert werkte aanstekelijk en na een vlugge blik om zich heen om er zich van te overtuigen dat de lucht verder schoon was, ging ook hij achter het vijandelijk toestel aan. Om eerlijk de waarheid te zeggen geloofde hij geen ogenblik dat ze de machine te pakken zouden krijgen, maar het was een goede oefening en als ze nou maar niet te ver over het Kanaal heengingen, scheen het ook niet al te gevaarlijk.



  Maar wel was het ongelukkig dat Cuthbert in zijn zenuwachtigheid om de Junkers maar zo spoedig mogelijk in te halen, juist vooraan vloog toen het toestel van Algy moeilijkheden kreeg met de motor. Eerst was het maar een lichte trilling, doch het was al genoeg om hem zwaar zijn voorhoofd te doen fronsen. De naald van de toerenteller liep al terug.



  Nu was het de beurt van Algy om te proberen de aandacht van Cuthbert te trekken, maar dat lukte hem niet. De aandacht van zijn leerling was volkomen gericht op de Junkers en geen enkele keer keek hij achterom naar zijn meerdere. Algy was razend, maar het gaf hem geen steek. Hij kwam maar ongeveer een dertig meter achteraan, doch beide toestellen vlogen op grootste snelheid en hij had dus geen reserve om Cuthbert in te halen. Het ging juist andersom, zijn motor begon te stoten en hij kwam steeds meer achter. ‘Dit geeft niets - ik zal terug moeten,’ mopperde hij kwaad. ‘Cuthbert moet maar op eigen kracht vertrouwen en op zijn goede genius.’ Hij bracht de machine weer op zijn kruissnelheid teneinde de motor gelijkmatiger te belasten en keerde zijn toestel in de richting van de kust die nog een kilometer of vijf weg was. Nu werd de afstand tussen de beide Spitfires natuurlijk ineens veel groter, maar toch keek hij nog telkens om zolang hij nog maar iets van het toestel kon zien en hier is het misschien aan toe te schrijven dat hem niet opviel wat hij anders beslist had moeten zien. Maar wat hij ineens tot zijn grote opluchting wel zag was dat. Cuthbert plotseling zijn toestel deed keren en nu achter hem aankwam. Voldaan over het feit dat er nu niets meer was waar hij zich zorgen over hoefde te maken, minderde hij nog iets meer gas en begon aan de lange afdaling naar huis. Wel vroeg hij zich verwonderd af wat Cuthbert zou hebben bewogen zo plotseling van koers te veranderen en opnieuw keek hij onderzoekend de lucht af. Maar hij hoefde helemaal niet lang te kijken. Zijn spieren verstijfden toen hij op een afstand van nog geen drie kilometer een formatie vliegtuigen ontdekte, die zijn best deed hem de pas af te snijden. Hij hoefde niet twee keer te kijken om hun identiteit vast te stellen. Het waren Messerschmitts 109 en uit alles bleek dat de vijand hem gezien had. Terwijl hij nog keek, was het net of een koude hand zich om zijn hart legde - hij had geen angst voor zichzelf, maar hij maakte zich zorgen om Cuthbert, die nog een goede drie kilometer achter hem was. Bitter betreurde Algy zijn dwaasheid om zich door een beginneling te hebben laten overhalen zich zo ver van de kust te wagen. Hij speelde met de gashendel om te trachten de motor nog wat meer toeren te laten maken, maar het werd erger in plaats van beter. Wat moest hij nu doen? Om onder de gegeven omstandigheden op Cuthbert te wachten stond gelijk met een poging tot zelfmoord en zelfs al zou hij wachten, dan kon hij nog weinig of niets doen. Hij hoopte en bad dat Cuthbert het gevaar ook zou zien en plotseling van koers zou veranderen. In dat geval zou hij misschien veilig de Engelse kust kunnen bereiken - dit laatste in elk geval als de vijanden het plan maakten eerst met hem, Algy, af te rekenen.



  Maar óf Cuthbert merkte het gevaar niet op óf hij was van harder hout gesneden, want recht als een pijl hield hij zijn toestel in de richting van de naderende storm. Als laatste poging zwenkte ook Algy recht op de vijand af, alhoewel het hem zelf niet duidelijk was wat hij kon bereiken, want de naald van zijn toerenteller liep nog steeds terug zodat er dus toch geen kwestie kon zijn van gevecht leveren. Cuthbert kwam nu dichter naar hem toe en dit bracht hem op een idee. Als ze plotseling doken, konden ze zich misschien nog in veiligheid brengen. Met dit doel voor ogen keerde hij zijn toestel weer opnieuw in de richting van de kust en het hoogteroer van zich afduwend, dook hij steil naar de witte rotsen, die nu nog maar een anderhalve kilometer ver waren. Achter hem kwam Cuthbert, misschien een halve kilometer van hem vandaan; daarna volgde de vijandelijke formatie van twaalf toestellen. Zij hadden het voordeel van grotere hoogte, ze donderden naar beneden met hun staarten hoog in de lucht, de afstand tussen hen en de Engelse toestellen werd merkbaar kleiner.



  Algy, die meer achterom keek dan voor zich uit, zag dat de Messerschmitts Cuthbert het eerst te pakken zouden krijgen en van onmacht knarste hij op zijn tanden. Hij begreep echter niet waarom Cuthbert geen enkele poging scheen te doen om hem in te halen. Ze hadden bijna de kustlijn bereikt toen het schieten een aanvang nam.



  Algy hield zijn adem in toen hij Cuthberts machine heen en weer zag tollen net of hij geraakt was; maar hij herstelde zich vlug, kwam op zijn eigenlijke koers terug en ging opnieuw achter hem aan. Tegelijkertijd ging de neus in een steilere duik naar beneden tot het toestel niet meer dan een honderd meter achter hem was. Doch de Messerschmitts haalden steeds meer in. ‘Ze krijgen hem - ze moeten hem te pakken krijgen,’ dacht Algy ziek van de spanning, want Cuthbert vloog nog steeds in kaarsrechte lijn alhoewel het hele pak vijanden vlak bij zijn staart was. Waarom doet ie niet wat - een roll of een looping, voor mijn part gaat hij in een vrille naar beneden alles liever dan zich als een konijn te laten neerschieten. Of wacht hij er misschien op dat ik wat zal doen?’



  De gedachte dat Cuthbert hem ervan kon verdenken dat hij op de vlucht sloeg, bracht een kleur van schaamte op zijn wangen, maar hij kon niets doen. Nog nooit had hij zich zo volslagen hulpeloos gevoeld. Hoe kon Cuthbert weten dat er iets aan zijn motor haperde? Uitwendig was er toch niets te zien? Hij bereidde zich voor op het ergste. Maar in plaats daarvan was hij getuige van een allerverbazingwekkend schouwspel. Terwijl de Messerschmitts dichterbij ronkten klaar om de genadeslag toe te brengen, kwam een oranje gekleurde streep vuur, gevolgd door een sliert rook, ergens achter uit de Spitfire. Hij begreep er de oorzaak niet van. Zijn eerste indruk was dat Cuthberts toestel in brand gevlogen was, maar toen een tweede straal vuur te voorschijn kwam, merkte hij dat hij zich vergiste. Hij kon alleen maar sprakeloos toezien. Bij het verschijnen van dit eerste vurige projectiel zwenkten de Messerschmitts haastig af en daar hadden ze ook alle reden toe en het ding - wat het dan ook was - schoot tussen de beide toestellen die vooraan vlogen, door. Het kwam ook vlak in de buurt van de toestellen die de achterhoede vormden. Bij het verschijnen van het tweede vreemde voorwerp volgde een algehele verwarring, want elke piloot deed zijn uiterste best het te vermijden. De vleugels van twee toestellen kwamen met elkaar in botsing. Gedurende misschien twee tellen zaten ze in elkaar verward; toen vielen ze uiteen en een menigte splinters en grote stukken romp suisden naar beneden.



  Sprakeloos sloeg Algy dit alles gade, nog steeds wist hij niet wat er precies gebeurde, wel had hij duidelijk gezien dat twee toestellen naar beneden gevallen waren en dit feit vervulde hem met voldoening. Twee stromen vuur en rook kwamen nog steeds uit Cuthberts toestel; ze trokken ver weg, maar ze hadden hun doel bereikt. De Messerschmitts hadden genoeg gehad. De vijandelijke formatie viel uiteen toen de toestellen alle richtingen uit vlogen en alhoewel ze nog in de nabijheid bleven, hoogstwaarschijnlijk om het vuurspuwende natuurverschijnsel gade te slaan, gaven ze toch elke achtervolging op.



  Algy slaakte een zucht van verlichting, hij durfde nauwelijks geloven dat zijn ontsnapping nu haast een voldongen feit was. Zijn hersens begonnen weer normaal te werken en nu voor het eerst begon hij zich brokstukken te herinneren van het gesprek dat hij voor het opstijgen op de startbaan gevoerd had. Wat had Cuthbert ook alweer gezegd? ‘Kom mijn uitvinding eens bekijken… Je zult nog medelijden krijgen met de mof die achter me aan komt.’



  Dat was dan zeker de uitvinding geweest waar hij aan gewerkt had, maar wat kon het geweest zijn? Het leek wel iets op een Very-pistool in een soort stralenkrans gevat en die aan het een of andere onderdeel van het toestel bevestigd was met het doel achteruit te vuren en dat vanuit de cockpit bediend kon worden. Maar hoe kon Cuthbert dan telkens weer opnieuw laden? In elk geval was het projectiel te groot voor een Verylicht.



  Algy verloor geen tijd met al die nutteloze vragen. Het kwam er nu alleen nog maar op aan zijn toestel zonder ongelukken aan de grond te zetten, zijn motor was al te ver heen dan dat hij kon hopen het vliegveld nog te bereiken. Aandachtig keek hij alle kanten uit om een geschikte landingsplaats te ontdekken. Hij koos een veldje uit, het was helemaal niet groot en ook niet effen, hij wilde juist naar beneden glijden toen het hem opviel dat het toestel van Cuthbert zich op een vreemde wijze gedroeg. De motor was afgezet en het toestel gleed van links naar rechts. Eens gleed het bijna af, maar op het laatste moment wist de piloot dit nog te verijdelen.



  Met angstig bonzend hart keek Algy toe, hij begreep maar al te goed dat er iets niet in orde was. Toen de Spitfire in een zigzag koers langs hem heen schoot in de richting van hetzelfde veld dat hij ook had uitgekozen, verwachtte hij half en half dat Cuthbert het een of andere teken zou geven, maar dat deed hij niet. Hij zat kaarsrecht in zijn cockpit, met zijn hoofd recht vooruit en hij leek naar iets voor hem uit te staren. De



  Spitfire ging recht naar de grond. Algy, wiens lippen kurkdroog waren geworden, wist wat er ging gebeuren, hij had meer toestellen op een dergelijke wijze naar beneden zien komen. Terwijl hij over een heg gleed, zag hij uit een van zijn ooghoeken het andere toestel een poging doen om horizontaal te komen liggen, maar hij was te Iaat. Het onderstel raakte de grond in een wolk van modder en gras. De Spitfire maakte een sprongetje, gleed af en kwam toen met de neus in de grond.



  Algy sprong uit zijn toestel zonder nog te wachten tot zijn machine stil stond, hij was te vlug en kwam languit op de grond, maar onmiddellijk was hij weer overeind en rende als een haas naar het neergevallen vliegtuig. Uit de motor kwam een klein spiraaltje rook en hij werd ijskoud bij de gedachte dat hij misschien te laat zou zijn. Want hij wist wat die rook betekende. Hij wist dat het de damp was van benzine uit een geraakte tank die over de hete cilinders liep. Maar toen hij het toestel bereikte, had dit gelukkig nog geen vlam gevat. Cuthbert zat nog met zijn veiligheidsgordel aan ineengekrompen op zijn plaats.



  Manschappen kwamen al naar de plek van de ramp toegesneld, want de toestellen waren in de buurt van een kamp neergekomen.



  ‘Vlug!’ snauwde Algy terwijl hij pogingen aanwendde een stuk kabel weg te schuiven dat hem belette bij de cockpit te komen. Hij wist dat het brandgevaar nog lang niet geweken was; een stervend vonkje uit de magneet en de met benzine doorweekte romp zou branden als een fakkel. Hij had dat al meer meegemaakt.



  ‘Nou dan - vlug - allemaal samen!’ riep hij toen bereidwillige handen te hulp kwamen. Met hun allen gelukte het de bewusteloze piloot vrij te maken uit de wrakstukken en voorzichtig legden ze hem op het gras. Toen de handen van Algy behoedzaam langs hem heen gleden, sloeg Cuthbert zijn ogen op. Maar Algy zocht verder naar wat hij hoopte niet te zullen vinden - een vochtige plek waar een kogel doorheen gegaan was. ‘Waar hebben ze je geraakt, jongen?’ vroeg hij, want hij begreep dat Cuthbert ergens getroffen was. De gewonde trok even een pijnlijk gezicht en probeerde toen te glimlachen. ‘Door mijn benen,’ fluisterde hij. Voor Algy nog iets kon doen, kwam er al een ambulancewagen met een dokter en diens staf aangereden; er werd een noodverband aangelegd en een vluchtig onderzoek ingesteld.



  ‘Het komt best voor elkaar,’ zei Algy opgelucht toen de dokter hem verteld had dat de verwondingen niet ernstig waren. ‘Je bent flauw gevallen door bloedverlies.’



  Cuthbert knikte zwakjes.



  ‘Maar waarom ben je in ‘s hemelsnaam niet eerder teruggekeerd toen je dat tuig aan je staart had hangen?’ mopperde Algy.



  ‘Ik had helemaal niet zo’n haast,’ antwoordde Cuthbert. ‘Ik wou mijn nieuwe apparaat graag proberen, maar de moffen waren me een beetje te vlug af - die ellendelingen.’



  ‘Wat was dat dan?’



  ‘Raketten. Ik maakte een apparaatje om die achterwaarts vast te houden, zodat ze naar achteren zouden schieten. Als ik uit het hospitaal terug kom, zal ik het je precies uitleggen.’



  Toen werd Cuthbert in de ambulancewagen geschoven. Algy greep zijn hand.



  ‘Cheerio, jongen,’ zei hij. ‘Ik zal de commandant vertellen dat je een reuze vent bent.’ ‘Bedankt,’ mompelde Cuthbert. Zijn elleboog kwam met een smak tegen de zijkant van de auto en zijn vuist volgde.



  De chauffeur keek verwonderd op toen hij het regelmatige gebons van de vuist hoorde. ‘Wat was dat?’ vroeg hij. ‘Twee naar Waterloo,’ grinnikte Cuthbert.



  


  HOOFDSTUK VIII



   


  Het liefdesliedje



   


  Bigglesworth, de leider van het escadrille, wist dat hij een bezoeker had nog voor hij geland was, nadat hij een korte proefvlucht gemaakt had om een paar verbeteringen die aan zijn Spitfire aangebracht waren, te toetsen. Zijn alles opmerkende ogen hadden een auto gezien die vlak voor zijn bureau stond. ‘Hij heeft nog steeds de neiging de linker vleugel iets te laten zakken,’ vertelde hij de mecanicien, toen hij zijn parachute onder de arm nam en naar zijn bureau liep. ‘Luchtcommodore Raymond van de inlichtingendienst is binnen,’ vertelde Toddy.



  Biggles vond de hoge officier ongeduldig heen en weer lopen. ‘Goedenmiddag, commodore,’ begroette hij.



  ‘Aardig dat u me komt opzoeken -‘



  ‘Misschien ben je over een seconde wel van mening veranderd,’ viel de ander hem in de rede. ‘Ik moet je eerlijk bekennen, Bigglesworth, dat ik moeilijkheden heb.’



  ‘Dat had ik kunnen weten,’ mompelde Biggles zachtjes. ‘Waarom?’



  ‘Omdat dit de enige keren zijn dat u ons met een bezoek vereert.’



  ‘Ik weet het - ik weet het. In jouw ogen moet dat ook zo wel lijken. Maar dit keer is het werkelijk ernstig.’ ‘Dat heb ik u al eerder horen beweren,’ antwoordde Biggles nog steeds even zachtjes. ‘Maar gaat u zitten - een sigaret? En wat scheelt er nu aan?’ ‘Ik zal het je met zo weinig mogelijk woorden vertellen. Je kent de streek rondom Amiens aardig goed als ik het wel heb?’



  ‘Eh - ja, tamelijk,’ gaf Biggles voorzichtig toe.



  ‘Ken je het kleine kerkje in de Rue Ste Marie – juist achter het stadhuis?’



  ‘Ja, dat ken ik - tenminste als het nog bestaat nu de Nazis in het bezit zijn van de stad.’



  ‘Ik wil dat je daar voor me naartoe gaat.’



  Biggles schrok op en keek zijn meerdere strak aan. ‘U wilt - dat ik - dat ik naar Amiens ga?’ De hoge officier knikte en haalde een kaart uit zijn aktentas. ‘Dit zijn de feiten,’ begon hij zakelijk. ‘In Amiens woont een zekere Marcel Brégard. Tot voor kort was hij ingenieur bij de Rhöne Luchtvaart Compagnie. Toen de oorlog uitbrak, werkte hij aan een speciale compressor voor stermotoren. Toen de Duitsers de stad in bezit namen, stak hij de plannen in zijn zak om te voorkomen dat ze in Duitse handen zouden vallen, hij vluchtte ermee naar een vliegveld in de hoop naar Engeland te kunnen uitwijken. Maar hij was te laat. De vijand had het vliegveld al in bezit. In pure wanhoop keerde hij weer naar de stad terug. Het was intussen donker geworden en hij had het ongeluk dat hij door een motorfietser overreden werd. Hij brak zijn rechterbeen, maar het lukte hem toch een betrekkelijk veilig plekje te bereiken. Het schijnt dat hij een vriendinnetje had, een jongmeisje, dat in de Rue Ste Marie woonde - ze had een klein tabakszaakje. Het is het eerste huis in die straat en is gemakkelijk te vinden, want het staat naast de kerk. Dit meisje, ze heet René, nam hem op. Hij is er nog steeds en hij heeft ook nog de tekeningen in zijn bezit - tenminste dat was het geval toen we de laatste berichten over hem ontvingen.’ ‘Hoe kreeg u die berichten?’



  ‘Op een tamelijk eigenaardige manier; door een Engelse Tommy - een zekere korporaal Price. Zoals je misschien weet, werden een paar van onze jongens daar de pas afgesneden. Een aantal werd gevangen genomen; anderen wisten zich te verbergen als er tenminste Fransen waren die dit risico durfden te nemen - en er waren er meer dan genoeg die deze moed wisten op te brengen. René belastte zich met de zorg voor korporaal Price en verstopte hem in de kelder. Daar maakte hij kennis met Brégard die hem van zijn geheime plannen vertelde. Brégard kon natuurlijk niet weg vanwege zijn gebroken been, alhoewel hij geen gevaar liep om gearresteerd te worden. Hij is Fransman en droeg geen uniform. Price besloot naar Engeland terug te gaan en de plannen met zich mee te nemen. De nodige maatregelen werden getroffen, maar ongelukkigerwijze werd hij gevangen genomen daags voor zijn vlucht. Hij werd naar Duitsland gezonden, maar sprong uit de trein, hij stal een fiets, kwam in Spanje terecht vanwaar hij eindelijk Engeland wist te bereiken.’ ‘Flinke kerel.’



  De luchtcommodore knikte. ‘Eenmaal in Engeland kwam hij regelrecht naar ons toe met zijn verhaal. Dat was gisteravond.’



  ‘Hoe lang is het geleden dat hij uit Amiens weg moest?’



  ‘Bijna drie weken.’



  ‘In die tijd kan er van alles gebeurd zijn.’ De luchtcommodore haalde zijn schouders op. ‘Het zou natuurlijk dwaasheid zijn om deze mogelijkheid te willen wegredeneren; maar aan de andere kant is er nog steeds de mogelijkheid dat Brégard er nog wel degelijk is en dat hij de plannen nog steeds in zijn bezit heeft en in dat geval is het zaak voor ons om met hem in contact te komen.’



  ‘Maar laten we nu eens aannemen dat er inderdaad iemand tot hem kan doordringen, hoe weet hij dan dat die iemand eerlijk is en bijvoorbeeld geen Duitse spion?’



  ‘Omdat er gelukkig een wachtwoord in gebruik was tussen René, Price en Brégard toen ze allemaal nog in dat ene huis zaten. Ze maakten daarvan gebruik als er onraad dreigde. Dat moesten ze wel doen, want er kwamen vaak Duitse soldaten in de winkel. Bovendien kan iemand van ons hem gemakkelijk van zijn betrouwbaarheid overtuigen door wat hij weet te vertellen van korporaal Price en van de bijzonderheden van diens vlucht.’



  Biggles knikte. ‘Ik begin het te begrijpen. En wat is dat wachtwoord?’



  ‘De paar eerste regels van een Frans liedje.’ Met een bespottelijke uitdrukking op het anders zo ernstige krijgshaftige gezicht begon de luchtcommodore te zingen:



  Parlez moi d’amour, Redites-moi des choses tendres…



  Biggles staarde naar het ongewone schouwspel van een luchtcommodore die een liefdesliedje kreunde. Zijn lippen plooiden zich tot een lachje en hij wist niet hoe hij kijken moest.



  ‘Allemachtig!’ hijgde hij. ‘Deze oorlog wordt hoe langer hoe gekker.’



  ‘Wat mankeert er aan mijn zingen?’ vroeg de luchtcommodore stijfjes.



  ‘Niets - niets. Maar ik vroeg me alleen af wat de jongens hier wel zouden zeggen als ze u dat liefdesliedje hoorden zingen.’ ‘Ken jij het vers?’ 



  ‘Spreek mij over liefde,’ vertaalde Biggles en zijn lippen plooiden zich verachtelijk. ‘Wat brengt u op het idee dat ik mijn hersens zou volstoppen met dergelijke kolder?’



  ‘Het is een aardig liedje.’



  Biggles grinnikte. ‘Ik zal het de eerste de beste Nazipiloot voorzingen die ik tegenkom - een aardig accompagnement bij een luchtgevecht.’



  ‘Kom, kom, Biggles,’ protesteerde de luchtcommodore, ‘je hoeft alleen maar de eerste regels uit je hoofd te leren - meer heb je niet nodig.’ ‘Heb ik niet meer nodig?’



  ‘Ja, precies. Je veronderstelt toch niet dat ik je zangles geef alleen om de tijd te doden? Kom op, Bigglesworth - wil je gaan?’



  ‘Maar waarom kiest u nou net mij weer uit?’ ‘Omdat jij Duits en Frans spreekt. En omdat je een toestel kunt besturen. Dat is de enige manier om naar Frankrijk te komen en ook weer eruit.’ Biggles stak een sigaret op. ‘Ik begrijp het al,’ zei hij sarcastisch. ‘Ik moet doodeenvoudig overvliegen, netjes mijn petje afnemen voor iedere Messerschmitt die ik onderweg tegenkom, op een Duits vliegveld landen en de boulevard oplopen onder het zingen van: “Spreek mij over liefde -“.’



  ‘Ik beweer helemaal niet dat het een makkelijk karweitje is.’



  ‘Dat neem ik graag aan. U kunt ook moeilijk anders beweren.’



  ‘Ik kan je een Duits uniform verschaffen.’ Biggles trok zijn lippen verachtelijk op. ‘Nooit van mijn leven. Als ik een kogel krijg, zal die gaan door mijn eigen broek.’



  ‘Zoals je wilt - het was alleen maar een voorstel,’ antwoordde de luchtcommodore ernstig. ‘De enige manier zal zijn dat je ‘s nachts gaat en neerkomt op een veld in de nabijheid van de stad. Ik heb er op deze kaart een stuk of twee aangetekend die misschien wel geschikt zijn. Je bent al zo vaak in de buurt van Amiens geweest dat je de streek aardig goed moet kennen. Maar het is niet aan mij om je te zeggen hoe je het moet aanleggen. Wil je het proberen?’



  ‘U weet heel goed dat ik toch geen neen kan zeggen,’ antwoordde Biggles rustig. ‘Wanneer hebt u het liefst dat ik ga?’



  ‘Zo gauw mogelijk - vannacht. Iedere dag die voorbijgaat, vermindert onze kansen om de plannen in bezit te krijgen. Het weer is uitstekend. De maan komt vroeg op - om elf uur gaat hij al onder; dat betekent dat je licht genoeg zult hebben om je bepaalde veld te vinden. En als het dan donker is geworden, loop je minder kans dat je toestel op de grond ontdekt zal worden.’



  ‘Goed, commodore. Ik zal zien wat ik kan doen,’ beloofde Biggles.



  Nu de luchtcommodore zijn mededeling gedaan had, talmde hij niet langer.



  ‘Ik kom morgenochtend vroeg terug om de plannen in ontvangst te nemen,’ zei hij en hij stak zijn hand uit. ‘Tegen het aanbreken van de dag kun je terug zijn.’ ‘Als ik er niet ben,’ antwoordde Biggles langzaam, ‘is het alleen verkwisting van tijd om op me te blijven wachten.’



  Nadat de auto van de hoge officier verdwenen was en het geluid van de motor niet langer gehoord werd, haalde Biggles een grote kaart van Noord-Frankrijk uit een kast en met grote zorg stippelde hij een koers uit en zocht een veld dat hij heel goed kende, want hij had er al eens eerder een noodlanding gemaakt. Hij maakte een paar aantekeningen op een stukje papier en ging toen naar buiten om naar het weer te kijken. De lucht was helder, maar de zon ging wazig onder. Nadenkend bleef hij een paar seconden naar boven staren en toen belde hij om Toddy. Ik ga een kleine nachtvlucht ondernemen,’ Vertelde hij kalm. ‘Misschien blijf ik wel een tijdje weg, dus je hoeft je geen zorgen te maken.’



  Toddy keek hem achterdochtig aan. ‘Hoe laat stijgt u op, commandant?’ ‘Tegen tien uur.’



  ‘Kunt u mij bij benadering zeggen wanneer u terug denkt te komen?’ ‘Komt dat er iets opaan?’



  Toddy leek weinig op zijn gemak. ‘Het lijkt me toch beter dat ik er iets van afweet, commandant, voor het geval dat het hoofdkwartier misschien opbelt of dat men u voor iets nodig heeft.’



  ‘Als er opgebeld wordt, zeg je maar dat ik hoop voor zonsopgang terug te zijn,’ zei Biggles en hij liep naar de wachtkamer van waaruit een gezang opsteeg. Toddy keek nadenkend naar de draaideur waardoor Biggles was verdwenen. Hij tuurde langs de weg waar de auto van de luchtcommodore gereden had. Toen met een bezorgde uitdrukking in zijn ogen liep hij het bureau van zijn chef binnen. Hij zag de kaart die nog op de lessenaar lag en bestudeerde die aandachtig. Een dun potloodlijntje kon niet over het hoofd gezien worden.



  ‘Ah-ha,’ mompelde hij.



  Het was even na tienen toen Biggles het wachtkamertje uitkwam. Hij ging eerst naar zijn eigen kamer, daar trok hij een lichte regenjas aan uit de tijd dat hij nog burger was; toen pakte hij zijn vlieguitrusting en liep naar de gecamoufleerde hangar waar zijn Spitfire stond opgesteld. Als hij minder verdiept geweest was in zijn eigen gedachten die zich bezig hielden met het avontuur dat voor hem lag, dan zou hij toen hij het wachtkamertje verliet, gemerkt hebben, dat de gesprekken plotseling verstomden. Als hij zich had omgekeerd, zou hij gemerkt hebben dat een paar gedaanten hem vanuit een verduisterde mess nakeken op zijn wandeling. ‘Daar gaat ie,’ fluisterde Toddy tot Algy Lacey. Biggles liep door. Toen hij bij zijn toestel kwam, stond daar sergeant Smyth.



  ‘Is alles in orde, sergeant?’ vroeg Biggles kort. ‘Ja, commandant. Ik heb er zoveel mogelijk uitgehaald om hem maar lichter te maken. De tanks zijn ook maar halfvol. Hoe minder gewicht, hoe langer hij kan uitglijden.’



  ‘Dank je, dan ga ik maar.’



  Vijf minuten later was Biggles al in de lucht, hij klom’ steil omhoog en koerste zuid-oost. Bij Hastings bereikte hij de kust, hij was toen op een hoogte van zevenduizend meter, maar hij klom nog steeds. Nergens was een lichtje te bekennen, maar in de flauwe gloed van een stervende maan onderscheidde hij duidelijk het Kanaal. Heel ver weg naar het oosten toe zag hij nu en dan licht flikkeren net als een verre bliksem in een zomernacht en hij begreep dat een paar van zijn eigen toestellen vijandelijke munitie-opslagplaatsen in de buurt van Kaap Gris Nez aan het bombarderen waren. Een paar minuten later kwam de Franse kust in zicht, een grote, sombere schaduw, die samenvloeide in een vage horizon. Hij zag ook de Somme, een rivier die sombere herinneringen opriep. In de wijde riviermond lag het plaatsje Abbeville.



  Hij was nu op een hoogte van achtduizend meter en ademde door zijn zuurstofapparaat. Alhoewel hij nog ver van de kust verwijderd was, begon hij na zijn motor afgezet te hebben, aan een lange glijvlucht, maar hij behoedde het toestel wel voor afglijden. Hij tuurde de lucht af of hij geen zoeklichten ontdekte of de flikkeringen van luchtdoelgeschut, dat voor hem een bewijs zou zijn dat zijn toestel ontdekt was; maar hij zag niets en als een schaduw gleed hij door de lucht, hij volgde de rivier die als een grauwe draad door het donkere landschap liep. Nog steeds geen luchtdoelgeschut. Geleidelijk aan kwam hij lager te vliegen, de zwakke gloed van de wijzerplaten op zijn instrumentenbord weerkaatste op zijn gezicht. Amiens, het doel van zijn tocht, kwam nu dichterbij.



  Hij verliet de rivier, zocht een met populieren begrensde weg, volgde die een stukje en begon toen over de grauwe vlakte, die zo kenmerkend is voor Noord- Frankrijk heen te cirkelen. Hij draaide het contact af en de motor stopte abrupt. En toen, terwijl de wind zachtjes over zijn vleugels blies, ging hij nog steiler naar beneden en de neus van het toestel wees naar een groot veld juist ten noorden van de stad. Zijn gezicht was uitdrukkingsloos; er was niets dat wees op de enorme consequenties die van de eerstkomende paar minuten afhingen. Automatisch liet hij zijn landingsgestel neer. Nog steeds met zijn blik naar de grond kwam hij plotseling horizontaal te liggen; de wielen sprongen op, sprongen nog weer even op; het toestel slingerde even en kwam toen tot rust.



  Op hetzelfde moment zat Biggles op de rand van de cockpit, hij luisterde en probeerde met zijn blikken de duisternis te doorboren. Hij bewoog zich niet. Niets bewoog. Er was geen enkel geluid. Minuten gingen voorbij, en nog steeds zat hij daar onbeweeglijk, elke zenuw gespannen, met starende ogen, en met oren die zich tot het uiterste inspanden om ook maar het geringste geluid op te vangen, de eerste nadering van gevaar. Zo bleef hij zeker een kwartier zitten, even stil als een standbeeld. Toen sprong hij op de grond en liep in steeds groter wordende bogen om zijn toestel heen, hij wilde namelijk kijken op welke afstand de machine voor mogelijke voorbijgangers nog te zien zou zijn. Voldaan keerde hij er weer naar terug en draaide het toestel zo rond dat de neus wees naar de langste startbaan van het veld. Toen hij dat gedaan had, liep hij naar het vage silhouet van een rij populieren, waarvan hij wist dat die de weg markeerden. Er was niemand te zien en hij deed dus geen enkele poging zich te verbergen, maar liep met vlugge passen in de richting van de stad.



  Hij ontmoette een wandelaar en een fietser. De wandelaar wenste hem in het Duits een goedenavond en hij antwoordde in dezelfde taal. De fietser sprak Frans en hij antwoordde met een kort bon soir. Daarna had hij een angstig ogenblik toen een vrachtauto hem inhaalde. Uit de liederen die ze aan het zingen waren, begreep hij al lang voor ze hem inhaalden, dat het Duitse soldaten waren. Zonder te stoppen ging het voertuig langs hem heen - waarom ook niet - en korte tijd later bereikte hij de stad. Die was natuurlijk totaal verduisterd en doodstil, doch dit verwonderde hem niet en nog steeds zonder zich enige moeite te geven zich verborgen te houden, sloeg hij de weg in naar de Rue Ste Marie.



  Daar hij de stad heel goed kende, liep hij juist door een achterstraatje om zodoende een heel stuk van de weg af te snijden, toen zonder waarschuwing, een man uit de duisternis te voorschijn kwam en in grimmig Duits naar zijn bewijs vroeg dat hij zo laat nog op straat mocht.



  Overrompeld begreep Biggles eerst niet de bedoeling van de man. ‘Mijn bewijs?’ herhaalde hij, terwijl zijn hand ongemerkt in de omringende duisternis, naar zijn zak greep.



  ‘De avondklok is om tien uur,’ antwoordde de Duitser kort. ‘Dat weet je toch - of niet soms?’ Hij deed een stap naar voren, achterdochtig.



  Biggles had dat bewijsje natuurlijk niet. Hij wist niets van een avondklok, alhoewel hij nu wel besefte dat hij ook daarop voorbereid had moeten zijn. Dit was meteen de verklaring voor de verlaten straten. Hij wierp een vlugge blik om zich heen, maar voor zover hij kon zien, waren hij en zijn ondervrager alleen. ‘O ja, dat bewijsje,’ zei hij luchtig en haalde zijn hand uit zijn zak.



  De kolf van zijn zware automatische pistool kwam met een doffe klap op het hoofd van de Duitser en de man viel op de grond net als een pak kleren van een haak. Op hetzelfde moment had Biggles zich al over hem heengebogen. Zijn handen sloten zich om de kraag van de gevallene en hij sleepte het slappe lichaam naar de zijingang van wat hij meende dat een garage was. Toen liep hij vlug verder, hij betreurde het voorgevallene, maar hij begreep heel goed dat hij onder de gegeven omstandigheden moeilijk anders had kunnen handelen. Zonder het bewijsje was hij stellig gevangen genomen.



  Zich nu bewust van het gevaar waar hij niets tegen kon doen, ging hij met groter omzichtigheid verder. Hij luisterde op elke hoek voor hij de volgende straat insloeg tot eindelijk de toren van de kerk van Ste Marie voor hem opdoemde.



  Hij liep recht naar de deur van nummer een. Het was een klein winkeltje en het woord ‘Tabak’ dat op een schildje geschilderd stond, was voldoende bewijs dat hij aan het goede adres was aangekomen. Het winkeltje was natuurlijk dicht. Hij klopte aan. Toen de deur openging was er een klein streepje licht dat echter onderschept werd door een massieve gedaante.



  ‘Wat wil je?’ vroeg een gemelijke stem in het Duits. Biggles zag onmiddellijk dat de man in de deuropening een Duitser was. Ook dit was een gebeurtenis waar hij niet op verdacht geweest was; maar hij verloor zijn tegenwoordigheid van geest niet.



  In het Frans vroeg hij of mademoiselle René thuis was, ze was nog familie.



  De Duitser keerde zich om en liep terug de gang in. Hij riep iets dat Biggles niet kon verstaan. Een ogenblik later ging er ergens een deur open en hij zag een meisje te voorschijn komen. Toen ze naar hem toeliep, begon hij zachtjes te neuriën:



   


  Parlez moi damour -



   


  Hij zag haar aarzelen en toen vlug naderbij komen. ‘Ja, wat is er?’ fluisterde ze zachtjes. ‘U bent mademoiselle René?’ ‘Ja, meneer.’



  Biggles voelde dat hij er verstandig aan zou doen niet langer om de zaak heen te draaien. ‘Doe de deur een stukje dicht,’ fluisterde hij. En terwijl ze gehoorzaamde, vervolgde hij vlug: ‘Ik ben een vriend - een vriend van korporaal Price - u begrijpt me wel? Price is veilig in Engeland aangekomen; hij heeft me van dit wijsje verteld. Als Marcel Brégand hier nog is, zou ik hem graag even willen spreken.’ Het meisje greep naar haar borst alsof ze het heftige bonzen van haar hart tot bedaren wilde brengen.



  ‘U bent - Engelsman?’ fluisterde ze.



  ‘Ja. Ik loop een enorm risico met hierheen te komen.



  Maar ik wil graag de tekeningen hebben als Marcel die nog wil afstaan. Is hij nog steeds hier?’



  ‘Ja, maar -‘



  ‘Kom binnen en doe die deur achter je dicht; het tocht!’ klonk de grimmige stem van de Duitser. ‘Ik heb vier Duitse soldaten ingekwartierd,’ fluisterde René gespannen. ‘Marcel is op het moment met hen aan het eten. Ik kan hem nu niets zeggen. Maar komt u liever binnen.’



  Ze ging hem voor de gang in en Biggles volgde in de hoop dat het gesprek in de gang voortgezet zou worden. Hij had niet de minste zin om in een en dezelfde kamer te zijn met vier Duitse soldaten. Hij had wel een regenjas over zijn uniform aan, maar dit was toch maar een povere bescherming.



  In de gang greep René hem bij zijn arm. ‘Ik kan onmogelijk met Marcel spreken zolang de soldaten er zijn. We moeten wachten tot ik hem alleen heb -‘ Biggles schrok toen een deur opengegooid werd, waardoor een helder licht de gang binnenkwam. Op de drempel verscheen een man, slordig, ongeschoren, die op twee stokken leunde.



  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij achterdochtig. ‘Wie is die vriend van je, René? Waarom breng je hem niet mee naar binnen?’



  Achter de man, die naar hij vermoedde, Marcel was, zag hij een paar Duitse soldaten om een tafel zitten. ‘Hij is een neef van me,’ antwoordde René zo hard dat iedereen haar duidelijk kon verstaan. ‘Een neef? Ik wist niet eens dat je er een had,’ kaatste de Fransman terug en Biggles begreep onmiddellijk dat de kerel jaloers was. Maar het was nu niet de tijd noch de gelegenheid om met verklaringen te komen. ‘Ik kwam toevallig in de buurt en daarom leek het me wel aardig om eens te gaan zien hoe het met René was,’ zei Biggles rustig en in stilte vroeg hij zich af hoe het mogelijk zou kunnen zijn om onder vier ogen met de man te spreken. Als de Duitsers namelijk te dicht in de buurt bleven, was het alleen maar gevaarlijk. ‘Ik kan



  niet lang blijven,’ liet hij erop volgen. René keek zenuwachtig naar Marcel, naar de soldaten en weer terug naar Biggles. Uit alles bleek dat ze niet wist hoe ze de situatie in handen moest houden, elke seconde dreigde gevaar.



  ‘Wat is er toch aan de hand?’ wilde een van de Duitsers weten. ‘Wat betekent al dat gefluister?’ Vlug liep René naar de buitendeur en ze trok Biggles met zich mee. ‘Wacht buiten,’ fluisterde ze gejaagd. ‘Wacht onder het raam van de slaapkamer tot ik met Marcel kan spreken.’



  Biggles voelde dat de zaken niet glad liepen, maar hij had geen keus, hij moest gehoorzamen. Hij durfde René noch Marcel in moeilijkheden te brengen. Toen de deur achter hem dicht ging, hoorde hij de stemmen binnen verder mompelen. Op de stoep staande keek hij de verlaten straat af. Toen glipte hij een smalle doorgang in tussen twee huizen en bleef stijf tegen een muur aangedrukt, staan luisteren. Zijn hersens werkten koortsachtig toen hij een plan de campagne probeerde uit te denken, maar na een paar seconden denken meende hij dat hij het verstandigste rustig kon blijven staan. Zich opnieuw in de straat te vertonen zonder bewijsje leek hem veel te riskant.



  De maan was al lang geleden verdwenen. Hij merkte op dat er ook geen sterren meer waren en even later droeg een zachtjes neervallende regen ook al niet bij tot zijn comfort. Maar de regen verwonderde hem niet, hij had al eerder gemerkt dat de atmosfeer zeer vochtig was. Om hem heen strekte zich de stad uit als een plaats des doods. Het was net of de tijd stil stond en alleen de verlichte wijzerplaat van zijn armbandhorloge vertelde hem van het verstrijken van de tijd. Het werd middernacht en hij was ziek van spanning en ellende. Eens moest hij zich nog dieper in het steegje terugtrekken toen een patrouille de straat doorkwam. In de stilte klonk het geklos van vele voeten net of het er een paar honderd waren. In werkelijkheid waren het slechts zes mannen. Ze kwamen als spookgestalten uit de duisternis te voorschijn en in de duisternis verdwenen ze ook weer. Het geluid van de voetstappen stierf langzaam weg.



  Biggles begon onrustig te worden naarmate meer twijfel hem beving. Had het enig nut om nog langer te blijven wachten? Stel je voor dat men zijn toestel in het veld gevonden had? Hij was al zo lang weg - veel langer dan hij gedacht had. Moest hij… Hij verstijfde toen een zwak geluid zijn oor trof. Het was net of er een raam geopend werd.



  Hij liep de straat in en neuriede zachtjes de maten van het liefdesliedje.



  ‘S-sst!’



  De waarschuwing kwam van boven zijn hoofd en hij zweeg abrupt. Hij keek naar boven en ontwaarde nog net een bleke schijf dat het gezicht van een menselijk wezen moest zijn.



  ‘Attention!’ kwam een stem en plotseling lag er een klein stevig pakje voor zijn voeten.



  Hij greep het en stak het in zijn binnenzak. Toen hij opkeek, was het gezicht verdwenen. ‘Merci,’ fluisterde hij. ‘We zullen u niet vergeten.’ Zwak kwam het antwoord. ‘Au revoir - bon voyage.’ Het raam ging weer dicht.



  Als een schim sloop Biggles door de straat en dook een smalle tunnel in, plotseling was hij er zich van bewust dat de regen had opgehouden. Een dunne, wel steeds dichter wordende mist was ervoor in de plaats gekomen. In zekere zin hielp hem die wel om veilig door de stad te komen, maar de gedachte aan zijn terugtocht verontrustte hem. Twee keer moest hij stilhouden en “zich in een portiek of doorgangetje verbergen toen een patrouille langs kwam, maar hij werd niet aangehouden en toen hij eenmaal Op open terrein kwam, zette hij het op een lopen.



  Tegen de tijd dat hij het veld bereikt had waar hij zijn toestel had neergezet, was de mist zo dicht geworden dat hij twijfelde of hij wel zou kunnen opstijgen. Als het nu mislukte terwijl hij de plannen in zijn zak had, meende hij verbitterd, zou dit toch wel een verschrikkelijke streek van het noodlot zijn en een zielig einde van zijn opdracht. Hij telde de bomen langs de weg - een voorzorgsmaatregel die hij bij het eerste langskomen genomen had - kwam in de buurt van het veld en bleef stokstijf staan toen het gemurmel van stemmen zijn oor bereikte. Hij deed geen enkele poging om zichzelf iets wijs te maken. Iemand had het toestel gevonden en stemmen bewezen dat er minstens twee mensen moesten zijn.



  Even aarzelde hij en redeneerde aldus: Als de mannen Duitsers waren, zouden ze zeer zeker de wacht bij het toestel blijven betrekken en dan gaf een langer uitstel niets. Hij won daar niets mee. Als aan de andere kant de toeschouwers Fransen waren, mochten ze hem niet verraden. Hij nam zijn pistool in de ene hand en liep langzaam naderbij.



  Toen hij dichterbij kwam, hoorde hij tot zijn grote opluchting dat er Frans gesproken werd. Maar hij nam nog geen enkel risico en naderde met het pistool in de hand. In de mist doemden twee gedaanten op en hij zag al spoedig dat hij, net zoals hij verwacht had, te doen had met twee Franse boeren. Daar ze hem niet hadden horen aankomen, schrokken ze toen hij hen plotseling aansprak.



  ‘Het is in orde, vrienden,’ zei hij rustig. ‘Ik zou u alleen aanraden hier weg te gaan en te vergeten wat u gezien hebt!’



  ‘Nom de Dieu! Het is een Engelsman,’ stotterde een van de beide mannen. ‘We zagen dit toestel en we begrepen er niets van,’ legde hij uit. ‘Hoe staan de zaken in Engeland?’ wilde de tweede graag weten.



  ‘Heel goed - en het zal nog veel beter gaan als u nu zo gauw mogelijk hier vandaan gaat en vergeet wat u gezien hebt,’ antwoordde Biggles. ‘De vrije Fransen die momenteel in Engeland verblijven, zullen zo gauw mogelijk naar hun land terugkeren. En nu weg, jullie.’ ‘Je bent een idioot om hier naartoe te durven komen,’ merkte een van de twee op.



  ‘Dat ben ik volkomen met u eens,’ antwoordde Biggles droogjes.



  De beide mannen stonden erop de Engelsman een stevige hand te geven en al spoedig loste de mist hen op.



  Zo gauw ze verdwenen waren, bleef Biggles een ogenblik staan en hij bestudeerde de lucht. Maar nu hij eenmaal tot een besluit gekomen was, klom hij in de cockpit. Hij wist maar al te goed dat het een enorm risico was om onder dergelijke weersomstandigheden op te stijgen. Het was veiliger te wachten tot de mist wat optrok. Als hij iemand hoorde aankomen, zou hij het er echter op moeten wagen; maar kwam er niemand, dan zou hij wachten tot het aanbreken van de dag; hij was ervan overtuigd dat de mist dan dunner zou worden. Hij was niet zo optimistisch dat hij het verdwijnen van de mist eerder verwachtte. En hij had gelijk. Hij moest inderdaad wachten tot de hemel lichter werd. ‘Ik wacht nog vijf minuten,’ besloot hij. Maar voor die paar minuten verstreken waren, hoorde hij naderende stemmen en dit geluid verhaastte zijn vlucht. Nog steeds kon hij de omtrekken van het veld niet onderscheiden, maar daar was niets aan te doen. Hij startte de motor; toen wapende hij zich voor de strijd om in den blinde te vliegen en gaf gas. Hij steeg misschien een goede driehonderd meter in een alles omvattende grauwe mist, zijn lippen had hij vast opeen geklemd, zijn ogen tuurden op het instrumentenbord, hij vloog meer op intuïtie dan op zicht. Plotseling trok de mist op en hij bevond zich in de klare lucht, een bleekblauwe hemel en een wijd veld van glanzend wit onder zich. Vlug zochten zijn ogen de lucht af of er geen vijandelijke vliegtuigen in de buurt waren, maar er was niets te zien en hij sloeg de richting in van huis.



  Hij meende dat hij zo ongeveer bij de kust was, want te veel kon hij niet naar beneden kijken tengevolge van de laaghangende mist toen de Messerschmitts op het toneel verschenen. Hij had niet gezien waar ze vandaan kwamen, maar plotseling waren ze er, een stuk of twaalf, ver boven hem en naar hem toe glijdend. Zonder zijn ogen van hen af te houden gaf hij meer gas, zodoende zijn snelheid vermeerderend, want alleen door een grootst mogelijke snelheid kon hij het vege lijf redden. Maar de Messerschmitts hadden het voordeel van grotere hoogte en ze haalden hem snel in. Hij begreep dat hij zou moeten vechten, want de opkomende zon verdreef de mist, zodat hij geen dekking meer kon zoeken achter mistbanken. Hij haalde de tekeningen uit zijn zak en legde die op zijn knieën, vast van plan om als het ergste mocht gebeuren die eerst overboord te werpen. De Messerschmitts doken nu pijlsnel, ze sloten zijn toestel van alle kanten in en probeerden hem de pas af te snijden. Een paar machines echter hielden een rechte koers. Biggles begreep dat een ervan het toestel van de aanvoerder was en op dit toestel richtte Biggles zijn volle aandacht. Die toch zou het eerst in de mogelijkheid zijn hem te raken. Ieder ogenblik konden de kanonnen losbarsten. Wanneer dat gebeurde, wist Biggles, zou hij of moeten omkeren ten einde gevecht te leveren of hij zou vernietigd worden. Intussen hield hij zijn koers aan, hoe dichter hij bij huis kwam, hoe groter de kans zou zijn een Engels vliegtuig te ontmoeten dat hem zou kunnen helpen. Hij was verschrikkelijk kwaad, hij was nu al zo dicht bij zijn doel dat hij het niet kon uitstaan dat hij misschien toch nog gedwarsboomd zou worden en toch de tekeningen niet veilig zou kunnen overhandigen.



  Hij had genoeg zelfkennis om te weten dat hij nooit op zijn eentje de strijd met twaalf Messerschmitts zou kunnen aanbinden om dan als overwinnaar te voorschijn te komen.



  Toen zag hij tot zijn grote verbazing dat de Messerschmitts van koers veranderden. Op dit moment juist nu het voordeel aan hun kant was, leek een dergelijke handelwijze op zijn minst genomen vreemd en er moest dus wel een grondige reden voor bestaan. Hij keek om zich heen. En plotseling begreep hij het. Vanuit een hoek komend en nu voor de Duitse toestellen uit vloog een formatie van negen Spitfires. Eerst durfde hij nauwelijks zijn ogen te geloven, want hij begreep niet wat die toestellen zo ver uit de kust te maken hadden, maar vergissing was uitgesloten.



  De Spitfires achtervolgden de Messerschmitts niet, maar kwamen naar hem toe en toen ze naderden, zette hij grote ogen op van verbazing, hij herkende zijn eigen escadrille.



  ‘De idioten,’ mompelde hij met een prop in zijn keel.



  ‘Die stomme idioten om in vol daglicht hier naartoe te komen.’ Toen lachte hij.



  De Spitfires gingen achter hem vliegen en hij bracht ze allemaal terug naar het vliegveld. Luchtcommodore Raymond stond hen op te wachten. Zijn gezicht straalde toen Biggles hem de papieren overhandigde.



  ‘Hartelijk bedankt. Is alles goed gegaan?’ vroeg hij. Biggles trok zijn wenkbrauwen op. ‘Natuurlijk - waarom niet?’



  ‘Nou ja, ik dacht dat er misschien moeilijkheden geweest zouden zijn.’



  ‘Niet de moeite van het vertellen waard,’ antwoordde Biggles en hij liep naar de piloten die nu op hem afkwamen. Ernstig sprak hij hen toe. Wat voor spelletje waren jullie, idioten, aan het spelen? Wisten jullie dan niet hoe gevaarlijk het is om in vol daglicht in een door moffen verpeste atmosfeer rond te zwerven?’



  ‘We wilden op jou wachten,’ antwoordde Algy totaal niet uit het veld geslagen. ‘We begrepen dat je op de terugweg was en we meenden dat je misschien wel een beetje hulp kon gebruiken.’



  Biggles fronste zijn voorhoofd. ‘Hoe wist je waar ik heen was?’



  “Vraag dat maar aan Sherlock,’ grinnikte Algy en hij wees op Toddy. ‘Hij is de man die de kaart vond waarop jij een potloodstreepje had getrokken.’



  


  HOOFDSTUK IX



   


  De lafaard



   


  Een van de plichten die het 666e escadrille had, was het zoveel mogelijk verhinderen van het ongehinderd overtrekken van vijandelijke bommenwerpers en dat hoofdzakelijk overdag. Het was vooral te danken aan de capaciteiten van de aanvoerder Biggles dat tot nu toe nog geen ongelukken gebeurd waren; maar toen het al laat in de herfst was begon de spanning zich te laten gelden. Misschien werden de piloten wat minder nauwkeurig door het lange uren achtereen vliegen op zulke enorme hoogten. Hoe het ook zij, Nutty Armand moest met een kogel door zijn voet naar het hos¬pitaal en tot zijn grote ergernis moest O’Hara, op bevel van zijn commandant een tijdje op de grond blijven. Dit was een gevolg van het feit dat hij zijn schouder gekneusd had toen hij in botsing gekomen was met een boom in een poging zijn Spitfire aan de grond te zetten, nadat zijn instrumenten voor dwarsbesturing waren weggeschoten. Bovendien waren er nog drie mannen door bomsplinters getroffen toen er een aanval gedaan was op het vliegveld net toen alle machines in de lucht waren. Het feit dat een dergelijke aanval zich nog twee maal herhaald had, was een voldoende bewijs dat de vijand het vliegveld ontdekt had en precies de ligging kende. Maar aan de andere kant, Cuthbert was weer uit het hospitaal ontslagen en om het escadrille weer wat te versterken, was er een nieuweling gekomen, Henry Harcourt.



  Deze Henry was om te zien een miezerig kereltje, met een mager bleek gezicht en nadenkende grijze ogen. Hij had blond haar dat klaarblijkelijk de kracht miste recht overeind te blijven staan, gewoonlijk hing het in een grote pluk op zijn voorhoofd. Maar zijn manier van optreden was zelfverzekerd en hij had de gewoonte met zijn hoofd te knikken om kracht bij te zetten aan zijn woorden - die hij met grote zorg scheen te kiezen. ‘Welsprekendheid zoals die door de inwoners van



  Athene geleerd werd, is een verloren gegane kunst,’ verklaarde hij droevig toen hij de eerste avond in de mess zat. Hij had een prachtig staaltje van welsprekendheid weggegeven, maar was onmiddellijk door Tug Carrington lelijk in het ootje genomen. ‘Lees Plutarchus maar eens,’ verzocht hij zijn toehoorders ernstig, ‘en dan zul je zien hoe ver een man kan komen zonder dadelijk gebruik te maken van wapens. Alleen een tong kan wapen genoeg zijn.’



  ‘Steek jij je tong dan maar eens tegen een mof uit en zie dan hoe ver je daarmee komt,’ smaalde Tug. ‘Ik voel me in deze oorlog geruster met een stel wapens in mijn hand - als je er geen bezwaar tegen hebt.’ Henry keek hem medelijdend aan. ‘Zoals je wil,’ zei hij gelaten.



  De volgende ochtend kwam Toddy het bureau van Biggles binnen en deelde zijn chef mee dat Henry hem wenste te spreken.



  ‘Als die Cicero in de dop zich voorstelt dat we hier niets anders te doen hebben dan mooie praatjes te verkopen, zullen we hem die illusie moeten ontnemen,’ antwoordde Biggles koel, en hij keek van zijn lessenaar op. ‘In orde, laat hem maar binnenkomen.’ Henry kwam glimlachend binnen. ‘Goedenmorgen, commandant; mag ik de vrijheid nemen om u te zeggen hoe ongelooflijk dankbaar ik ben u bereid te hebben gevonden -‘



  ‘Al lang goed, je hebt me bereid gevonden - en wat heb je op je lever?’ viel Biggles de ander in de rede. ‘Als je iets te zeggen hebt - doe dat dan. ‘t Is druk.’ Henry was niet in het minst uit het veld geslagen - alleen keek hij Biggles een beetje medelijdend aan. ‘Wat ik te zeggen heb, is dit, commandant,’ vervolgde hij onbewogen. ‘Ik heb vanmorgen een voorlopig onderzoek ingesteld naar de condities van dit kamp en ik heb opgemerkt -‘



  ‘Je bedoelt dat je iets gezien hebt? En wat was dat dan?’



  ‘Een vierkant geval klaarblijkelijk zuiver en alleen opgericht voor de onderbrenging van viervoetige dieren van het genus varken -‘ ‘Met andere woorden, je hebt een varkenshok gezien. Wat verder?’



  ‘Het kwam bij me op, commandant, dat op een vliegveld zoals dit er een is, er een zekere hoeveelheid overblijfselen, ongeconsumeerde porties dagelijks voedsel -‘ ‘Als je bedoelt etensresten, ja, inderdaad, die zijn er genoeg. Ga door.’



  ‘Kijk, commandant, als we nu eens een varken aanschaften, een klein varkentje en hem in dat hok stopten, dan konden we ons ontdoen van onze overtollige hoeveelheden en tegelijkertijd gaven we het diertje de gelegenheid zich te ontwikkelen tot -‘ Biggles knikte. ‘Ja, dat is een idee. Maar wie zal voor het beest zorgen?’



  ‘Dat wil ik met het grootste genoegen,’ verklaarde Henry zonder aarzelen. ‘Ik heb een manier om met dieren om te gaan,’ liet hij er bescheiden op volgen. ‘Inderdaad?’ informeerde Biggles en hij keek de ander scherp aan.



  ‘Ja, inderdaad, commandant. Ik wil de taak op me nemen het dier een verzorging te geven ‘Je ziet toch niet over het hoofd dat we ook een aantal vlieguren per dag hebben?’



  ‘Zeer zeker niet, commandant.’



  ‘Goed. Hierbij geef ik je permissie een big te kopen. Het geld kan de kas je verstrekken.’ ‘Dank u, commandant.’ Henry vertrok, stralend. Biggles dacht niet verder over de zaak na tot er die avond, toen de officieren bij elkaar in de mess op het eten zaten te wachten, eigenaardige geluiden opstegen uit de richting van het varkenshok dat achter de boerderij was gelegen en de lezer weet dat een deel van de boerderij omgetoverd was in verblijfplaats voor de officieren.



  ‘Wat is dat in ‘s hemelsnaam?’ vroeg hij geschrokken. Voor iemand antwoord kon geven, kwam Henry binnen. Hij zag er slordig uit, maar zijn hele gezicht straalde.



  ‘Ik heb de kleine rakker, commandant,’ deelde hij mee en keek Biggles aan.



  ‘Rakker?’



  ‘Ja, dat weet u toch, commandant. Het zwijntje.’



  “Wat heeft ie?’ vroeg Algy hoogst verbaasd.



  ‘Een varken,’ antwoordde Biggles kort.



  ‘Maar dat is toch niet waar?’ mompelde Bertie Lissie, hij kwam overeind en was een en al aandacht. ‘Wat lollig. Wiens varken is het?’



  Henry fronste zijn voorhoofd. ‘Wiens varken? Zo maar gewoon, een varken.’



  Biggles haalde zijn schouders op. ‘Hij wou er graag een hebben,’ verklaarde hij: ‘Dan breng ik mijn goudvis mee,’ lachte Tug. ‘En ik mijn konijntje, pas maar op,’ smaalde Taffy. ‘Zijn jullie nou helemaal stapel geworden?’ vroeg Tex klagend. ‘Het lijkt wel een menagerie. ‘We hebben toch zeker al genoeg varkens in de lucht zonder -‘ Henry kreeg een kleur. ‘Ik vind het geen bewijs van goede smaak om een onschuldig beest belachelijk te maken. Het kan zich nooit verdedigen.’ ‘Kan het zich nooit verdedigen?’ herhaalde Tex. ‘Nee, want het kan niet praten, het is stom.’ ‘Ja, dat heb ik ook al voor mezelf uitgemaakt,’ zei Tex langzaam. ‘Maar toch begrijp ik je nog niet. Kunnen Engelse varkens dan wel praten?’ ‘Natuurlijk niet.’



  ‘Wat is er dan voor bijzonders aan dat dit beest niet kan praten?’



  ‘Daar is helemaal niets bijzonders aan.’



  ‘Nou wat zanik je dan? Het is dus een gewoon zwijn.’



  Henry gaf onwillig toe dat dit inderdaad het geval was.



  ‘Het is allang voor mekaar,’ mengde zich nu Biggles in het gesprek. ‘Hij heeft beloofd er zelf voor te zullen zorgen.’



  Het was de volgende ochtend na het ontbijt toen woedende stemmen ergens achter uit de mess opklonken. Een van de ergste schreeuwers was Henry. Een ogenblik later werd het gevolgd door een homerisch gelach. Dit wekte de nieuwsgierigheid van Biggles, die van tafel opstond om te zien wat er aan de hand was. Hij zag de officieren van zijn escadrille om de varkensstal heen staan en toen ze plaats voor hem maakten, zag hij voor zijn ogen een schouwspel dat een glimlach op zijn gezicht bracht.



  Het was het varken, een klein roze varkentje. Aan iedere kant van het lijfje waren rode, witte en blauwe ringen aangebracht net zoals ze ook op de vliegtuigen prijkten. Ook de staart was in die drie kleuren beschilderd, rood, wit en blauw. Dat deze versieringen niet in het minst de gemoedsrust van het diertje verstoorden, was allerduidelijkst. Onverstoorbaar stond het temidden van de vele mensen zijn ontbijt op te slobberen.



  ‘Het is een schande!’ verklaarde Henry opgewonden. ‘Maar wat mankeert er dan aan?’ protesteerde de Rooie. ‘Tenslotte is Annie -‘ Biggles schrok op. ‘Annie?’



  ‘Dat is de naam van het diertje, commandant,’ gaf de Rooie ten antwoord en hij wees op de krulstaart. ‘Ik heb al herhaalde malen gezegd: het dier is uit de gemeenschappelijke pot betaald; we kunnen ons dus niet permitteren het dier kwijt te raken. Als het er nu vandoor gaat, weet iedereen waar het thuis hoort.’ ‘Ik zal die verf afwassen,’ verklaarde Henry vastbesloten.



  ‘Als dat vieze mormel in zijn eigen vuil heen en weer wentelt, gaat het er misschien vanzelf wel af,’ veronderstelde Tug onbewogen.



  ‘En als dat niet gebeurt, slijt het er wel af,’ mengde zich nu Biggles in het gesprek. Toen met een heel andere stem vervolgde hij: ‘Nou is het uit. Geen verdere vrolijkheid. Over tien minuten stijgen we op. Vanmorgen zal ik het escadrille aanvoeren.’ Hij, wendde zich tot Henry. ‘Jij vliegt in groep A. Als we vijandelijke toestellen tegenkomen, blijf je zoveel mogelijk in mijn buurt.’



  ‘Goed, commandant,’ antwoordde Henry onderdanig. Tijdens deze vlucht stootten ze op een grote vijandelijke formatie, maar met behulp van de Hurricanes van het 701e escadrille, werd die op de vlucht gejaagd. Vijf van de vijandelijke toestellen werden neergeschoten, twee had Biggles er zelf naar beneden gejaagd en volgens Algy, had hij daar dik tevreden mee kunnen zijn. Maar toen de commandant uit zijn toestel klom, lag er een woedende uitdrukking op zijn gezicht. Er heerste ook een zekere spanning onder de officieren toen ze langzaam de weg naar de mess insloegen. Ze spraken op zachte toon met elkaar.



  ‘Harcourt, ik wou je even spreken,’ zei Biggles tot Henry, die tamelijk bleek, op kleine afstand van de anderen stond. ‘Ga mee naar mijn bureau.’ Henry volgde hem door de deur.



  Zo gauw ze binnen waren, keek Biggles zijn nieuwe piloot aan. Er lag een zekere ontstemming op zijn gezicht te lezen.



  ‘In de laten we het maar “verwarring” noemen die vanmorgen in de lucht ontstond, schijnt het me toe dat je - laten we maar zeggen - niet helemaal gedaan hebt wat van je verwacht mocht worden? Ik zag dat je je herhaalde malen aan de strijd onttrok. Het is natuurlijk heel moeilijk om als je zelf al je aandacht aan het gevecht moet besteden, precies te zien wat er in je omgeving gebeurt. Ik kan me vergist hebben. Dit was je eerste gevecht, is het niet?’ ‘Ja, commandant.’ Henry sprak met grote moeite. ‘In orde. In dat geval zullen we er niet meer over spreken.’ Biggles legde vaderlijk een hand op de schouder van de ander. ‘Als je het gevoel hebt dat je - dat je er niet goed tegenop kunt, vertel het me dan. Dat is veel verstandiger. Je hoeft je niet te haasten - denk er eens rustig over na. Dat was alles.’ Henry, die op zijn lippen stond te bijten, salueerde en vertrok.



  Toddy kwam binnen met een onstuimigheid die volkomen onnodig leek.



  ‘Je hebt gehoord wat ik die jongen gezegd heb?’ vroeg Biggles rustig. ‘Ja, commandant.’



  Biggles haalde diep adem. ‘Misschien vergis ik me; en ik hoop dat dit inderdaad het geval is; maar ik ben bang dat de kerel zich nu pas voor het eerst realiseert waar hij aan toe is en voor welke taak hij zich geplaatst ziet. We zullen maar afwachten.’ Hij keek door het raam en zag de officieren ongewoon ernstig in kleine groepjes bij elkaar staan. Hij begreep heel goed waar ze het over hadden, hij kende zijn jongens te goed. Hij liep naar hen toe. ‘Laat hem niet merken dat jullie iets gezien hebt,’ zei hij met grote nadruk. ‘Bedenk dat het zijn eerste gevecht was. Misschien vindt hij zichzelf gauw genoeg terug - dat komt meer voor.’



  ‘Als zijn familie uitgeroeid was zoals de mijne -‘ begon Tug.



  Biggles legde hem het zwijgen op. ‘Dat weten we, Carrington, daar hoeven we verder niet op in te gaan. Niet iedereen is uit hetzelfde hout gesneden. Waar is Harcourt nu?’



  ‘Ik zag hem naar zijn eigen kwartier gaan,’ vertelde de Rooie.



  Biggles streek nadenkend langs zijn kin. ‘Misschien zou het wel goed zijn als jij eens een woordje met hem sprak,’ stelde hij voor. ‘Maar wees voorzichtig. Tenslotte zal hij het voor zichzelf moeten uitvechten, maar een kleine aanmoediging kan wonderen verrichten. Kritiek is in elk geval fataal.’



  De Rooie knikte, hij sloeg de richting in die Henry ook gegaan was en vond hem met het gezicht voorover op zijn bed liggen.



  ‘Wat scheelt eraan - ben je moe?’ begon de Rooie opgewekt.



  Henry keerde hem een bleek gezicht toe. Zijn ogen waren rood. ‘Je weet heel goed dat dit niet het geval is,’ zei hij dof. ‘Ik ben een lafaard geweest - dat hoef je me niet te komen vertellen.’ De Rooie lachte. ‘Onzin!’ verklaarde hij. Henry schudde het hoofd. ‘Je hoeft me niets wijs te maken. Je weet het heel goed. Ik weet het zelf ook. Ik kan mezelf ook niet voor de gek houden,’ mompelde hij verbitterd. ‘Toen die kanonnen begonnen te schieten was ik - bang.’



  ‘Natuurlijk was je bang. Dat was ik ook. Dat waren we allemaal,’ verzekerde de Rooie. ‘We maken ons alleen maar wijs dat we niet bang zijn. Wie zou niet bang zijn? Maar als je een paar gevechten meegemaakt hebt, wordt dat wel minder. Ga mee, trek je er niet te veel van aan. Laten we eens naar Annie gaan kijken.’ Henry stond op en volgde de Rooie naar de stal.



  De Rooie keek hem nieuwsgierig aan en ook met medelijden. De jongen liep het hok binnen en ging op de rand van de trog zitten, hij streelde het oor van het dier, een liefkozing die het biggetje wel scheen te waarderen. Het knorde tevreden en legde zijn kop op de knie van zijn weldoener. Het was net zoals Henry beweerd had, hij had slag om met dieren om te gaan. ‘Een mooi paar,’ fluisterde een stem in het oor van de Rooie.



  Hij keerde zich om en stond van aangezicht tot aangezicht tegenover Tug, die het tweetal bij de trog met walging gadesloeg.



  ‘Je moet een mens nooit te vlug veroordelen,’ peinsde de Rooie wijs toen hij Tug bij diens arm greep en zich met hem van het hok verwijderde.



  De volgende ochtend toen Biggles zijn escadrille mee de lucht innam, merkte hij dat er een toestel te weinig was.



  ‘Wie is absent?’ vroeg hij Toddy. ‘Harcourt, commandant,’ was het antwoord. ‘Waar is die?’



  ‘Hij heeft zich ziek gemeld.’ ‘Ziek? Wat heeft hij dan?’ Toddy kuchte. ‘Kiespijn, commandant.’ Biggles beet op zijn lip. ‘Het is mogelijk dat hij kiespijn heeft of niet misschien, maar ik verzeker je dat hij hartepijn heeft. Arme duivel.’



  ‘Wat zal ik doen, commandant - moet ik hem naar het hoofdkwartier terugsturen?’



  Biggles keek het vliegveld eens langs. ‘Daar zou ik nog maar even mee wachten,’ adviseerde hij. ‘Laten we wachten tot we horen wat de dokter te zeggen heeft. Ik wil iedereen graag een kans geven. Wij, ouwe rotten, zijn door de wol geverfd, maar ik herinner me nog heel goed dat ik vroeger ook heel, heel erg bang kon zijn. Laten we hem nog een kans geven.’ ‘Uitstekend, commandant.’



  Biggles klom in zijn toestel en de acht Spitfires suisden de lucht in, de afgesproken route tegemoet.



  Het was schitterend vliegweer, geen wolkje in de lucht, een dag waarop het van boven net is of heel de wereld lacht; een dag waarop, en dit wist Biggles heel goed, de vijand voordeel zou trekken van het klare zicht en hoogstwaarschijnlijk in grote sterkte zou komen overvliegen. Hij vergiste zich daarin niet. Hij had juist zijn toestel horizontaal getrokken op een hoogte van zevenduizend meter toen hij een radioboodschap opving van het hoofdkwartier dat hem waarschuwde voor een grote formatie zware bommenwerpers die geëscorteerd werd door duikbommenwerpers en een gevechtsescorte en dat alles met elkaar naderde de riviermond van de Theems.



  Een paar minuten later zag hij het geflikker van het luchtdoelgeschut rondom een grote menigte kleine vlekjes, die er vanuit de verte uitzagen als muggen in een zomerlucht. Hij meende dat de toestellen ongeveer dezelfde hoogte hadden als hijzelf, hij veranderde lichtelijk van koers en ging hun richting uit in de hoop de toestellen te kunnen onderscheppen. Voor de toeschouwer op de grond is het ene luchtgevecht precies als het andere, de op elkaar volgende bewegingen zijn bijna van een vervelende gelijkvormigheid. Maar voor de man in de lucht, die alles van dichtbij gadeslaat, is er altijd iets, misschien een heel onbeduidend feitje, dat toch het ene gevecht totaal anders doet zijn dan het andere.



  Biggles bestudeerde de positie van de vijand, hij probeerde in de opstelling een zwak plekje te ontdekken waar hij zijn aanval op richten kon, toen de Messerschmitts zich naar hem toekeerden, blijkbaar met de bedoeling hem op een afstand te houden. Ze waren zo verstandig geweest de bommenwerpers in de flank te dekken. Met nog geen enkele blik achterom, hij wist toch wel dat zijn vrienden hem zouden volgen, hield hij zijn koers aan en hij hield de afstand die hem van zijn vijand scheidde, goed in het oog. Uit ervaring wist hij van op welke afstand een Messerschmitt-piloot met zijn kanon gewoonlijk het vuur opent. In een deel van een seconde net even voor hij die geschatte afstand had bereikt, dook hij plotseling, hij wachtte met vuren tot hij er zeker van kon zijn dat hij zijn acht kanonnen met kans op succes kon inzetten. Het was net of de vijandelijke toestellen naar elkaar toe schenen te vliegen en het duurde niet lang of heel de lucht was één wriemelende massa.



  Biggles’ gezicht stond grimmig, hij begreep heel goed dat hij meer risico nam dan de voorzichtigheid voorschreef - voorzichtigheid neemt echter niet altijd de voornaamste plaats in bij een zwaar gevecht. Er waren minstens twintig Messerschmitts en een aantal andere toestellen lieten de bommenwerpers aan hun lot over om de strijd aan te binden met de Engelse machines. Tussen de verschillende salvo’s door tuurde hij angstig de lucht af, hopend op versterking. Misschien zouden de Hurricanes van Wilkinson wel komen opdagen. Maar er was geen spoor van hen te ontdekken. En intussen vocht hij zich een weg door de Messerschmitts heen in een poging de bommenwerpers te bereiken; deze laatste echter hadden hun zelfde positie behouden en volgden hun eigen koers. Hun doel was natuurlijk Londen.



  Het heeft geen nut elk onderdeel van wat nu volgde, te beschrijven. We zouden alleen in herhalingen vallen, oppervlakkig gezien lijkt toch het ene luchtgevecht op het andere. Woorden zijn ook te langzaam om een snelle actie weer te geven.



  Er was een wolk van machines als het ware en daarom was het moeilijk er een bepaald toestel uit te pikken voor een persoonlijke aanval, maar toen hij zag dat een Messerschmitt op hem vuurde, nam Biggles de uitdaging aan. Een volle minuut cirkelden de beide toestellen in een duizelingwekkende vlucht om elkaar heen; toen vatte de Messerschmitt vlam. Biggles zag een toestel van hetzelfde type zonder linkervleugel naar beneden schieten, maar hij wist niet wie van zijn mensen daarvoor verantwoordelijk was. Hij keek vlug om zich heen en ontdekte vijf Spitfires. Twee waren er verdwenen. Maar de Messerschmitts waren niet meer zo talrijk als eerst. Het gevecht ging verder. Het was het meest verbitterde gevecht dat Biggles nog ooit had meegemaakt. Toestellen van beide kanten cirkelden om elkaar heen met een angstaanjagende snelheid, soms misten ze elkaar op een enkele centimeter, geen van beide partijen gaf kamp. Hij ontsnapte nauwelijks aan een botsing met een man die aan het eind van een parachute bengelde. Wie dat was, vriend of vijand kon hij niet uitmaken. Hij had geen tijd om te kijken. Het was wenden en keren en nog eens wenden en keren. Telkens een incident, zonder begin en zonder eind, het was net een nieuwsbulletin in de cineac, de beelden griften zich in zijn herinnering, maar op het moment zelf was alles vluchtig. Hij zag Ferris, bijgenaamd de Woesteling’ met vuurspuwende kanonnen op nog geen drie meter van de cockpit van een Messerschmitt… Angus Mackail vlak achter een ander vijandelijk toestel en wel zo dicht dat het net leek alsof ze aan elkaar vastgemaakt waren… Taffy Hughes, heen en weer zwenkend terwijl hij zijn kanonnen bediende als waren het brandspuitslangen… Bertie Lissie die zijn machine met een fantastische snelheid deed afglijden om een neersuizende Spitfire te ontwijken… en zo ging het door. Biggles nam de kans waar en keek om zich heen om te zien wat er van de bommenwerpers geworden was. Ze vlogen nog steeds in perfecte formatie verder. Hij baande zich een weg door de door elkaar wriemelende toestellen en ging er achteraan. Een schaduw deed hem ineenkrimpen, maar een ogenblik later zag hij dat het een andere Spitfire was - die van Algy. Hij ging verder, dook om meer snelheid te verkrijgen, hij wist dat hij ten koste van alles moest verhinderen dat de bommenwerpers hun weg konden vervolgen. Zijn toestel sidderde toen een stel kogels het ergens achteraan troffen. Toen hij achterom keek, zag hij Algy die als het ware om zijn as draaide en een aantal salvo’s afgaf. Hij scheen te vuren naar iets dat zich boven het hoofd van Biggles bevond. Hij keek op en zag een voorbijschietende flits van een Messerschmitt-piloot die juist zijn toestel verliet.



  ‘Mooi gedaan,’ prees Biggles en zijn ogen volgden met een dankbare blik het toestel van Algy dat nu achter de bommenwerpers aanging, die nog steeds op een bepaalde afstand vooruit vlogen. Hij nam aan de achtervolging deel en toen hij naar de formatie voor hem uit keek, zag hij iets zo wonderbaarlijks dat zijn lippen als vanzelf van elkaar sprongen. Iets dergelijks had hij nog nooit gezien.



  Een machine was in de lucht verschenen vlak boven de bommenwerpers - misschien een driehonderd meter erboven.



  Het was een Spitfire. Biggles had nog juist de tijd om zich af te vragen: ‘Wie is dat? Waar is die zo ineens vandaan gekomen?’ toen de Spitfire als het ware op zijn neus ging staan en als een torpedo naar beneden schoot, recht af op het midden van de vijandelijke formatie.



  De lippen van Biggles werden kurkdroog. Eerst meende hij dat de piloot van de Spitfire getroffen was en dat die of dood of bewusteloos was, want geen enkele piloot die nog bij zijn volle verstand was, zou zo handelen. Terwijl er nog tijd was voor het toestel om horizontaal te gaan liggen, hoopte hij vurig dat het de man zou gelukken; eigenlijk wachtte hij erop dat het zou gebeuren; maar dat was niet het geval en toen een botsing onvermijdelijk scheen, pantserde hij zich onwillekeurig voor de vreselijke slag die het zou geven. Maar in plaats daarvan moest hij stom van verbazing meemaken dat de Spitfire recht door de vijandelijke formatie heen schoot, net als een steen die door een stel vogels schiet. Hij wist niet door welk wonder het de piloot lukte niet met een van de vijandelijke toestellen in botsing te komen.



  Maar de geschiedenis was nog niet uit. Hij was er nu ten volle van overtuigd dat er of een gewonde of een lijk in de cockpit zat van de Spitfire. Maar hoe groot was zijn verbazing toen hij het Engelse toestel plotseling uit zijn duik te voorschijn zag schieten met een snelheid die de vleugels van de romp hadden moeten doen afvliegen. Zonder pauze schoot de machine als een raket de hoogte in.



  Biggles’ lippen vormden de woorden: ‘De vent is krankzinnig,’ en dit was geen overdrijving. Het was de enige conclusie waar hij toe kon komen. Intussen gebeurde er nog veel meer. Een paar van de bommenwerpers begonnen op zij af te glijden. Een paar die blijkbaar nog weinig ervaring hadden, schenen uit op zelfbehoud, ze waren ver weggedreven en schenen de richting kwijt te zijn. Voor ze zich weer bij hun formatie konden voegen, was de Spitfire er middenin en verbrak zodoende de gesloten formatie. Meer toestellen gleden af en het duurde niet lang of heel de formatie was uit elkaar geslagen. Een aantal kanonnen begon salvo’s af te geven, maar het scheen Biggles toe dat de bommenwerpers meer kans hadden een van hun eigen toestellen te raken dan het op zijn eentje vliegende Engelse toestel. Een bommenwerper keerde om en begon naar beneden te glijden; een tweede volgde, rook kwam vanuit de staart. De bemanning liet zich uit het toestel vallen net als rijpe appels van een boom.



  Nu was ook Biggles in actie gekomen. Hij zond een bommenwerper ai rondtollend naar beneden, stukken metaal vlogen alle kanten uit. Hij wendde de neus van zijn toestel naar een andere machine en toen moest hij hard tegen zijn voetenstuur trappen om een botsing te voorkomen toen de onbekende Spitfire op zijn koers terugkomend, weer naar de vijandelijke machines toeschoot. Hij miste hem op een haar. Biggles vuurde opnieuw, ofschoon hij niet veel munitie meer had. Hij wist niet wat er van de in zijn eentje opererende Spitfire geworden was. Toen de bommenwerpers omkeerden en toen hij daar de reden van zag, dacht hij helemaal niet meer aan wat er gebeurd was. Vanuit de blauwe lucht kwamen twaalf Hurricanes op korte afstand door zeven Spitfires gevolgd, aanronken en het was duidelijk dat nu het getij gekeerd was. De bommenwerpers lieten hun bommen vallen en keerden terug naar huis. Biggles vuurde zijn laatste kogels op een van hen af en begon toen naar beneden te glijden. Door in de lucht te blijven kon hij toch niets meer bereiken. Maar het kon hem niet schelen, de vijandelijke toestellen waren nu overal in de lucht verspreid en hij voelde dat hij de rest veilig aan de nieuw aangekomenen kon overlaten.



  Drie Spitfires voegden zich op de terugweg bij hem, een ervan was Algy en twee anderen waren al op het vliegveld toen hij terugkwam.



  Zo gauw hij uitgetaxied was, sprong hij uit het toestel en vloog op Algy af.



  ‘Dat is er aardig heet aan toegegaan,’ zo begroette hij hem en hij greep naar zijn sigarettenkoker. ‘Heet! Wat je zegt,’ gromde Algy en hij strekte zijn stijve benen. ‘Heb je die idiote Spitfire gezien?’ Biggles barstte in lachen uit. ‘Of ik die gezien heb? Heb jij ooit zoiets dols gezien? Ik nog nooit van mijn leven. Ik heb al heel veel onmogelijke toeren meegemaakt, maar zoiets nog nooit. Maar ik moet de vent alle eer nageven, eerlijk is eerlijk. D’r waren zeker veertig bommenwerpers en hij schoot er doorheen als koek. Hij wist ze uit elkaar te drijven net als een kudde schapen. Hij moet krankzinnig -‘



  Hij hield op toen een volgende Spitfire kwam binnenglijden. Die bood een verschrikkelijk gezicht. Wat er nog van bedrading op de vleugels over was, hing er in flarden bij. De wielen waren half uitgetrokken, maar hingen scheef. De hele romp was doorzeefd met kogelgaten.



  ‘Kijk uit!’ riep Algy en hij deed een sprong opzij.



  Het toestel raakte de grond, bonkte een paar keer op en neer en stond toen stil.



  Biggles bracht de hand aan zijn voorhoofd. ‘Grote goden,’ mompelde hij. ‘Dat is het toestel van Harcourt!’ Zijn stem klonk vreemd hees. ‘Wie is de piloot?’ Henry kwam er uit, of liever, hij viel er uit. Hij wankelde op zijn benen net als een zeeman die uit de kroeg komt en toen strompelde hij naar de als met stomheid geslagen toeschouwers. Er was bloed op zijn gezicht, maar hij grinnikte schaapachtig.



  Even was Biggles sprakeloos. Zijn lippen bewogen, maar er kwam geen geluid. Toen stotterde hij: ‘Was jij dat - daar temidden van - gooide jij jezelf - daar tussen al die toestellen in?’



  Henry knikte. ‘Ja, dat was ik,’ gaf hij toe.



  ‘Maar wat - wat bezielde je - in ‘s hemelsnaam?’



  De glimlach trok nu weg van Henry’s gezicht. Het stond grimmig. ‘Gaat u met me mee, commandant,’ zei hij, ‘dan zal ik het u laten zien.’



  Verwonderd gingen ze allemaal mee naar het varkens hok - of beter gezegd - naar de plek waar het varkenshok geweest was. Op de plek waar het gestaan had, gaapte nu een diep gat. Er was geen spoor meer te bekennen noch van het hok noch van het varken. ‘Wat is hier gebeurd?’ informeerde Biggles. Toddy kwam naar voren. ‘U was net weg toen een bommenwerper naar beneden schoot en een stel eitjes naar beneden gooide. Maar dit was de enige schade die hij aanrichtte.’



  ‘Schade,’ gromde Henry. ‘Het zwijn heeft Annie vermoord - mijn kleine Annie.’



  Nu daagde er begrip in de ogen van Biggles. ‘Ik zie het,’ zei hij zachtjes.



  ‘Ik ging de lucht in om me op hem te wreken,’ barstte Henry los. ‘Wraak! Wraak is zoet. Ik zal die schurk in mijn handen krijgen, die schurk die mijn Annie vermoord heeft - al zou ik elke mof in de lucht met eigen handen moeten doodschieten.’



  Biggles leunde tegen de muur van de mess en lachte zwakjes.



  Henry strekte een beschuldigende vinger naar hem uit. ‘U hebt gelijk, lach maar,’ snauwde hij verbitterd. ‘Wat kan het jullie allemaal schelen -‘



  Hij hield op toen een heel oude kar om de hoek verscheen en hem bijna ondersteboven gooide. Een man, aan zijn kleren te oordelen, een boer, kwam aanlopen. ‘Hebben de heren misschien iets verloren?’ informeerde hij beleefd. ‘Ik vraag het u omdat ik dit een uur geleden over mijn land zag lopen. Mijn land is vlak naast het vliegveld, moet u weten. Ik had er een heel werk aan om haar te pakken te krijgen, maar toen ik die verfstrepen op haar huid zag, begreep ik waar ze vandaan kwam.’ Hij wees naar de kar en de anderen keerden zich om en keken naar wat hij meegebracht had.



  Door een kier tussen twee planken keek, heel angstig, maar toch ook weer blij dat ze thuis was, het kleinevarkentje Annie.



   


  


  HOOFDSTUK X



   


  De vliegende spion



   


  Biggles kwam terug na een korte vlucht die tot doel gehad had het weer te inspecteren dat weinig goeds voorspelde. Plotseling kreeg hij een Spitfire in het oog. ‘Wie zou daar nou inzitten,’ mompelde hij, ‘de kerel schijnt haast te hebben.’ Hij zag al gauw dat het toestel niet tot zijn eigen escadrille behoorde, hij herkende het onderscheidingsteken op de romp niet. ‘Dan is er zeker pas sinds kort een ander escadrille in de buurt,’ peinsde hij en met verbazing merkte hij dat de piloot achter hem aankwam, klaarblijkelijk met de bedoeling gelijk met Biggles te landen. Hij bewoog zijn voetenstuur een beetje om het andere toestel wat beter in het oog te kunnen houden en zag toen dat de romp vol kogelgaten zat. Ook ontdekte hij er een aantal vlak achter de cockpit en op de staart. ‘Geen wonder dat de vent blij is een ander toestel in de buurt te hebben,’ mompelde hij. Toen hij zijn eigen Spitfire aan de grond zette, volgde de andere machine zijn voorbeeld. De piloot die naar zijn strepen te oordelen, luitenant was, kwam uit de cockpit en groette.



  ‘Jammer dat je het er nog niet een klein beetje beter van af gebracht hebt,’ merkte Biggles lachend op. De onbekende keek verwonderd. ‘Wat bedoelt u?’ ‘Als je nog een paar gaten meer in de romp gehad had, zou die prachtig als zeef hebben kunnen dienen.’ De ander grinnikte. ‘Ik zal hem aan de kok geven, een mooie vergiet,’ antwoordde hij. Hij zette zijn vlieghelm af en voelde met een pijnlijk gezicht aan zijn oor. Biggles floot zachtjes. ‘Nou, als dat een beetje dichter bij je slaap geweest was, had je dat een flinke hoofdpijn kunnen bezorgen,’ merkte hij op.



  ‘Die hoofdpijn heb ik toch al,’ zei de onbekende en hij voelde langs de zijkant van zijn hoofd. Een rode streep vlak achter zijn ene oor vertelde zijn eigen geschiedenis.



  ‘Ga mee naar de mess om wat te drinken,’ inviteerde Biggles. ‘Maar laat ik me eerst even voorstellen, Biggles van het 666e. Hier zijn we gelegerd.’ ‘Ik heet Lakers, van het 298e.’



  ‘Waar hangen jullie dan ergens uit?’ vroeg Biggles. ‘Ik kan me niet herinneren dat ik jullie toestellen hier in de buurt gezien heb.’



  ‘Nee,’ was het antwoord. ‘We liggen in Sussex, in de buurt van Marley. We moeten bommenwerpers escorteren die overdag mogelijke invasiehavens in het oog moeten houden. We zijn er nog niet lang.’ ‘Marley?’ herhaalde Biggles nadenkend. ‘Dat is een heel eind van hier. Hoe kom je zo ver uit de buurt?’ ‘Vermoedelijk pure nieuwsgierigheid. Ik heb vandaag eigenlijk geen dienst. Ik ging zo maar eens de lucht in en toen ik eenmaal in de lucht was, vond ik dat ik wel eens boven het smalle gedeelte van het Kanaal kon gaan kijken.’



  Met de blik van een man van ervaring bekeek Biggles de gaten in de romp van het toestel. ‘Ja, dat neem ik graag aan,’ zei hij langzaam. ‘Maar hoe kom je dan zo toegetakeld?’



  Lakers lachte. ‘Ik veronderstel dat het mijn verdiende loon is,’ antwoordde hij. ‘Om je eerlijk de waarheid te zeggen, tot nu toe heb ik nog geen enkele mof naar beneden gehaald, dus meende ik dat het tijd werd het eens te proberen. Ik kreeg er een in de gaten, maar hij was me te glad af.’



  ‘Niet zo mooi,’ meende Biggles. ‘Dan kun je beter een tijdje bij ons blijven om het kunstje te leren,’ maakte hij een grapje. ‘Ga mee; je bent zo ver van huis, dat je maar bij ons moet blijven eten.’ ‘Graag! Ik heb trek.’



  ‘Je komt zeker uit Canada?’ vervolgde Biggles toen ze naar de mess van de officieren toeliepen. ‘Ja, hoe weet je dat?’



  ‘Dat is een klein kunstje. Ik merk het onmiddellijk aan iemands accent. Kijk, daar komt Algy Lacey. Een handige vent - en mijn rechterhand. Ik zal je aan hem voorstellen.’ En hij voegde de daad bij het woord. Algy glimlachte. ‘Prettig kennis met je te maken,’ zei hij en vervolgde toen tot Biggles: ‘Hoe was het?’ ‘Uitstekend - het was rustig. Ik heb geen mof gezien. Ik veronderstel dat Lakers die allemaal voor zichzelf bewaart; zijn toestel heeft net zoveel gaten als een zeef.’ Hij wendde zich tot zijn gast. ‘Wat is er precies gebeurd, Lakers?’



  Lakers vertelde zijn verhaal in de mess. ‘Toen ik vanmorgen van mijn vliegveld was opgestegen, vloog ik in oostelijke richting en volgde de kustlijn. Ik zag geen kip en dat begon me te vervelen. Ik ging dus een beetje dichter naar de Franse kust om eens te kijken of daar inderdaad zoveel moffen zijn als verteld wordt. Eerst zag ik niemand, nou ja, zo af en toe een enkele mof die op verkenning uit was, maar toen, ineens, zag ik vijf of zes Messerschmitts vlak boven melk was pas een kilometer of twee buiten de Engelse kust en dat lijkt niet veel, maar ik vermoed dat de moffen me op hetzelfde moment zagen als ik hen, want toen ik keerde, keerden zij ook.



  ‘Die eerstvolgende vijf minuten zal ik nooit meer vergeten,’ vervolgde Lakers. ‘Ik duwde de neus van mijn toestel naar beneden en scheerde langs de kust. Ik deed mijn uiterste best mijn snelheid op te voeren en de afstand tussen ons te vergroten. Met andere woorden, ik sloeg op de vlucht en daar kom ik rond voor uit. Jullie kunnen nou misschien wel denken dat het allemachtig lollig is om een stuk of wat moffen naar de andere wereld te helpen, maar ik ken mijn eigen beperkingen. De moffen hielden gelijke tred met me, als ik het zo noemen mag en ze slaagden er zelfs in me de pas af te snijden. Toen kwamen er uit het noorden nog meer moffen opzetten. En daar was voor mij de kous mee af. Het is me uiteindelijk gelukt me er tussenuit te werken en zoals jullie kunt zien, ik heb geluk gehad. Jullie kunt de kogelgaten tellen. Ik hield niet op voor ik u in de verte zag - het viel u toch dadelijk op dat ik achter u aankwam?’



  ‘Waarom denk je dat je een vliegmachine tot je beschikking gekregen hebt?’



  Het was Tug Carrington die deze vraag stelde en zijn stem was een en al sarcasme.



  Lakers haalde zijn schouders op. ‘Ik veronderstel om te vechten.’



  ‘Veronderstel je dat alleen maar? Je zult niet veel moffen te pakken krijgen als je doorgaat zoals je vanmorgen gedaan hebt,’ antwoordde Tug ijzig. ‘Ach kom, je moet hem de kans geven,’ mengde zich nu Biggles in het gesprek. ‘Hij zegt zelf dat hij nog pas een beginneling is. Wil je echt een mof naar beneden halen?’ vervolgde hij en hij wendde zich tot Lakers. ‘Graag!’



  ‘Als we dan vanmiddag eens met mekaar erop uit gingen - ik bedoel, jij en Lacey en ikzelf. Ik moet toch een inspectietocht gaan ondernemen.’ ‘Dat is reusachtig! Maar ik wil me niet opdringen -‘ ‘We vinden het alleen maar gezellig. We proberen altijd onze gasten zoveel mogelijk ter wille te zijn, is het niet, Algy?’ ‘Absoluut.’



  ‘Ik vind het uitstekend,’ verklaarde Lakers. ‘Een sigaret?’ Hij haalde een koker uit zijn zak en presenteerde. Biggles nam de koker aan, haalde er een sigaret uit en bekeek de koker aandachtig. Het was een plat ding van zuiver goud en een beetje gebogen om makkelijker in een zak te voegen. In een hoek stonden de letters F.T.L. gegraveerd.



  ‘Een mooi ding,’ merkte Biggles op en hij gaf het aan de eigenaar terug. Hij keek op zijn horloge. ‘Neem me niet kwalijk, maar ik heb het een en ander op mijn bureau te doen. Ik blijf niet lang weg. Gaan jullie naar binnen en bestel vast een lunch. En wat die tocht vanmiddag betreft - als we eens om drie uur opstegen?’ ‘Uitstekend,’ vond Lakers.



  Na de lunch toen Lakers nog aan een kop koffie bezig was, tikte Biggles Lacey op zijn arm en ging de mess uit.



  ‘Wat scheelt eraan?’ vroeg Lacey zo gauw ze buiten waren.



  ‘Dat zal ik je laten zien,’ antwoordde Biggles en hij liep naar de hangars. Toen ze vlak bij een heg gekomen waren, bleef hij staan om een heel dun takje zo dun als een lucifershoutje af te breken. Onder het verder lopen trok hij de blaadjes af.



  ‘Ben je van plan om te gaan paardrijden?’ informeerde Algy en hij sloeg Biggles’ ongewone handelwijze met belangstelling gade.



  Biggles schudde het hoofd. ‘Ik heb een voorgevoel,’ zei hij geheimzinnig. ‘Wacht maar even en dan zul je het wel zien.’



  Hij bereikte de hangars en liep regelrecht naar de Spitfire die te gast was. Een paar mecaniciens waren er druk aan bezig, maar hij stuurde die allemaal weg. ‘En nu,’ zei hij tot Algy zo gauw ze samen waren, ‘moet je eens goed kijken naar de kogelgaten vlakbij de cockpit en dan moet je me zeggen of je er iets bijzonders aan opmerkt.’



  Algy keek hem verwonderd aan en toen bekeek hij de gaten met de grootste aandacht.



  ‘Ik zie er niks bijzonders aan,’ moest hij bekennen nadat hij heel aandachtig gekeken had. ‘Het lijken me flinke grote en eerlijke kogelgaten toe.’ ‘Herinner je je nog dat ik Lakers gevraagd heb of hij voor vanmorgen al eens eerder onder vuur genomen was? Ik vroeg het hem op de man af.’ ‘Ja, dat herinner ik me nog heel goed. Hij zei nee.’ ‘Wat denk je dan hiervan?’



  Biggles stak het dunne takje in een van de kogelgaten op zij van de romp en duwde net zolang tot het uiteinde te voorschijn kwam uit een gaatje aan de andere kant waar de kogel het toestel weer verlaten had. ‘Ik begrijp nog steeds niet waar je opaan stuurt,’ mompelde Algy.



  ‘Kun jij me dan vertellen hoe het komt dat een kogel zich een weg kan zoeken op de manier die dit takje aangeeft zonder de piloot te raken? Als alles gegaan was zoals het moest, zou die dwars door zijn dij gegaan zijn. Het bestaat niet dat hij hem helemaal niet geraakt heeft.’



  ‘Nee, daar heb je gelijk in,’ gaf Algy langzaam toe. ‘Heb jij soms opgemerkt dat Lakers kreupel liep of dat hij bloedde of dat hij erop doelde dat hij gewond was? Dat heb je niet gemerkt? Ik ook niet. Ik ben er vast van overtuigd dat Lakers zich niet in de cockpit bevond toen de kogels die dit gat hebben veroorzaakt, werden afgeschoten.’



  ‘Hoe ben je in vredesnaam op het idee gekomen een onderzoek te gaan instellen?’ vroeg Algy verwonderd. ‘Nou ja, daar hoef je me geen pluimpje voor te geven, maar ik hoop dat ik niet helemaal krankzinnig ben. Voor Lakers met zijn verhaal op de proppen kwam, had ik deze gaten al bekeken. Eerst dacht ik dat hij de zaak geweldig aan het overdrijven was - je hebt van die kerels zoals je weet. Maar laten we doorgaan. De vent beweert dat hij Lakers heet.’



  ‘Heb je dan een reden om aan te nemen dat dit niet het geval is?’ vroeg Lacey.



  ‘Ja, een heel goede reden. Je moet weten dat ik Lakers persoonlijk ken. Een maand geleden heb ik hem nog op de club gesproken.’



  ‘Dan zijn er misschien twee kerels die Lakers heten.’ ‘Mogelijk. Maar dan is het toch wel verschrikkelijk toevallig als ze alle twee dezelfde voorletters hebben - F.T.L. - en dezelfde soort sigarettenkoker, met dezelfde initialen op dezelfde manier en op dezelfde plaats erin gegraveerd?’



  Algy staarde. ‘Dezelfde sigarettenkoker?’ herhaalde hij. ‘Precies. Niemand kan mij wijs maken dat er op de wereld twee van dezelfde kokers zijn, die alle twee eigendom zijn van twee mannen die alle twee Lakers heten en dezelfde voorletters hebben. Zoveel verbeeldingskracht heb ik nou niet. Toevallig had ik diezelfde koker al eens vroeger gezien voor die kerel er vanmorgen mee geurde. Blijkbaar is hier of daar iets niet in orde. Ik houd niet van geheimzinnigheden - die maken me ongerust.’



  ‘Wat denk je dan?’ vroeg Algy zachtjes. ‘Ik zal je zeggen wat ik denk. Ik denk dat die kerel, die zich nu in de mess Lakers laat noemen, met opzet die koker heeft laten zien om een ieder die misschien van mening zou kunnen zijn dat hij Lakers niet was, van het tegendeel te overtuigen. Ik durf te zweren dat deze koker het eigendom is van Frank Lakers. We hebben zelfs gebridged terwijl dat ding tussen ons in op tafel lag. Ik heb hem zelfs bewonderd en hij vertelde me dat het ding een cadeau van zijn vader was op zijn eenentwintigste verjaardag.’



  Algy bleef als geboeid staan kijken. ‘Ben je klaar met het toedienen van schokken?’



  ‘Nog niet helemaal. Denk hier eens over na en probeer dan bij jezelf uit te vissen of je een zeker verband ziet. Frank Lakers is dood. Verleden week is hij op patrouille gegaan ergens bij de Franse kust en hij is niet teruggekeerd. Men heeft gezien dat hij - in Frankrijk - in de buurt van Calais naar beneden viel.’ ‘Hoe weet je dat?’



  ‘Omdat ik even geleden het hoofdkwartier heb opgebeld. Daarom liep ik voor de lunch nog even naar mijn bureau.’



  ‘Nou begrijp ik het. En wat denk je - nu?’ ‘Dat zal ik je zeggen. Ik vermoed dat de echte Frank Lakers of als krijgsgevangene in een Duits hospitaal ligt of ergens in de modder van Vlaanderen op zijn rug naar de hemel ligt te kijken. En wat moet die vent hier nu met zijn sigarettenkoker? Ik zou zo zeggen dat die als identiteitsbewijs moet dienen voor het geval er twijfel bestaat; en het zou me ook niet verwonderen als hij brieven aan Lakers gericht, in zijn zak heeft. En wat is hij hier aan het doen zo ver van zijn door hemzelf genoemde basis? Aan jou om die vraag te beantwoorden.’



  ‘Je vermoedt - dat hij een spion is?’



  ‘Wat kan ik anders denken? Ik wil niet dat we hier een spionnencomplex aan het kweken gaan, maar - ik kan het toch niet anders zien. Alles wijst erop dat de kerel een Duitse spion is.’



  ‘Hij spreekt heel goed Engels.’



  ‘Dat betekent niets. Er zijn honderden Duits-Amerikanen die hun Engels net zo goed spreken als wij. Natuurlijk is het ook mogelijk dat hij een Engels agent is met de een of andere speciale opdracht. Er gebeuren in een oorlog nu eenmaal gekke dingen.’ ‘Kun je het ministerie van Luchtvaart niet opbellen om er zodoende achter te komen?’ ‘Om alleen maar de mededeling te krijgen dat ik me met mijn eigen zaken moet bemoeien? In elk geval zal de vent al lang en breed vertrokken zijn voor onze mensen er iets tegen kunnen doen en we kunnen hem niet vasthouden louter en alleen op vermoedens.’ ‘Maar wat kunnen we dan wel doen? We kunnen hem toch maar niet zo zonder meer laten gaan?’ ‘Ik ben van plan een valstrik uit te zetten,’ zei Biggles. ‘Als hij is wat en wie hij beweert te zijn, gaat hij vanmiddag om drie uur met ons mee; als hij het niet is, gaat ie niet - tenminste ik kan me niet voorstellen dat hij een mof zal doodschieten als hij er zelf een is.’ ‘Wat zou hij hier zijn komen doen, denk je?’ ‘Ik zou zeggen dat hij aan het proberen is zoveel mogelijk gegevens van ons los te peuteren en dat hij gebruik maakt van een buit gemaakt Engels toestel. Als hij genoeg weet, zal hij proberen terug te gaan naar waar hij vandaan kwam. Op tafel in de kaartenkamer heb ik een kaart neergelegd; daar staan al onze vliegvelden op - maar alle aanduidingen zijn vals. Nou moet jij naar de mess teruggaan en Lakers voorstellen naar de kaartenkamer te gaan. Je moet hem suggereren dat het verstandig zou zijn om na te gaan hoe dit vliegveld ligt ten opzichte van het zijne. Wijs hem de kaartenkamer en laat hem daar alleen. Hij zal de kaart op tafel zien liggen en als hij is wie we denken, zal hij wel proberen er met die kaart vandoor te gaan. Het zou toch een reuze ding zijn als hij die met zich mee terug kon nemen naar Duitsland. Als hij de kaart in handen heeft zal zijn Volgend idee zijn hier zo gauw mogelijk tussenuit te knijpen. Met andere woorden, als hij achttien karaats is, komt hij terug naar de mess; is hij dat niet, dan zal hij naar zijn toestel lopen en zo gauw mogelijk proberen er vandoor te gaan.’ ‘Maar hoe moet het dan met jou?’ vroeg Algy. ‘Zal hij zich niet afvragen waar jij gebleven bent en wat jij aan het uitvoeren bent? Wat moet ik hem vertellen?’ ‘Zeg hem dat ik een belangrijk telefoontje van het opperbevel gekregen heb en dat ik misschien pas laat terugkom. Stel hem voor dat we ons voorgestelde tochtje tot later zullen uitstellen. Ik zal wel zorgen dat ik dan al lang in de lucht ben van waaruit ik een uitstekend zicht heb hier op dit vliegveld. Jij moet hem in de gaten houden en als hij aanstalten maakt er vandoor te gaan, moet je met een grote handdoek zwaaien. Dat is voor mij een bewijs dat hij opgestegen is. En ik zal hem opwachten, daar kun je gerust op zijn. Ik zal hem door een paar manoeuvres laten zien dat ik liever heb dat hij met me mee teruggaat. Als hij dat niet doet - nou ja, dan betekent dat zijn eigen begrafenis. Is dat duidelijk?’ ‘Volkomen.’



  ‘In orde. Dan ga ik maar.’



  Algy zag Biggles in zijn toestel klimmen en opstijgen. Diep in gedachten liep hij terug naar de mess. Lakers was nog in druk gesprek met de officieren die geen dienst hadden.



  De man scheen zo zelfverzekerd en volkomen op zijn gemak en zo natuurlijk in zijn bewegingen en in zijn woorden dat een plotseling opkomend gevoel van twijfel Algy beving. Als Biggles zich nu eens vergiste? Hij wist dat overal spionnen konden zijn en hij wist ook dat sommigen met duivelse slimheid te werk gingen. Hij sloeg de verdachte officier aandachtig gade en hij hoopte dat die zich door een enkele onvoorzichtigheid zou verraden; maar hij wachtte tevergeefs. ‘Nou ja, het geeft niets om nog langer te wachten,’ besloot hij en hij tikte Lakers op zijn arm. ‘Lakers,’ begon hij, ‘ik heb een boodschap voor je van de commandant. Hij had de een of andere opdracht en de kans bestaat dat hij pas later terugkomt. Ons plannetje moet dus tot later uitgesteld worden. Hoogstwaarschijnlijk is hij tegen half vier weer hier, maar hij stelde voor dat je in die tussentijd een kijkje zou nemen in de kaartenkamer. Als je tijdens onze vlucht misschien van ons af zou raken zou je de terugweg makkelijker kunnen vinden als je de posities van de verschillende vliegvelden bestudeerd had.’



  ‘Ja,’ gaf Lakers toe, ‘dat is inderdaad geen kwaad idee. Ik zal zijn raad maar ineens opvolgen.’ Hij nam zijn vliegersuitrusting van de haak en hing die zorgvuldig over zijn arm.



  Algy trok zijn wenkbrauwen op. ‘Maar dat heb je toch niet nodig?’



  ‘Ik kan het net zo goed met me meenemen,’ antwoordde Lakers koeltjes. ‘Ik vertrouw het weer niet al te erg,’ vervolgde hij en hij keek naar de horizon waar donkere wolken opdoemden. ‘Ik denk dat we onweer krijgen. Als de bui deze kant uitkomt, kon het wel eens verstandig blijken op te stijgen voor Bigglesworth terug is. Ik wil vannacht beslist niet hier blijven en als het nodig blijkt, kunnen we ons tochtje wel tot een ridder tijdstip uitstellen.’



  Algy’s hart sloeg een keer over, het begon ernaar uit te zien dat Biggles gelijk had.



  ‘In orde,’ zei hij, ‘net zoals je wil. Ik zal je de kaartenkamer wijzen.’ Samen liepen ze erheen.



  ‘Hier zijn we,’ vervolgde Algy en hij keek naar de kaart die opzettelijk op tafel neergelegd was. ‘Als het jou hetzelfde is ga ik naar de mess terug. Als ik je met iets van dienst kan zijn, moet je het me maar laten weten.’



  ‘Graag - voorlopig bedankt.’



  Algy ging de kamer uit, deed de deur achter zich dicht en liep voorbij het raam net of hij op de terugweg was naar de mess. Maar zo gauw hij uit het gezicht verwijderd was, bukte hij zich, liep op zijn schreden terug en keek naar binnen.



  Lakers zat over de kaart heengebogen en bestudeerde die aandachtig. Hij maakte de een of andere kanttekening in de marge, vouwde de kaart dicht en keek toen naar de lucht. Even staarde hij daar nadenkend naar en net of hij plotseling tot een besluit gekomen was, stak hij de kaart in zijn zak, greep zijn vliegersuitrusting en verliet de kamer.



  Algy zag hem recht naar zijn toestel toelopen. De motor sloeg aan en de Spitfire begon langzaam weg te taxiën.



  Algy wachtte niet langer. Hij snelde naar het washok, greep een handdoek van de grond, sprong terug naar het open veld en begon de doek boven zijn hoofd heen en weer te zwaaien. Hoog in de lucht zag hij Biggles’



  Spitfire heen en weer cirkelen als het ware wachtend op het signaal.



  ‘Allemensen! Hij had gelijk!’ mompelde Algy, terwijl Lakers’ toestel zich van de grond verhief en koers zette naar het zuiden. De Spitfire die het hoogst vloog draaide om ten einde het andere toestel te volgen. ‘Is dat Lakers die daar weggaat?’ vroeg een stem aan zijn elleboog.



  Algy draaide zich om en zag Bertie naast zich staan.



  ‘Ja,’ antwoordde hij vlug.



  ‘Jammer van die broer,’ mompelde Bertie.



  ‘Wiens broer?’



  ‘Van Lakers natuurlijk.’



  Algy trok zijn wenkbrauwen op in een poging de ander te begrijpen. ‘De broer van Lakers?’ herhaalde hij. Bertie staarde door zijn monocle naar hem. ‘Wat heb jij?’ informeerde hij. ‘Ik heb alleen maar gezegd dat het jammer was van die broer die gedood is. Dat heeft hij me verteld toen Biggles en jij weg waren.’ Algy schrok. ‘Wat heeft hij gezegd?’ vroeg hij gejaagd. ‘Hij zei dat zijn broer Frank Lakers gesneuveld was. Ze dienden beiden bij hetzelfde onderdeel. De sigarettenkoker die hij liet zien, is van die broer; hij had hem dezelfde dag waarop die broer sneuvelde, van hem geleend. Waarschijnlijk zou hij gelijk met zijn broer op dezelfde patrouilletocht meegegaan zijn, maar hij had net zijn machine aan een andere vent uitgeleend. Maar die ander had het zwaar te verantwoorden, gelukkig kon hij ontkomen alleen maar met een kogel door zijn been. Het toestel was nog niet gerepareerd toen hij er hiermee aankwam - maar wat scheelt jou ineens?’ Maar Algy luisterde niet. Als in een bliksemflits meende hij ineens alles te begrijpen en als een gek snelde hij naar zijn toestel, biddend dat hij op tijd zou komen voor er een tragedie zou plaats grijpen.



  Biggles die op een hoogte van drieduizend meter boven het vliegveld in zijn cockpit zat, verstijfde ineens toen hij het teken van Algy gewaar werd, hij klemde zijn kaken grimmig op elkaar toen hij de Spitfire het vliegveld zag verlaten.



  ‘Ah ha, hij wil er dus tussenuit knijpen,’ mompelde hij. ‘Ik ben benieuwd of hij schrikt als hij mij ziet aankomen.’



  Hij draaide om en volgde dezelfde koers als de Spitfire die lager vloog en de richting van het zuiden had ingeslagen.



  Maar onder de druk van de naderende storm had zich mist gevormd en de laagvliegende machine was niet meer dan een vage schaduw. Biggles die er zich plotseling van bewust werd dat hij zijn mannetje toch nog uit het oog kon verliezen, duwde de stuurknuppel naar voren en racete achter de ander aan. De propellers beten in de lucht en het geronk van zijn motoren werd een schrille kreun. De afstand tussen de beide vliegtuigen werd vlug kleiner.



  Op ongeveer zeventienhonderd meter begon Biggles uit te glijden, hij was nog maar een honderd meter boven en achter zijn prooi, die nog steeds koers zette naar het zuiden. Hij zag duidelijk het hoofd van de piloot; de man scheen de grond af te turen, eerst vanuit een kant van de cockpit, daarna van de andere zijde. Geen enkele keer keek hij achter zich en Biggles glimlachte grimmig toen hij dichterbij kwam. Het was zijn bedoeling de ander de pas af te snijden en hem te dwingen op zijn weg terug te komen. Als Lakers weigerde - nou ja, dan zag het er lelijk voor hem uit. Op dat moment keek Lakers over zijn schouder. Een ondeelbare seconde staarde Biggles de ander recht in het gelaat, en toen schoot hij als de bliksem vooruit, de Spitfire had zich omgekeerd, zijn neus wees naar boven en een stroom kogels schoot langs de vleugeltop van Biggles’ toestel.



  Biggles trapte tegen het stuur met zijn rechtervoet en gooide de machine in een bocht. De aanval was onverwacht, maar hij verloor zijn bezinning niet. Evenmin lieten zijn ogen het toestel van Lakers los. Hij bracht zijn toestel weer in zijn oorspronkelijke koers en had de andere Spitfire precies voor zich uit. Op dat moment verkeerde Lakers op de grens van de dood; maar Biggles schoot niet. Toen zijn hand naar de knop tastte voor het fatale salvo, ging zijn hoofd met een ruk naar boven toen hij iets zag flikkeren tussen hem en zijn doelwit. Het was een Messerschmitt. Vanuit de romp kwam een oranje vlam. De eerstvolgende drie seconden volgden de gebeurtenissen zich zo snel op dat het nauwelijks vermeld kan worden; Biggles kon haast niet vlug genoeg denken, hij moest zich volkomen omschakelen, want wat nu plaats greep was zo heel anders dan hij zich had voorgesteld. Na zijn eerste schrik over het plotselinge verschijnen van de Messerschmitt keek hij in de richting van waaruit het toestel verschenen was en hij zag nog vijf machines van hetzelfde type in een slordige formatie naar beneden schieten.



  Hij begreep onmiddellijk dat Lakers niet op hem gevuurd had zoals hij eerst verondersteld had, maar op de leider van de Nazi-toestellen en dat hij die bij het allereerste salvo geraakt had. Het was een prachtig staaltje van schietkunst. Lakers had een mof neergeschoten! Dat betekende dat er hier of daar iets haperde maar hij had geen tijd daar nu over na te denken. Waar was Lakers? Hij zag hem vlak voor zich uit met de neus naar boven en vurend op de naar beneden glijdende moffen.



  Biggles raasde naderbij en zijn lippen plooiden zich tot een glimlach toen hij iets anders zag. Achter de vluchtende toestellen en met een snelheid die een gevaar voor de vleugels betekende, ze konden wel eens van het toestel afslaan, kwam nog een Spitfire. Voor misschien twee seconden hielden de machines hun zelfde positie - de twee Spitfires die het laagst vlogen naast elkaar, met de neus in de richting van de duikende vijandelijke toestellen en de derde Spitfire die als een pijl achter hen aanschoot. Toen in een flits draaide en wervelde alles om elkaar heen toen de Messerschmitts zich uit hun duik herstelden en naar een kant uithaalden; dat wil zeggen alle toestellen behalve een, die vervolgde zijn duik tot recht op de grond. Het was nu drie tegen vier. Biggles glimlachte zonder enige vreugde. 



  Het was onmogelijk precies te zien wat er nu allemaal tegelijk gebeurde; het waren slechts impressies die Biggles later kon weergeven. Zelf koos hij een van de donkere toestellen uit, vuurde en zwenkte toen hij zijn eigen toestel door vijandelijke kogels voelde raken. Ook voelde hij meer dan dat hij het zag dat de wielen van een ander toestel langs zijn hoofd suisden, maar of het nu vriend of vijand was, zou hij niet kunnen vertellen. Een Messerschmitt met een Spitfire als het ware door een onzichtbare kabel daarmee verbonden via de staart, schoot steil naar beneden en witte rook kwam uit de motor. Een andere Messerschmitt doemde op; hij vuurde weer en zag het toestel schokken, een haast zeker teken dat de piloot getroffen was. Er was geen tijd om te blijven kijken; in plaats daarvan wierp hij een vlugge blik achterom om te zien of van die kant soms gevaar dreigde, maar de lucht was schoon. Hij wendde zich om en zag nog juist twee Messerschmitts in de nevel verdwijnen. Beneden zag hij twee grote branden, mensen renden er heen, dikke wolken rook stegen op. Vlak daarnaast een Spitfire met de neus scheef naar boven; manschappen hielpen de piloot al uit het toestel. Een andere Spitfire cirkelde diep onder hem; nu steeg het toestel om hem te bereiken en hij begreep en hij had het al veel eerder vermoed, dat het Algy’s machine was.



  ‘Dus is het Lakers die daar beneden uit zijn toestel geholpen wordt,’ peinsde hij. ‘En Lakers heeft tegen de moffen gevochten.’ Hij begreep er niets van. Niet op zijn gemak snelde hij terug naar het vliegveld. Zo gauw hij geland was, liep hij vlug naar zijn bureau. ‘Heb je een telefoontje gehad?’ vroeg hij vol spanning aan Toddy.



  ‘Was u ook in die strijd gewikkeld?’ was de wedervraag.



  ‘Ja, en Algy ook - en Lakers; je weet wel, die kerel die hier meegegeten heeft. Hij is al op de grond. Is hij gewond?’



  ‘Nee, alleen een beetje geschrokken.’ ‘Is hij op weg naar het hospitaal?’



  ‘Nee, hij kwam aan de grond niet zo ver hier vandaan. Hij is met een auto op weg hierheen.’



  Biggles ging naar buiten en kwam Algy tegen, die juist uit zijn toestel geklommen was en op hem afliep. Algy was bleek. ‘Mankeert hij niets?’ vroeg hij angstig. ‘Als je Lakers bedoelt - hij is in orde.’ ‘Goddank! Allemensen, Biggles, nou was je er even lelijk naast!’



  ‘Ja, dat schijnt. Maar wat weet jij ervan?’



  ‘Het is de broer van Lakers - ik bedoel, de vent hier is de broer van de kerel die jij gekend hebt.’



  ‘Broer!’ herhaalde Biggles.



  ‘Ja, ik zal je alles vertellen -‘



  ‘Hou je mond - daar komt ie. Zeg alsjeblieft niks over die spionnenkwestie.’



  Lakers sprong uit de auto die stilgehouden had en kwam nu op het tweetal toe.



  ‘Hartelijk bedankt dat jullie me met die moffen geholpen hebt,’ riep hij.



  ‘Je hoeft mij niet te bedanken,’ antwoordde Biggles. ‘Dank je gelukkig gesternte maar. Maar waarom trok je er tussenuit zonder mijn komst af te wachten?’ Lakers wees met zijn duim in de richting van de naderende donkere wolken. ‘Het leek me verstandiger naar huis terug te gaan voor de bui zou losbarsten.’ ‘Je hebt die kaart uit de kaartenkamer gestolen,’ beschuldigde Algy hem.



  ‘Ja, dat heb ik gedaan,’ gaf Lakers eerlijk toe. ‘Het leek me verstandig om die maar te lenen, dan kon ik er onderweg nog eens naar kijken als ik niet zeker was van de route. Ik had hem morgen terug willen brengen - dat zou een mooi excuus geweest zijn om u nog eens te ontmoeten. Maar heb ik u iets over een spion horen zeggen? Ik meende dat woord juist op te vangen.’ ‘Ja, dat heb je goed gehoord,’ gaf Biggles langzaam ten antwoord. ‘Maar het was alleen maar een gerucht.’



  


  HOOFDSTUK XI



   


  Het breken van een record



   


  Voor sommige mensen lijkt het neerschieten van een vijandelijk vliegtuig misschien een heel eenvoudige kwestie. Men kan het een man die gewend is om op konijnen te schieten en die weet dat moderne gevechtstoestellen met dubbelloops machinegeweren zijn uitgerust en die eveneens weet dat die geweren elke seconde honderdvijftig kogels kunnen uitbraken, niet kwalijk nemen als hij zich verwonderd afvraagt hoe het mogelijk is dat een piloot ooit zijn doel kan missen. Maar het is een feit dat het een van de moeilijkste opgaven in de wereld is om zittend in het een of ander vervoermiddel dat een snelheid heeft van meer dan vierhonderdvijftig kilometer per uur, een doel te raken dat dezelfde snelheid heeft, maar zich in tegenovergestelde richting voortbeweegt. In de Eerste Wereldoorlog waren er piloten genoeg die duizenden kogels afschoten zonder ook maar iets te raken; het was dus logisch dat een kreet van bewondering opging toen bekend werd dat een zekere kapitein Trollope een record gevestigd had door op één dag zes vijandelijke toestellen neer te schieten - een record dat misschien wel geëvenaard, doch niet gebroken werd voor het eind van de oorlog. Deze feiten waren natuurlijk de officieren van Biggles’ escadrille wel bekend. Ze hadden er belangstelling voor en bespraken de mogelijkheid om dit record te breken. Toen het eens dagen achtereen slecht weer was, werd dit onderwerp opnieuw ter tafel gebracht toen kapitein Wilkinson, de commandant van het 701e escadrille met acht Hurricanes achter zich aan, op Biggles’ vliegveld landde. Ze hadden, zoals bleek, een patrouilletocht willen ondernemen, maar ze kregen ijsvorming op de vleugels en omdat het weer nog steeds slechter werd, bleek een landing niet alleen verstandig, maar een dringende eis. Ze waren dus op het dichtstbijzijnde vliegveld gaan landen en verklaarden dat ze bleven tot het weer verbeterde. Iedereen nam om de kachel plaats en weer werd liet onderwerp van het breken van dit record aangesneden. Zeer logisch mengden de piloten van de Hurricanes zich in het debat. Commandant Wilkinson, beter bekend onder de naam Wilks, nam het standpunt in dat hoewel zes overwinningen op één enkele dag, zeer behoorlijk was, het hem toch verwonderde dat dit aantal nu nog niet verdubbeld was, het aantal machines dat elke dag in de lucht was, schatte hij toch op meer dan het dubbele van de eerste oorlog.



  Algy was van mening dat een piloot buitengewoon veel geluk moest hebben wilde hij het record breken. Het was onmogelijk, redeneerde hij, een formatie van zeven toestellen naar beneden te schieten en er dan zelf het leven van af te brengen.



  Lord Bertie Lissie bracht een ander punt ter sprake - een zeer belangrijk punt. Hij beweerde dat het noodzakelijk was alle toestellen op het vasteland naar beneden te halen, want anders was een vaststellen van de overwinningen niet mogelijk. Hij hoefde zijn bewering niet te staven door uiteen te zetten dat een groot aantal gevechten boven het Kanaal plaats vond, dit toch was genoegzaam bekend. Daar toestellen gewoonlijk in formatie vliegen, was het zelfs dan nog zeer moeilijk voor een piloot, zo vervolgde hij, om te bewijzen dat hij de fatale schoten gelost had die een vijandelijk vliegtuig naar beneden gejaagd hadden. En zo ging de discussie verder; en het slot was dat (en misschien was dit in de gegeven omstandigheden zeer logisch) iedere piloot, onverschillig van welk van de twee escadrilles, vast en stellig beweerde dat als het record gebroken zou worden, het door hemzelf of door een ander maar van hetzelfde onderdeel zou gebeuren. Vooral Wilks was er vast van overtuigd dat als het mogelijk was, een Hurricane het kunstwerk zou volbrengen. Het antwoord van Biggles was dat de piloten van de Hurricanes zichzelf vleiden; als het record gebroken zou worden, dan was het door een Spitfire. Dit was natuurlijk alleen een vriendschappelijke schermutseling. Iedere piloot steunde zijn eigen escadrille en ieder had de hoogste verwachting van zijn eigen type vliegtuig. Toen het gezelschap uit elkaar ging, was dit meteen het eind van het gesprek en niemand verwachtte dat ze er nog ooit iets van zouden horen.



  Nog voor de sterren de volgende ochtend aan de hemel verbleekt waren, kwam de Rooie zeer onofficieel het bureau van zijn commandant binnen en deelde hem met een stem die schor was van ontroering mee dat commandant Wilkinson in vlugge opeenvolging drie machines naar beneden had geschoten - twee Messerschmitts en een Heinkel - en hij was nog steeds in de lucht op zoek naar nog meer slachtoffers. Biggles keek hem aan als een boer die kiespijn heeft. ‘Allemensen!’ mopperde hij en hij trok zijn jasje aan. ‘Maar dat kunnen we nooit goedvinden. Als hij vandaag nog meer toestellen naar beneden haalt, dan zullen we zijn mannetjes eens over hun Hurricanes horen opsnijden. Ongehoord! Wat is Algy aan het doen?’ ‘Die staat op u te wachten!’



  Vijf minuten later schoot Biggles de mess in en hij bracht een stuk of zes piloten die van spiegeleieren met ham zaten te genieten, dodelijk aan het schrikken. ‘Opschieten en de lucht in!’ raasde hij. ‘Of hebben jullie liever dat die kerels van de Hurricanes elke mof die zich in de lucht waagt, naar beneden schieten?’ ‘Wilks heeft er juist weer een naar beneden gehaald!’ Deze mededeling kwam van Algy. Biggles schrok alsof hij was gestoken. ‘Alweer een! Is ie bedonderd? Wie heeft dat gezegd?’ ‘Toddy heeft het juist door de telefoon gehoord!’ ‘Maar dat gaat niet langer zo, jongens. Nou heeft hij er al vier en het is pas acht uur. Ga naar de hangar, Rooie, en laat men mijn toestel in orde brengen - ik stijg op. Ik zie jullie later nog wel.’ In grote haast verliet hij het vertrek.



  De motoren van zijn Spitfire sloegen al aan toen hij het toestel naderde. Zonder een enkel woord schoot hij de lucht in en koerste recht naar de kust, hij klom steil en deed zijn best om in de kortst mogelijke tijd zo hoog mogelijk te komen; maar toen hij daar aankwam, vond hij - om een stereotiep gezegde te bezigen - de kast leeg. Links en rechts van hem was de lucht verlaten, alleen heel in de verte in zuidelijke richting verried een spoortje rook de route van een Engels toestel in de buurt van de Franse kust. Hij vervolgde, in cirkels vliegend, zijn weg naar het Kanaal en zocht naar iets waarop hij zijn overkropte energie kon botvieren. Maar vergeefs. Hij was al een uur in de lucht, maar de enige toestellen die hij zag, waren een Spitfire in de verte vermoedelijk een van zijn eigen escadrille - en een eenzame Blenheim, die op zoek was naar de opstelplaatsen van luchtdoelgeschut. De wind stak op en voerde wolken met zich mee. Maar dat maakte geen enkel verschil; geen Duits toestel vertoonde zich in de lucht; geen toestel dat aan een raid had deelgenomen, zelfs geen verkenningsvliegtuig.



  Weer ging een uur voorbij en hij trilde van ongeduld. Nog bleef hij in de lucht, maar eindelijk moest hij toch wel besluiten terug te gaan om zijn tanks bij te vullen, hij had haast geen benzine meer. Voor hem lag een donkere wolk, hij vertikte het om die te vermijden en schoot er recht doorheen. Toen hij aan de andere kant weer te voorschijn kwam, botste hij bijna tegen een grote, donker geschilderde vliegmachine op; hoewel deze gecamoufleerd was door allerlei donkere kladden, herkende hij ze duidelijk als een Duits toestel. Een van de nieuwe Dorniers.



  De piloot van het vijandelijk toestel zwenkte even vlug als Biggles om een botsing te vermijden; hij duwde de neus van het toestel naar beneden en zocht de wolk op waaruit Biggles te voorschijn was gekomen en die een veilige schuilplaats scheen.



  In zijn angst dat zijn prooi hem toch nog kon ontgaan, schoof Biggles alle voorzichtigheid opzij en zonder eerst om zich heen te kijken om er zich van te overtuigen dat geen gevaar dreigde, schoot hij achter de Dornier aan en bestreek het toestel met een regen van kogels. Toen de vijand bijna onder de wolk uit was, begon het toestel heen en weer te zwenken en uit die manoeuvre begreep Biggles dat de piloot getroffen was. De machine zakte opzij, wentelde om zijn as en plonsde naar beneden. Biggles keek het argwanend na, want het kon ook wel een afleidingsmanoeuvre zijn om hem op een dwaalspoor te leiden. Maar het was geen list. Dicht bij de grond lukte het de gewonde Duitser uit de vrille te raken en hij deed zijn best het toestel nog op de grond te zetten; maar hij had geen geluk, het vliegtuig met de swastika brandde uit, een zielig wrak, aan de rand van een bos.



  Pas toen keek Biggles op en zag met een schok dat een tweede machine en nu een Hurricane, naast hem vloog. De piloot maakte heftige gebaren, maar Biggles had geen tijd zich af te vragen wat dit kon betekenen, zijn benzinevoorraad was angstig klein; hij duwde dus de neus naar beneden en racete terug naar het vliegveld dat hij bereikte toen de schroef een laatste puf gaf en stilstond.



  Hij wenkte sergeant Smyth en zag toen tot zijn verbazing dat de Hurricane hem gevolgd was en nu niet ver van hem vandaan ook landde. Maar toch besteedde hij daar weinig aandacht aan. Hij klom uit zijn toestel en liep met stijve benen naar de mess met het plan een kop koffie te drinken terwijl de tanks opnieuw gevuld werden. Pas toen hij vlak langs de Hurricane kwam, herkende hij de piloot. Het was de leider van het escadrille, Wilkinson.



  Wilks’ eerste woorden deden Biggles verwonderd opkijken.



  ‘Wat mankeerde je?’ vroeg de piloot van de Hurricane kwaad. ‘Dat was mijn mof!’



  ‘Jouw mof? Waar heb je het over?’ snauwde Biggles terug.



  ‘Ik was hem al twintig minuten op het spoor en toen ik meende hem te pakken te kunnen krijgen, bemoeide jij je ermee.’



  Wat kan mij dat schelen?’ informeerde Biggles kwaad. ‘Al was je er twintig jaar achteraan gegaan. Ik kreeg hem te pakken en hij komt op mijn lijstje.’ ‘Nog tien seconden en ik had die mof naar de kelder gejaagd,’ fulmineerde Wilks.



  ‘Dan was je juist tien seconden te laat,’ constateerde Biggles kalm. ‘Het is dom om zoveel tijd te verliezen.’ ‘Jij zou hem helemaal niet te pakken gekregen hebben als ik er niet geweest was. Hij keek naar mij en had jou helemaal niet in de gaten. Je gaf hem niet de kans om ook maar een enkel schot te lossen.’



  ‘Je hebt volkomen gelijk,’ gaf Biggles warm toe, ‘ik zorgde er donders goed voor dat hij die kans niet kreeg.



  Waar hou je me voor - een ten dode opgeschreven schietschijf?’



  ‘Ik vind dat we half om half moeten doen,’ stelde Wilks voor.



  ‘Aan je zolen,’ smaalde Biggles. ‘Sinds \yanneer denk jij dat de moffen toestellen de lucht insturen zuiver en alleen voor jouw ijdelheid? Vogels met swastika’s op hun staart zijn net zo goed vlees voor mijn bekje als voor die van jou. Als je dat niet aanstaat, moet je maar een ander speelterrein opzoeken. Ik weet nog beter, ga naar het een of andere Duitse vliegveld en laat een briefje naar beneden vallen met het vriendelijke verzoek een paar Dorniers naar boven te sturen. Ik heb die Dornier te pakken gekregen en die eer deel ik met niemand. Als jij verkiest twintig minuten te besteden met dicht genoeg in de buurt van de vijand te komen ten einde hem goed in het vizier te krijgen, dan is dat jouw zaak. Cheerio!’ Biggles zwaaide vriendelijk met zijn ene hand en sloeg de richting in van zijn bureau. Toen hij een paar minuten later terug kwam, was de Hurricane er niet meer. Hij grinnikte tegen de sergeant die het gesprek gehoord had.



  ‘Ik ben bang dat ik wel een beetje hard was tegenover commandant Wilkinson,’ merkte hij op. ‘Maar als het spelletje zo gespeeld moet worden dat je rustig op je achterpootjes moet blijven zitten terwijl een ander met de eer gaat strijken, dan heb ik er genoeg van. Zijn de tanks gevuld?’ ‘Ja, commandant.’



  ‘Weet je ook of er in Londen alarm is gemaakt?’ ‘Ik geloof het niet, commandant. De moffen schijnen een dagje vakantie genomen te hebben om op adem te komen.’



  Toen hij opnieuw in de richting van het Kanaal vloog, voelde Biggles een zekere genoegdoening over het feit dat Wilkinson toch geen prooi aan het aantal had kunnen toevoegen. Maar toch was het vernederend om te bedenken dat geen van zijn eigen Spitfires - een paar waren eveneens teruggekeerd om bij te tanken - een overwinning had kunnen behalen. Hij bereikte de kust en begon opnieuw te patrouilleren. Hij zocht naar een toestel met een zwart kruis. Maar hij kon er geen enkel vinden. Hij ging zelfs tot aan de Franse kust en voor zijn moeite ontving hij een warm onthaal van de zijde van het vijandelijk luchtdoelgeschut; toen besefte hij dat zelfs al zou hij een vijandelijk vliegtuig naar beneden schieten, dit toch niet telde omdat het niet te bewijzen was als het niet op Engelse bodem was neergekomen en keerde de neus van zijn toestel opnieuw naar zijn basis. Het onophoudelijke patrouilleren had hem vermoeid; want een piloot in een gevechtsvliegtuig kan zijn ogen nog geen seconde rust geven. Een moment van achteloosheid kan de dood tengevolge hebben.



  Nog twee uren gingen langzaam voorbij en Biggles naderde het vliegveld, opnieuw raakten zijn tanks leeg. Hij wierp een laatste blik over het Kanaal. Het vlugge achterover gooien van zijn hoofd en de krampachtige bewegingen van hand en voet aan hoogteroer en voetenstuur waren bijna gelijktijdig met het gedonder van zijn kanonnen. Voor hem uit op een afstand van een meter of vijftien en misschien ook op eenzelfde hoogteverschil ontdekte hij een Heinkel, het toestel vloog in brand en viel als een steen naar beneden. Dit hele voorval had zich in een deel van een seconde afgespeeld en was een goed voorbeeld van een verbazingwekkend goed samengaan van hersens en spieren. Alleen een doorgewinterde vechtpiloot kan dit opbrengen. Hij had echter geen tijd om na te denken. Van het moment waarop de schaduw over de Spitfire gevallen was, had Biggles zoveel gedaan, maar alles in zon snelle opeenvolging, dat het net was of het maar één enkele beweging geweest was. Eerst had hij gekeken wat de oorzaak van die schaduw was; toen had hij de Heinkel opgemerkt; met hand en voet had hij zijn eigen toestel als het ware in stelling gebracht en hij had gevuurd. Met het allereerste schot had hij zijn doel getroffen en hij wist dat hij in zijn leven moeilijk zichzelf met dit schot zou kunnen overtreffen. In feite zag hij het brandende toestel niet te pletter slaan, want op hetzelfde moment dat hij wist dat zijn schoten doel getroffen hadden, keek hij ai om zich heen om te zien of er misschien nog meer vijanden in de buurt waren. Had het toestel op zijn eentje gevlogen of vormde het deel van een formatie? Tot zijn uiterste verbazing zag hij een Hurricane naar hem toeschieten, langs hem heenkomen en dan weer terugkeren om hem opnieuw te passeren. Terwijl dat gebeurde, stak de piloot een gebalde vuist op en Biggles herkende Wilks’ toestel.



  ‘Maar dat is toch het toppunt,’ lachte Biggles stilletjes voor zich uit. ‘Nou heb ik het alweer gedaan!’ Terwijl hij naar zijn basis terugkeerde, probeerde hij te overdenken wat er gebeurd moest zijn. Hij nam aan dat de Heinkel in een duikvlucht naar zijn basis had willen terugkeren en dat hij Wilks achter zich aan gehad had en in dat geval was het onmogelijk dat de Duitse piloot hem ook maar opgemerkt had. Hoogstwaarschijnlijk had hij over zijn schouder heen naar de achtervolgende machine gekeken. Maar ongelukkig voor de mof had die een richting gekozen die hem plaatste net tussen Biggles en de zon met gevolg dat diens toestel een schaduw over de Spitfire geworpen had. Toen hij landde, was Biggles helemaal niet verwonderd toen hij de Hurricane achter zich aan zag komen, die op een kleine afstand van hem eveneens de grond raakte. Wilks die lijkbleek zag van woede, sprong uit het toestel.



  ‘Het is al goed - al goed - hou je maar kalm,’ suste Biggles toen de ander dichterbij kwam. ‘Je hebt toch niet verondersteld dat ik met opzet jouw mof weer uitkoos?’



  ‘Met opzet! Het was stom geluk en niks meer!’ snauwde Wilks. ‘Je hebt hem niet eens gezien en hij kwam achter je aan als een vracht stenen.’ ‘Kwam hij achter mij aan?’ vroeg Biggles. ‘Nou en of. Hij had jou in de gaten en hij had je te pakken gekregen. Man, je zou er niks van hebben naverteld. Hij zat juist in de zon en je zag hem nog niet eens. Maar ik zag hem wel en ik raasde op hem af om jouw huid te redden. Maar hij was een geslepen rat en keek over zijn schouder achterom; hij ontdekte mij aan zijn staart en dat bracht hem van zijn apropos af. Als ik er niet geweest was, had hij jou te pakken gekregen - en je zou nooit geweten hebben wat je precies geraakt had.’



  ‘Als dat het geval is, kan ik alleen maar zeggen dat ik je hoogst dankbaar ben,’ gaf Biggles kalm ten antwoord.



  ‘Is dat alles wat je te zeggen hebt?’ ‘Wat moet ik dan nog meer doen - in tranen uitbarsten?’



  ‘Nee, maar omdat we er alletwee een handje in gehad hebben, kun jij onmogelijk de vernietiging van dat toestel voor jezelf alleen opeisen.’ ‘Kan ik dat niet!’ Biggles sprong bijna uit zijn vel. ‘Dat zul je wel eens zien of ik dat kan of niet. Het gevecht had plaats terwijl de kustafweer het precies kon zien - d’r zijn misschien wel duizend kerels die erop zullen zweren dat de Spitfire het op zijn geweten heeft. Kijk eens, als jij het lollig vindt om bij mij in de buurt te blijven rondhangen om te zien hoe ik het karweitje opknap, kan ik daar niks aan doen. Nee, Wilks, als het je niet aanstaat, dan zoek je maar een ander plekje op en speel je spelletje alleen. Tussen haakjes, heb je nog meer moffen naar beneden geschoten?’ ‘Nee, maar dat zou me wel gelukt zijn als jij ze me niet had afgesnoept.’



  ‘Man, hou je mond en begin er alsjeblieft niet meer over,’ protesteerde Biggles en hij keek net of hij ergens pijn had.



  Wilks’ ogen schoten vlammen. ‘In orde,’ snauwde hij, ‘maar voortaan zorg jij dat je mij uit de weg blijft.’ Met deze laatste woorden op woedende toon geuit, liep hij terug naar zijn toestel.



  Met een glimlach vol medegevoel zag Biggles hem gaan. Hij liet zijn Spitfire aan de goede zorgen van de mecaniciens over die de tanks zouden vullen en liep naar de mess voor een vroege lunch.



  Zijn volgende overwinning die dag was na een duel op de man af. Hij was overwinnaar dank zij buitengewoon nauwkeurig vliegen en accuraat schieten, maar zelfs dank zij deze goede kwaliteiten boekte hij zijn overwinning na een lang en gevaarlijk gevecht, zo langdurig en gevaarlijk als hij in zijn lange loopbaan nog nooit had meegemaakt. Het slachtoffer was een Messerschmitt 109; de piloot koerste zomaar wat rond en was op zoek naar moeilijkheden ongeveer op dezelfde wijze als Biggles. Ze zagen elkaar op hetzelfde moment en keerden zich naar elkaar toe, er was dus geen sprake van achtervolging. De Duitser scheen net zo gebrand op een schermutseling als Biggles en de openingsmanoeuvre was wel zo duidelijk dat Biggles begreep met iemand te doen te hebben die zijn mannetje stond. Niet dat dit hem iets kon schelen. Als de mof geroutineerder was dan hij - nou ja, dan zag het er voor hem persoonlijk lelijk uit. Je had altijd kans op geluk of pech. Als we dit gevecht moesten beschrijven, zet en tegenzet, dan zou het net zijn of we de zetten tijdens een schaakspel moesten catalogiseren; ze waren moeilijk en ingewikkeld; doch na een kwartier hadden ze geen van beiden nog een enkel voordeel behaald, evenmin hadden ze de ander een redelijke gelegenheid geboden voor een coup de grace, alhoewel van weerskanten een boel munitie verspeeld was.



  De onstuimigheid waarmee Biggles het eerst te werk was gegaan, kreeg een domper toen een salvo van zijn tegenstander door de romp drong vlak bij zijn hoofd, een kogel schoot hem zelfs de helm af. Daarna ging hij koelbloedig met veel overleg te werk. De openingsmanoeuvre vond plaats boven Engels grondgebied, maar naarmate het gevecht verder ging, voerde de wind de toestellen mee eerst in de richting van het Kanaal en toen - en dit beviel Biggles helemaal niet - dichter bij vijandelijk terrein. Maar daar kon hij niets tegen doen. Overhellend in een bocht, duikend en plotseling weer optrekkend vochten de beide toestellen door, de rest van de wereld was vergeten. De beide piloten kregen alletwee meermalen de kans er tussenuit te knijpen, maar geen van beiden greep die gelegenheid aan, ze wilden doorzetten tot het bittere eind. Meer dan eens schoten de beide toestellen zo dicht langs elkander heen dat de piloten elkaar in het gezicht konden kijken. Biggles zag dat het gezicht van de Duitser gladgeschoren was en dat hij ongeveer van dezelfde leeftijd was, hij had lang blond haar en had geen helm op.



  Biggles’ munitievoorraad raakte uitgeput en hij wist dat hij elk ogenblik zonder kon komen te zitten, maar plotseling kwam het eind. De piloten staarden elkaar aan op een afstand van niet meer dan een tachtig meter. Ze begonnen alletwee te schieten, de lichtspoorkogels trokken een spoor tussen hen. Biggles wist dat een botsing onvermijdelijk was tenzij de Duitser afzwenkte, want zelf was hij dat beslist niet van plan; niet alleen was dit een teken van zwakte, maar het was ook tegen de stelregels die hijzelf voor een gevecht had opgesteld. En dat was dan ook de reden waarom hij niet verwachtte dat zijn tegenstander deze zwakte zou vertonen. Hij wapende zich al op de schok toen op het laatste moment de Duitser het met zijn zenuwen te kwaad kreeg en onder de Spitfire door naar beneden dook. In een tel had Biggles zijn toestel een slag omgekeerd en hij verwachtte dat de Messerschmitt achter hem aan zou komen. Maar dat deed hij niet. In een krankzinnige glijvlucht dook hij naar de zee. Uit alles bleek dat de piloot in moeilijkheden verkeerde en toen Biggles achter hem aanschoot, zag hij ook duidelijk de oorzaak. Een van de hoogteroeren van de Duitser was weggeschoten; de hele staart zag eruit of die het elk moment kon begeven.



  Biggles vuurde niet weer opnieuw, alhoewel een laatste schot een zeer eenvoudige zaak zou zijn geweest. In plaats daarvan keek hij toe hoe de piloot plat op het water terecht kwam. Daarna wachtte hij net zolang tot hij er zeker van was dat een boot het slachtoffer had opgepikt. Toen ging hij terug naar huis om van de zaak melding te maken en een streepje op zijn creditzijde te zetten. Hij moest ook zijn munitie bijvullen. Op het vliegveld werd hij begroet door Algy die hem vertelde dat Wilks nog geen nieuw slachtoffer aan zijn lijstje had toegevoegd.



  ‘Dan is hij me er nog eentje voor,’ merkte Biggles op. ‘Ik heb dus nog tijd om met hem gelijk te komen.’ ‘Als jij er nog eentje neerhaalt, zijn jullie quitte,’ vertelde Algy. ‘Vandaag zal Wilks er geen meer neerschieten.’ ‘Waarom niet?’



  ‘In de buurt van Folkestone ging hij achter een mof aan en die vuurde een schot af en de kogel trof hem in zijn arm. De dokter heeft hem verboden vandaag opnieuw de lucht in te gaan. Hij heeft zijn arm in een draagband en is zo nijdig als een stier.’ ‘Dat is pech voor hem,’ antwoordde Biggles met oprecht medelijden. Hij keerde zich tot sergeant Smyth die naderbij gekomen was. ‘Plak een paar stukken op die gaten.’ Hij wees naar de kogelgaten in de romp. ‘En zorg dat je er zo vlug mogelijk mee klaar bent. Bel me op in de mess als de zaak in orde is.’ ‘Goed, commandant.’



  Het herstel aan het beschadigde toestel duurde langer dan Biggles gedacht had. Dertig kogels waren er doorheen gegaan; een kogel had een kabel geraakt en die moest vernieuwd worden. En zo kwam het dat hij pas laat in de namiddag opsteeg om alsnog te trachten met Wilkinson gelijk te komen en zo mogelijk hem te overtroeven. Hij had die dag al zes vlieguren achter de rug en dat is meer dan genoeg voor iedere piloot. Hij was doodmoe, maar zijn verlangen om zijn doel te bereiken, dreef hem voort.



  Maar het scheen dat het geluk niet langer met hem was, want alhoewel hij meer dan twee uur lang alle richtingen afkeek, zag hij nergens in de lucht een vijandelijk toestel. Om de een of andere onbegrijpelijke reden was heel de lucht verlaten. Verveeld en doodmoe bleef hij in de lucht hangen tot het bijna donker was en tenslotte moest hij wel naar zijn basis terugkeren zonder een schot gelost te hebben. Maar zijn basis bereikte hij niet. Op tamelijk grote afstand van het vliegveld gaf hij het afturen van de lucht op en liever dan een noodlanding te forceren door gebrek aan brandstof, daalde hij op een naburig vliegveld om zijn voorraad aan te vullen. Hij bleek terecht te zijn gekomen bij een escadrille nachtbommenwerpers en de gastvrijheid van de piloten was zo groot dat hij nog wat langer bleef, ja zelfs toestemde bij hen te blijven eten. Nadat hij dit besluit genomen had, ging hij uit een oogpunt van plicht naar de telefoon om zijn eigen escadrille te laten weten dat hij veilig was.



  ‘Dan kunt u vannacht beter blijven waar u bent, commandant,’ vertelde Toddy hem aan het andere eind van de draad. ‘De mist is hier tamelijk dicht en het is gevaarlijk om in het donker terug te gaan. Ik zal wel vervoergelegenheid voor u zoeken als u dat wenst. Tussen haakjes, hebt u nog een andere mof naar beneden gehaald?’



  Onwillig moest Biggles bekennen dat hij geen succes gehad had.



  ‘Jammer,’ beklaagde Toddy hem.



  Waarom - is daar een bijzondere reden voor?’



  ‘Ja. Wilks heeft zojuist opgebeld. Zijn hele stel komt vanavond hier - waarschijnlijk om over hun succes te pochen.’



  ‘Is dat inderdaad waar?’ antwoordde Biggles langzaam. ‘Nou ja, daar is toch niets aan te doen. Stuur tegen een uur of tien een auto naar me toe.’ ‘Goed, commandant.’



  Het was dus bijna half elf toen Biggles op zijn vliegveld terugkwam. Hij had nog zijn volledige vliegersuitrusting aan. Hij vond de hele mess vol officieren, want Wilks en de piloten van de Hurricanes, die wisten dat hij nog terug zou komen, hadden hun vertrek met opzet uitgesteld. Zijn binnenkomst ging vergezeld van een hoongelach van de zijde der Hurricane-piloten en een koor van protest van de Spitfire-mannen. ‘Wat moet al dit lawaai betekenen?’ vroeg Biggles bedaard terwijl hij zich in een stoel liet neervallen. ‘Waar is al die opwinding voor?’



  ‘Het is ons een beetje in de bol geslagen - en doe nou maar niet net of je niet weet waarom,’ antwoordde Wilks. ‘We hebben meer succes gehad dan jij, kerel.’ ‘Succes?’ smaalde Biggles en hij deed of hij heel verwonderd was. ‘Noem je dat succes, je arm in een draagband?’ ‘In elk geval hebben we bewezen dat de Hurricanes de beste moffenjagers zijn,’ pochte Wilks.



  Biggles trok zijn wenkbrauwen op. ‘Hoe kom je op dat idee?’



  ‘Dat hebben we toch duidelijk bewezen. Wij hebben vier toestellen naar beneden geschoten en jullie maar drie.’



  Biggles deed net of hem nu een licht opging. ‘O, en daar zijn jullie allemaal zo verrukt over?’ ‘Dat is toch reden genoeg zou ik zo denken. Kom er mee voor de dag, Biggles, en geef toe dat we je verslagen hebben. Bluf nou niet langer.’ ‘Bluffen? Ik bluffen?’ Biggles deed net of hij pijnlijk getroffen was. ‘Beste kerel, met dergelijke praktijken houden we ons niet op - tenminste mijn mensen hier in dit escadrille houden daar niet van. Maar wie heeft je verteld dat ik maar drie moffen te pakken heb ge¬had?’



  Wilks had al van het begin af gedacht dat Biggles nog iets achter de hand hield en deze veronderstelling werd sterker. Zijn glimlach trok weg van zijn gezicht. ‘Toddy heeft het ons verteld en toen hij het zei, was het al avond geworden en het daglicht voorbij.’ Wat heeft het daglicht daar nou mee te maken?’ informeerde Biggles onnozel. ‘De zon is al uren onder. Maar wat denk je dat ik sindsdien gedaan heb - misschien net als jij in de mess wat rondhangen?’ Er viel een stilte. Aller ogen waren op Biggles’ gezicht gevestigd, want nu begreep iedereen dat er nog wel het een en ander gebeurd was. Er heerste een gespannen sfeer.



  Wat heb je dan uitgevoerd?’ vroeg Wilks en er klonk spanning in zijn toon.



  Biggles stak doodkalm een sigaret op om de spanning nog op te voeren.



  ‘Nou, als jullie het dan precies weten wilt,’ mompelde hij en hij keek naar de zoldering. ‘Toevallig kwam ik terecht bij een escadrille nachtbommenwerpers. Na het avondeten was er een raid. De jongens sprongen op om hun taak te volbrengen - en - nou ja, ik kon toch niet in mijn eentje blijven zitten, waar of niet? Dus ging ik met hen mee. En gelukkig’ maar. Op mijn dooie eentje ontmoette ik een stel bommenwerpers in de buurt van Redhill. Daar



  ‘Voor de dag ermee,’ bromde Wilks ongeduldig. ‘Hoeveel heb je er naar beneden gehaald?’ Biggles zond een rookkringetje naar het plafond voor hij antwoord gaf.



  ‘Maar twee,’ zei hij kalmweg. ‘En als je er soms aan mocht twijfelen, er waren getuigen bij -‘ De rest van zijn woorden ging verloren in het geweldig gejuich van de Spitfire-piloten en het geschreeuw was zo luid dat het personeel naderbij kwam om te zien wat er aan de hand was.



  Bertie Lissie waagde zich aan een fox-trot met Algy, terwijl de anderen de maat sloegen. ‘Stapelgek,’ mompelde de kok treurig terwijl hij de deur weer achter zich sloot.



  


  HOOFDSTUK XII



   


  Oorlogskansen



   


  ‘Geluk,’ merkte Wilkinson, de commandant van het Hurricane-escadrille met ongewone ernst op, ‘is een wispelturige jongedame en net zo betrouwbaar als het weerbericht. Als de kansen er op een bepaalde dag slecht voor staan, gooit ze je een kushandje toe; en juist als je denkt dat alles voorspoedig gaat, laat ze je volkomen in de steek. Je weet nooit waar je aan toe bent. En als het op vliegen aankomt, ja, dan weet je helemaal niet of ze je goed gezind is of niet. Een man die in een vliegtuig opstijgt, kan nooit van te voren vertellen - nog geen vijf minuten vooruit - waar hij voor kan komen te staan.’



  ‘En dat,’ zo mengde zich nu Biggles in het gesprek, ‘is misschien maar heel goed ook.’ ‘Neem nou maar eens het geval van de jonge Tony Luke,’ vervolgde Wilks zijn betoog. ‘Ik zou tegenover heel de wereld hebben durven volhouden dat hij tot geweldige prestaties in staat was. Toen ik hem in het begin van de oorlog in Frankrijk leerde kennen, was er in heel het leger geen betere piloot. Freule Geluk scheen voortdurend aan zijn zijde te staan en er mislukte hem niets. Maar toen om geen enkele reden voor zover ik weet tenminste, liet ze hem in de steek en hij kwam met een smak op de grond terecht en ik heb zo het idee dat die bons zijn hersens in de war heeft gemaakt, tenminste zo lijkt het mij toe. Ik heb een kerel nog nooit zo radicaal zien veranderen. Van een uitmuntende piloot werd hij - nou ja, stapelgek.’ Biggles knikte meewarig. ‘Gelijk heb je,’ mompelde hij. ‘Maar er was wel degelijk een reden voor.’ Een stuk of twaalf officieren zaten om het haardvuur geschaard in de mess van het 666e escadrille. Af en toe trok een van hen zijn stoel een beetje dichter naar het vuur dat bijna uit was; het was al laat op de avond en buiten was het koud. De wind gierde over de grauwe boomloze uitgestrektheid die het vliegveld vormde.



  Waarschijnlijk zouden de officieren al in bed gelegen hebben als niet Wilks, die er moe en terneergeslagen uitzag, tegen de schemering was komen binnenvallen en nadat hij aan de avondmaaltijd had deelgenomen had moeten toegeven dat de weersomstandigheden hem beletten terug te gaan. Zo waren ze dus opgebleven en ze waren aan het redeneren geslagen - op de wijze van piloten. En als piloten met elkaar aan het praten gaan, is er maar één onderwerp van gesprek - het vliegen.



  Wilks dronk van zijn glas en wendde zich tot Biggles. ‘Je zei,’ begon hij, ‘dat er voor Tony een reden was om zo plotseling totaal van karakter te veranderen. Hoe weet je dat? Hij was toch niet in jouw escadrille?’ ‘Nee. Ik kreeg de bijzonderheden van Joe Fairwell - hij was commandant van Tony’s escadrille voor hij bij jou overgeplaatst werd. Hij kwam bij jou toen hij uit het hospitaal ontslagen werd, is het niet?’ ‘Ja. Maar wat was er gebeurd? Ik vermoedde wel dat er iets aan de hand was. Ik heb wel het een en ander horen verluiden, maar weet toch niets positiefs. Ik geloof dat het in Frankrijk gebeurd is, nietwaar?’ ‘Ja - tamelijk in het begin van de oorlog, het was in Frankrijk even voor de Duitsers doorbraken.’ Biggles stak een sigaret op en gooide de uitgeblazen lucifer in het vuur.



  ‘Schiet op, we luisteren,’ verzocht Wilks. ‘Het is een tamelijk lang verhaal.’ ‘Dat hindert niet, de nacht duurt nog lang.’ Biggles ging wat gemakkelijker in zijn stoel zitten. Zijn ogen tuurden in de verte terwijl hij aan zijn sigaret trok en een vleugje grijze rook naar het plafond zond. ‘Het begon,’ vertelde hij, ‘zoals die dingen zo vaak gebeuren - met een neerstorting. Het schijnt dat Tony nog ‘s avonds laat een patrouilletocht ondernam boven de Maginotlinie. Hij was op Frans grondgebied en stootte op een Junker 88. Hij ging er achteraan en kreeg het toestel te pakken. Dat kwam achter de Franse linies neer, niet ver van Sedan. En het schijnt dat dit een keerpunt betekende in het leven van Tony - hoewel hij zich daar niet van bewust is. Freule Geluk was tot dan toe zijn metgezellin geweest, maar op het moment dat de Junker naar beneden viel, keerde ze hem om de een of andere onbegrijpelijke reden de rug toe - tenminste dat moeten we aannemen. Vraag me niet waarom. Ik weet het niet. We krijgen er meestal geen reden voor op. In elk geval juist op dat moment toen dus de Junker naar beneden stortte, waren er een paar idiote kerels, Fransen nog wel, die het luchtdoelgeschut bedienden en ook een handje wilden helpen. Misschien dachten ze dat de Junker het gevecht gewonnen had en dat het een van onze toestellen was die naar beneden ging. Niemand weet het. En niemand zal het ooit weten. Ik weet alleen dat een stuk granaatkartets de motor van Tony raakte en het toestel naar beneden joeg. Onder het afglijden maakte hij zich eerst nog geen zorgen - daar was ook geen enkele reden voor. Hij dacht er zelfs niet over om zich met een parachute te redden. Natuurlijk wilde hij wel zijn machine proberen te redden en daarom keek hij uit naar een geschikte landingsplaats. Maar hij had geen geluk. Er was geen enkele plek geschikt, maar daar kwam hij pas achter toen hij al te laag was om te springen. Hij probeerde in een weiland terecht te komen, maar een van zijn vleugel- toppen raakte een populier en toen was het afgelopen. Toen hij bij kwam, lag hij in bed met een gebroken rug - tenminste dat dacht hij.



  Maar wat er in werkelijkheid gebeurde is dit. De populier stond op het eigendom van een kasteel. Twee dames, moeder en dochter, liepen in de tuinen en ze zagen het toestel vallen. Ze snelden er naar toe en kwamen nog net op tijd om Tony uit het wrak te halen voor dat in brand vloog. Ze riepen om hulp en met een paar bedienden brachten ze hem naar het kasteel en legden hem op bed. Toen belden ze het dichtstbijgelegen onderdeel en handelden daarmee volkomen correct. De dokter kwam onmiddellijk en arriveerde net toen Tony bijkwam. De dokter onderzocht hem. De stakker had ongelooflijk veel pijn en de dokter vond dat het er niet mooi uitzag. Zijn rug was gekwetst en het zou gevaarlijk zijn om hem te vervoeren. Hij vroeg de eigenaresse van het kasteel te spreken en vertelde haar hoe de zaken er voor stonden; hij vroeg haar of hij de patiënt een paar dagen onder haar hoede mocht laten tot hij een beter idee kon krijgen van de eigenlijke aard van de verwondingen. Dit werd goed gevonden en dus bleef Tony op het kasteel - natuurlijk moest hij het bed houden.



  Het is helemaal niet mijn bedoeling kritiek uit te oefenen; achteraf is dat altijd verschrikkelijk makkelijk. Maar ik vraag me af of de eigenaresse van het kasteel een barones - ik wil liever geen namen noemen, er wel verstandig aan gedaan heeft om haar dochter Marie met de zorg voor de ziekenkamer te belasten. Ongetwijfeld handelde ze uit bestwil. Maar Marie was een knap meisje en Tony zag er ook niet onaardig uit. Het resultaat was onvermijdelijk. Ze werden verliefd op elkaar. Nog afgezien van zijn kwetsuren was dit voor Tony een tragedie, want hij was financieel niet in een positie om de hand te vragen van de dochter van een der oudste en aanzienlijkste geslachten in Frankrijk. Bovendien was hij ook nog veel te jong om in ernst over een huwelijk te kunnen denken. Daarbij kwam nog dat hij heel goed wist dat hij elke dag zou kunnen sneuvelen. Zo was de gang van zaken.



  Na een week of twee was Tony een stuk beter - een heel stuk; tenminste voor zover het de gevolgen van zijn val betreft. Maar zijn hart was ziek, hij wist heel goed dat hij absoluut geen recht had zijn verpleegstertje het hof te maken en de wetenschap dat hij als hij eenmaal het kasteel verlaten had, haar niet meer terug zou zien, bracht hem van de wijs. Je moet niet vergeten dat hij natuurlijk nog verschrikkelijk zwak was. Later vertelde hij Joe dat hij maar naar een middel lag te verzinnen om de dokter te doen denken dat hij veel erger was dan in werkelijkheid het geval was. Hij loog tegen de dokter.



  Maar het scheen dat Marie dezelfde gevoelens koesterde en Tony vermoedde dat. Vraag mij niet waarom hij handelde zoals hij gedaan heeft, want ik weet het niet - tenzij hij een behoorlijk ontwikkeld eergevoel bezat. Misschien deed hij verstandig. Misschien handelde hij als een dwaas. Het is moeilijk om een medemens te beoordelen als die onder bijzondere omstandigheden verkeert. Wat hij deed was het volgende. Op zekere nacht werd hij gekweld door berouw omdat hij de dokter en ook de barones bedroog door voor te wenden dat hij zieker was dan in werkelijkheid het geval was. Hij begreep blijkbaar dat hij niet langer het recht had gebruik te maken van de gastvrijheid van de barones. Hij overwoog in zijn geest wat het beste was: eerlijk de waarheid zeggen of alleen maar weggaan. Hij kon er voor zichzelf niet uitkomen en ten einde raad gooide hij een muntstukje naar boven. Hij wist niet dat Freule Geluk hem de rug had toegekeerd. Het muntstukje kwam met de beeltenis van de koning boven, dus moest hij gaan. Wat er gebeurd zou zijn als het geldstukje met de andere kant boven was neergekomen, zullen we wel nooit kunnen achterhalen. Hij voelde dat hij niet in staat zou zijn om persoonlijk van Marie afscheid te nemen, dus kleedde hij zich midden in de nacht aan en vertrok. Hij verdween door het raam. Hij liet een briefje voor de barones achter, waarin hij haar bedankte voor wat ze voor hem gedaan had en waarin hij haar vertelde waarom hij vluchtte. Tegen het aanbreken van de dag vonden Franse troepen hem terwijl hij op de weg naar Sedan voortstrompelde en ze brachten hem naar het hospitaal. Maar Freule Geluk was nog niet met hem klaar. Nog een grotere tragedie kwam er achteraan, ‘s Morgens ontdekte Marie natuurlijk dat hij weg was en ze begreep de reden. Ze ontdekte waar ze hem heen gebracht hadden en in haar auto ging ze naar hem toe. Bijna was ze aan het hospitaal toen een mof kwam overvliegen en een bom liet vallen - hij had geen bepaald doel; je kent dat wel. Vlak voor de auto kwam dat ding neer. Marie was niet onmiddellijk dood. Ze brachten haar het hospitaal in en voor ze stierf, liet ze Tony door de dokter een boodschap overbrengen. “Zeg hem,” zei ze en ze keek naar de lucht, “dat ik boven op hem zal wachten.” Dat was alles.



  De dokter vertelde Tony hier niets van voor hij uit het hospitaal ontslagen werd en hij weer geschikt bevonden werd voor actieve dienst. Toen pas gaf hij hem haar laatste boodschap. Tony zei niets, maar waarschijnlijk stierf op datzelfde moment er iets binnen in hem. Je kunt je voorstellen hoe hij zich voelde - de pijn en al dat nutteloze berouw. Hij moet zich verantwoordelijk gevoeld hebben voor haar dood, want als hij niet gevlucht was, zou zij niet naar het hospitaal zijn gegaan. Maar het was nu eenmaal gebeurd. In zijn kamer die avond vertelde hij alles aan zijn commandant. Kort daarna vertelde Joe het weer aan mij. Hij maakte zich ongerust over de wijze waarop Tony zich gedroeg, vooral in de lucht. Hij vloog als een gek, net of het hem niets kon schelen of hij behouden terug kwam of niet - en hoogstwaarschijnlijk liet het hem ook koud. In een week heeft hij eens zeven moffen naar beneden geschoten en het record heeft hij geslagen met het vernietigen van achtentwintig toestellen binnen twee maanden - en er zijn getuigen genoeg die voor de waarheid hiervan instaan. Hoeveel hij er in werkelijkheid naar de kelder heeft gejaagd, is met geen mogelijkheid te raden, want hij gaf er niets om als zijn successen bekend werden of niet. Joe vertelde me dat hij hem er nauwelijks toe kon krijgen om rapporten te schrijven. Gewoonlijk kwam hij op het vliegveld terug met zijn toestel haast in flarden geschoten. Ik voor mij geloof dat hij de Dood uitdaagde. Hij werd gewond en ging opnieuw naar het hospitaal, maar zelfs toen kon hij niet sterven. Toen hij ontslagen werd, kwam hij bij jou, Wilks. Van wat ik hoor, is hij nog steeds stapelgek, hij suist de lucht in - op zoek naar haar. Hij zoekt haar al een half jaar -‘



  ‘Ja,’ mengde zich nu Wilks in het gesprek, ‘dat deed hij. En nu heeft hij haar eindelijk gevonden.’ Biggles schrok. ‘Wat bedoel je?’ vroeg hij fel. Wilks staarde in het vuur. ‘Hij en ik stootten vanmiddag op een stel Messerschmitts. Hij kreeg er drie te pakken. Toen keerden de kansen. Zijn toestel werd getroffen en raakte in brand. Hij sprong er uit, van zevenduizend meter hoogte - zonder parachute.’ Even heerste er stilte. Toen keek Biggles op de klok. ‘Morgen moeten we weer vroeg op, laten we dus nu maar naar bed gaan,’ stelde hij voor.



  


  HOOFDSTUK XIII



   


  Bertie knapt het op



   


  Biggles was in conferentie met de drie aanvoerders van de diverse gevechtsgroepen toen het geronk van een naderbijkomend vliegtuig hem verwonderd deed opkijken. Als het ‘t diepe geronk van een Spitfire geweest zou zijn, zou dat geen verbazing gewekt hebben; maar in vergelijking daarmee was het een zacht geknor, klaarblijkelijk van een tweemotorig toestel. Biggles hield midden in zijn zin op en keek naar het raam. ‘Wie komt daar aan?’ mompelde hij. ‘Een Tiger Moth,’ antwoordde Algy toen het vliegtuig laag over het veld vloog kennelijk met de bedoeling om te landen.



  De frons in Biggles’ voorhoofd werd dieper. ‘Wat moet die hier?’



  ‘Misschien een jongen van de een of andere opleidingscursus, die op proefvlucht is en de richting is kwijtgeraakt,’ opperde Bertie Lissie. ‘Toen ik nog les gaf, heb ik eens een leerling gehad die in Aberdeen neerkwam in de heilige veronderstelling dat hij in Bristol was. Je had dat gezicht eens moeten zien!’ De Moth taxiede tot voor het gebouw en twee officieren stapten uit het toestel. De een, waarschijnlijk de piloot, bleef voor de machine staan; de ander liep met stevige pas naar het bureau van de commandant. Biggles kreunde. ‘Het is Raymond,’ merkte hij op. ‘Dat betekent moeilijkheden. Wat zou hij nu weer willen hebben?’ Hij salueerde en de anderen sprongen in de houding toen de hoge officier het bureau binnenstapte. Luchtcommodore Raymond gaf de verzamelde officieren ieder een hand en toen hij de uitdrukking op Biggles’ gezicht zag, plooide een flauw lachje zijn mondhoeken.



  ‘Je schijnt niet overmatig verheugd me hier te zien,’ merkte hij op en er lag een guitige uitdrukking in zijn ogen.



  ‘U kimt toch nauwelijks verwachten dat ik sta te springen van plezier, is het wel?’ antwoordde Biggles droogjes. ‘Ik ben geen gedachtenlezer, maar ik weet nu zo langzamerhand wel als u komt, dat er dan iets, of iemand of ergens -‘



  ‘Ja - ja. Ik weet er alles van,’ viel de luchtcommodore hem eenvoudig in de rede. ‘Dat is de boete voor zo betrouwbaar en efficiënt te zijn, Bigglesworth. Maar wat ik nu op het oog heb, is betrekkelijk makkelijk - eigenlijk doodeenvoudig.’



  Biggles liet zijn sigarettenkoker rondgaan. ‘Het lijkt me interessant om uw mening te horen over wat een gemakkelijk karweitje is. Hoe moet het met mijn officieren? Kunnen ze blijven of moet ik hun verzoeken het bureau te verlaten?’



  De luchtcommodore stak een sigaret op en ging op de stoel zitten die Biggles voor hem had aangeschoven. ‘Ze kunnen rustig blijven. En laten we nu maar dadelijk beginnen. Het hoeft niet lang te duren.’ ‘Ga uw gang.’



  De hoge officier dacht een ogenblik na net of hij zijn woorden woog.



  ‘Ik kan net zo goed met de deur in huis vallen,’ begon hij. ‘Ik heb iemand nodig die voor mij naar Frankrijk gaat.’



  ‘Wat? Alweer?’ riep Biggles.



  ‘Maar zo erg is het nou ook niet,’ haastte de luchtcommodore zich te antwoorden. ‘Het is alleen maar het overvliegen van een man en hem ook weer mee terugnemen.’



  Biggles keek de luchtcommodore achterdochtig aan. ‘Wat verschrikkelijk eenvoudig,’ zei hij met een tikje sarcasme in zijn stem.



  ‘Nou ja - niet precies,’ gaf Raymond toe. ‘Hier komen de bijzonderheden. Je weet het kanaal dat van Arras naar Abbeville loopt? Het is een echt kanaal - dat wil zeggen, er zijn op bepaalde afstanden sluizen in.’ ‘Ja, generaal, ik ken het.’



  ‘Mooi. We hebben juist bericht gekregen dat er op dit moment een vracht doorheen gaat van niet minder dan twintig vrachtschepen, behoorlijk gekonvoyeerd. Die boten vervoeren een lading bommen en ze zijn op weg naar Abbeville. Die bommen zijn bestemd voor bombardementen op Londen. Vanmorgen heb ik foto’s laten nemen en toen het toestel terugkwam, heb ik dadelijk de negatieven laten ontwikkelen. Het konvooi was toen ongeveer dertig kilometer ten noorden van het plaatsje Bonner. We weten hoe laat het Arras verliet en als het konvooi dezelfde snelheid aanhoudt - en er is niet de minste reden om aan te nemen dat het dat niet zou doen - hebben we maar een eenvoudige berekening nodig om te weten dat het de sluis van Bonner vanavond tegen een uur of negen zal bereiken.’ ‘En u hebt iemand nodig die daar een eitje deponeert?’ viel Biggles de spreker in de rede - maar het bleek dat hij te vroeg zijn vraag gesteld had. De luchtcommodore schudde zijn hoofd. ‘Nee,’ zei hij, ‘een bom treft niet altijd zijn doel. Nauwkeurig mikken is uiterst moeilijk. Het mooiste zou zijn om de sluis op te blazen op het moment dat de lading explosieve stoffen er juist doorheen gaat. Niet alleen betekent dit de vernietiging van de schepen, de bommen en de sluis, maar het water dat dan vrij komt, zal het vijandelijk vliegveld dat bij ons onder nummer 14 bekend staat, onder water zetten. En dat verstoort de communicatieweg van de Duitsers. Dit is een kans die we voorlopig misschien niet meer zullen krijgen. We moeiten absoluut zeker zijn van ons doel en daarom moeten we er iets voor over hebben. We zijn besloten de sluis te laten opblazen. Het werk zal door een van onze agenten gedaan worden, een man die zich kort geleden voor spionagediensten heeft opgegeven.’



  ‘Van welke nationaliteit is hij?’ vroeg Biggles achterdochtig.



  ‘Dat hoeven we niet te bespreken. Dat komt er ook niets op aan. Het is natuurlijk geen Engelsman. We hebben nu alleen een piloot nodig die hem overvliegt - dan doet hij de rest.’



  ‘Dus dat betekent dat u een tweepersoonstoestel nodig hebt,’ merkte Biggles op. ‘Waarom bent u dan naar ons gekomen? Ik ken een paar piloten van tweepersoons -‘ ‘Niet zo vlug,’ viel Raymond hem in de rede. ‘We hebben een man nodig die dit soort karweitjes meer heeft opgeknapt en die elke centimeter van het land kent. Daarom kwam ik het eerst bij jou. Als je wilt, kun je weigeren. Ik kan niemand dwingen om iets dergelijks te doen; het is een zaak voor een vrijwilliger.’ Biggles glimlachte flauwtjes. ‘In orde, generaal. Ik geloof niet dat we hier langer bij hoeven te blijven stilstaan. Als u denkt dat ik de aangewezen man ben, zal ik het proberen. Maar hoe moet het met een toestel?’ ‘Er staat er al een buiten. Ik ben ermee gekomen met de bedoeling het hier te laten.’



  Zonder enig enthousiasme bekeek Biggles door het raam de Tiger Moth.



  ‘Er zijn een aantal plaatsen aan beide zijden van de rivier in de buurt van Bonner die als landingsplaats kunnen dienen,’ vervolgde de luchtcommodore. ‘Je hebt niets anders te doen dan onze man over te vliegen, te landen, op hem te wachten terwijl hij het karweitje opknapt en hem dan weer terug te brengen.’ ‘Ik breng veel liever een van onze eigen jongens naar de overkant; iemand die ik volkomen kan vertrouwen -‘ ‘Nee, deze man is ook achttien karaats. Hij heeft alleen nog wat meer ervaring nodig. Hij heeft jaren daar in de buurt gewoond, dus het kan haast niet mis gaan. Om kwart over acht op de minuut af zal hij hier zijn. Zorg dat alles goed afloopt en dan beloof ik je een tijdje met rust te laten. Misschien kan ik hier vanavond niet meer terug komen, dus laat ik je nu alvast veel succes wensen. Kun je voor transport zorgen voor mij en mijn piloot naar het dichtstbijzijnde station?’ Telefonisch maakte Biggles de nodige voorbereidingen, hij liet de luchtcommodore uit en keerde toen tot de anderen terug.



  ‘Neem een raad van mij aan, zei hij tot zijn verzamelde staf, ‘en neem nooit vrijwillig iets op je. Ik heb het eens gedaan,’ vervolgde hij somber, ‘en ik kom er nooit meer onderuit.’ Hij keek op de klok. ‘Laten we maar wat naar buiten gaan.’



  Bertie deed de deur open. Zijn hond, Towser, die blijkbaar buiten gewacht had, schoot het vertrek in en vertoonde zo’n overmatige blijdschap, die je meermalen bij een hond aantreft die een tijdje van zijn baas gescheiden geweest is. Biggles die op weg was naar de deur, deed een pas opzij om het beest te ontwijken, hij struikelde; greep naar zijn bureau om zich aan vast te klampen, miste en viel op de grond. Gelukkig brak hij in zekere mate zijn val omdat hij op zijn rechterhand terecht kwam. Het zijn van die ongelukken die in een ondeelbaar ogenblik geschieden. Hij was dadelijk weer op, maar klemde zijn lippen op elkaar van de pijn. Met de andere hand greep hij zijn pols beet en keerde zich tot Bertie.



  ‘Hoe dikwijls heb ik je nou al gezegd dat je dat beest aan de ketting moet leggen?’ zei hij kort. ‘Ik weet wel dat het dier niets kwaads bedoelde, maar -‘ Hij hield op en bekeek zijn pols.



  ‘Het spijt me verschrikkelijk, commandant,’ stamelde Bertie en in zijn zenuwachtigheid liet hij zijn monocle uit zijn oog vallen. ‘Dat was een ongelukkige samenloop van omstandigheden. Ik heb dat kleine mormel meer dan eens gezegd dat hij zich koest moest houden.’



  ‘Hij luistert net zo min naar jou als naar mij,’ snauwde Biggles.



  Bertie keek verontwaardigd.



  Biggles staarde hem onderzoekend aan. ‘Weet je, Bertie,’ zei hij, ‘er zijn momenten waarop ik mezelf afvraag of je een grotere gek bent dan je er uitziet of dat je gekker lijkt dan je in werkelijkheid bent.’ ‘Maar, commandant, nou maakt u het een beetje al te erg, absoluut een beetje al te erg. Tenslotte is Towser nog maar een verschrikkelijk jong beestje. Toen ik in India was, hadden we een kerel die er een tijger op na hield -‘



  ‘Ik hoop dat het beest hem gebeten heeft,’ viel Biggles hem koel in de rede. ‘Zo was het precies,’ gaf Bertie toe. ‘Gelukkig. Dat beest gebruikte tenminste zijn verstand.’ Bertie deed er maar het zwijgen toe. Algy was de eerste die de gevolgen overzag van wat er gebeurd was, waarschijnlijk omdat hij naar de pols van Biggles keek die al aardig begon op te zwellen. ‘Dat maakt meteen een eind aan je plan om naar



  Frankrijk te vertrekken,’ merkte hij rustig op. Een paar seconden heerste er een dodelijk zwijgen, terwijl Biggles zijn pols bevoelde.



  ‘Je hebt hem gekneusd,’ deed nu Angus Mackail een duit in het zakje. ‘Denk je?’ ‘Beslist.’



  ‘Je kunt er beter mee naar de dokter,’ stelde Algy ernstig voor.



  Biggles klemde zijn lippen op elkaar toen hij een vuist probeerde te maken. ‘Dat is een fraaie geschiedenis,’ mopperde hij. ‘Wat moet ik Raymond zeggen?’ Bertie’s gezicht klaarde op. ‘Ik zal de vent wel overvliegen,’ stelde hij voor.



  ‘Ik moet eerst horen wat de dokter van mijn hand zegt,’ verklaarde Biggles. ‘Misschien is het lang niet zo erg als we denken.’



  Maar de dokter liet geen twijfel bestaan. Hij verbond de pols en maakte een draagband.



  ‘En nou zie je er maar het beste van te maken, jongen,’ zei hij opgeruimd, ‘voorlopig kun je elke gedachte om een toestel te besturen wel uit je hoofd zetten. Dit duurt minstens veertien dagen.’



  Biggles stribbelde niet tegen, in zijn hart wist hij dat de dokter gelijk had.



  ‘Ik zal het karweitje vannacht wel opknappen,’ bood Algy aan toen ze naar de mess terug liepen. ‘Ik ga,’ verklaarde Angus.



  ‘Geen sprake van, absoluut geen sprake van,’ protesteerde Bertie. ‘Tenslotte is Towser mijn hond, als jullie begrijpt wat ik bedoel.’ ‘Ken jij de streek?’ informeerde Biggles. ‘Als je me nou! Voor de Fransen het opgaven, was ik drie maanden op het vliegveld van Abbeville gestationeerd. Ik ken de plaats beter dan de konijnen die er huizen.’



  ‘Laten we erom dobbelen,’ stelde Algy voor. ‘Nee, ik geloof dat Bertie gelijk heeft,’ besliste Biggles. ‘Ik kan natuurlijk Raymond opbellen om hem te zeggen dat ik niet kan gaan, maar we kunnen ook de zaak zelf regelen en daar Bertie’s hond min of meer verantwoordelijk is voor wat er gebeurd is, lijkt het me het eerlijkste als Bertie gaat. En wat ook heel belangrijk is - hij kent de omgeving, tenminste dat behoort hij.’ ‘Ik ken iedere boom en elke tak,’ pochte Bertie. ‘Voor je het weet, zijn we weer terug.’



  ‘Ik hoop dat je gelijk hebt,’ mompelde Biggles. ‘Nou ja, laten we het voorlopig hier maar bij laten.’



  Om kwart voor acht was hij met Bertie op de startplaats, wachtend op de agent die het eigenlijke werk, namelijk het opblazen van de sluis, moest verrichten. Als Raymond zelf meekwam, moest hij de waarheid opbiechten, in het andere geval zou hij niets zeggen. Om het verband te camoufleren, had hij een kort jasje over zijn schouder gehangen. De zon was al onder. Het was een uitgelezen nacht voor het werk: maan, maar met voldoende wolken om bescherming te bieden als dat nodig mocht blijken.



  ‘Je hebt toch zeker een revolver?’ vroeg Biggles. Bertie tikte tegen zijn zijzak. ‘Reken maar.’ Een ogenblik later hield een auto stil en twee mannen stapten uit. Een was een officier die Biggles niet kende - zeker een officier van de inlichtingendienst; de ander was een kleine, zenuwachtig uitziende man van middelbare leeftijd, die gekleed was in de blauwe kiel van de Franse boer.



  De officier kwam naar Biggles toe. ‘Hier zijn we,’ zei hij. ‘Hier is uw man. Bent u klaar?’ ‘We wachten,’ antwoordde Biggles rustig en hij keek naar de spion, die een klein, vierkant, maar blijkbaar zwaar pakje in de hand hield.



  ‘In dat geval hoef ik hier niet langer te blijven. Ik ga verder. Als u terug bent, belt u generaal Raymond dan even op om hem te laten weten hoe het zaakje afgelopen is. Later op de dag zullen we wel iemand sturen om de vliegmachine en de man in kwestie terug te halen.’ ‘Uitstekend.’



  De officier stapte weer in de auto en reed weg. Nu nam de spion het woord. ‘Gaan we?’ vroeg hij in het Engels, maar hij sprak met een zwaar accent.



  Biggles fronste zijn voorhoofd, want hij had de lucht van whisky geroken. Hij zei niets, maar hij vermoedde dat de man zich sterkte had ingedronken voor de moeilijke taak die voor hem lag. Het was een slecht teken. Bertie sprak de man aan. ‘Ik zou graag van je willen weten,’ vroeg hij, ‘hoe lang je voor het karweitje nodig denkt te hebben? Hoe lang zou ik op je moeten wachten?’



  De spion haalde zijn schouders op met een fatalistisch gebaar. ‘Hoe kan ik dat zeggen? Ik weet het niet.’ ‘Ik ook niet - daarom vroeg ik het,’ mompelde Bertie. ‘Een uur - twee uur - misschien drie,’ was het vage antwoord.



  ‘Ben je nou helemaal bed… Alsjeblieft niet te lang. En denk erom, als we in de lucht zijn, dan ben je een beetje voorzichtig met die doos vuurwerk. Zul je erom denken?’



  ‘Het kan geen kwaad,’ verzekerde de man. ‘De ontsteking is ingesteld op een kwartier. Dat geeft me voldoende tijd om me uit de voeten te maken.’ ‘Ik dacht niet aan jou, ouwe wijsneus,’ vervolgde Bertie opgewekt, terwijl hij zijn metgezel in het toestel hielp en daarna ook in zijn cockpit plaats nam. Twee minuten later was hij in de lucht, hij klom steil naar boven en na een weinig emotievolle tocht over het Kanaal begon hij een lange, voorzichtige glijvlucht door de flikkerende stralen van de zoeklichten die langs de Franse kust stonden opgesteld. Dat die er waren had hij van te voren geweten en daar trok hij zich dan ook niets van aan; dit was meer dan van de ander gezegd kon worden, want telkens als een straal de duisternis doorboorde, tikte hij de piloot op diens schouder en wees.



  ‘Kerel, schei nou uit en zit stil,’ schreeuwde Bertie eindelijk. ‘Die doen je heus geen kwaad.’ Hij had het vervelende gevoel dat de man erg zenuwachtig was. Dit bleek een paar minuten later overduidelijk. Ondanks alle pogingen die hij gedaan had om zijn nadering door niets te laten merken, was hem dit niet gelukt en het luchtdoelgeschut kwam in actie, hoewel de granaten op veilige afstand uit elkaar spatten. De spion sprong van zijn plaats op.



  ‘Ga terug!’ krijste hij. ‘Waarom?’ vroeg Bertie verwonderd. ‘We zijn ontdekt. Ze ‘schieten op ons!’ ‘Nou moet je eens goed luisteren, mannetje, óf je gaat rustig zitten óf ik sla je met de kolf van mijn geweer op je hoofd,’ donderde Bertie die kwaad begon te worden.



  De man bleef protesteren en om hem voorgoed angst aan te jagen maakte Bertie een flinke looping. Daarna bleef het stil achter hem. Hij gleed verder door de stralen heen in de richting van zijn doel. Bij een snelheid die het vliegtuig nog net niet deed afglijden, maakte de motor weinig lawaai en hij zag de lichten een voor een achter hem doven.



  Het eigenlijke landen was het gevaarlijkste deel van het karweitje, want er bestaat altijd gevaar van ‘in de val te raken’. Die val is vaak door de vijand opgesteld voor de ontvangst van vliegtuigen die op een bepaald doel uit zijn en die bestaat uit een aantal hindernissen die er op gericht zijn een toestel te pletter te laten vallen als het wil neerkomen. Terwijl de Moth een ogenblik laag over de wei koerste die Bertie als landingsplaats had uitgekozen, hield hij zijn adem in. Toen raakten de wielen zachtjes de grond en het toestel landde vlot. Hij klom eruit.



  ‘We zijn er,’ verklaarde hij opgelucht. ‘Ik veronderstel dat je tijdens het overvliegen het kanaal goed gezien hebt? Het is ongeveer een halve kilometer hier vandaan. Die kant uit.’ Hij wees naar het noorden en keek toen de ander onderzoekend in het gezicht. Hij had een gek geluid gehoord, dat hem verbaasde. Het was of de man zijn tanden klapperden.



  ‘Kerel, vertel op, wat scheelt eraan? Heb je het koud?’ vroeg hij angstig.



  De man gaf geen antwoord. Hij legde zijn pakje neer en ging toen zelf ook zitten, terwijl hij in de omringende duisternis probeerde uit te kijken. Bertie zag dat hij zich niet vergist had. De man trilde van het hoofd tot de voeten. ‘Het is gevaarlijk - deze plek,’ stotterde hij. ‘Onzin,’ antwoordde Bertie. Waar had je gedacht dat je naartoe ging? Misschien naar een picknick? Maak dat je wegkomt.’ De man kroop in elkaar.



  Bertie riep alle geduld waarover hij maar kon beschikken, te hulp. ‘Nou moet je eens goed luisteren, kerel,’ zei hij ernstig, ‘je gaat nu onmiddellijk op stap en doet wat er van je verlangd wordt. Hoe eerder je ermee klaar bent, hoe eerder we terug kunnen naar huis. Mijn koffie staat koud te worden.’



  Nog aarzelde de man en Bertie wist dat het geen aanstellerij was. Hij was erg opgelucht, toen de kerel na een paar minuten eindelijk zijn pakje opraapte en in de nacht verdween. Maar die opluchting duurde slechts kort. Binnen de minuut was hij weer terug. ‘Ben je helemaal krankzinnig?’ vroeg Bertie en hij deed zijn best om zich in te houden. ‘Zo kun je onmogelijk doorgaan. Opschieten als een flinke vent. Ik krijg het koud.’



  ‘U blijft toch - hier?’ vroeg de man zenuwachtig. Nog steeds bleef Bertie kalm. ‘Ja, natuurlijk. Ik blijf wachten. Maar schiet dan ook op. Ik kan hier niet de hele nacht blijven staan. Ik krijg koude voeten.’ De spion fluisterde iets onverstaanbaars en vertrok voor de tweede maal. Bertie maakte al de nodige voorbereidingen om onmiddellijk weer te kunnen opstijgen. Zo verdiept was hij in zijn taak dat hij geweldig schrok toen een paar seconden later een stem aan de andere kant van het toestel opklonk. Het was weer de spion. Bertie kwam vanonder het toestel uit en ging naast hem staan. ‘Nou moet je eens goed luisteren, kerel, maar dit kan niet zo doorgaan,’ protesteerde hij. ‘Het is onmogelijk!’ riep de ander opgewonden. Bertie keek de man onderzoekend aan. ‘Wat betekent dat?’



  ‘Er zijn soldaten.’



  ‘Wat hebben die ermee te maken?’



  ‘Maar soldaten!’



  ‘Dat heb je al gezegd,’ wees Bertie hem terecht. ‘Wat had je dan gedacht te zullen vinden - een stelletje ouwe vrouwtjes?’



  ‘Maar die soldaten zullen me zien.’



  ‘Je bent niet wijs. Schiet nou op, dan ben je een reuze vent; stel je vuurwerk netjes in of ik word kwaad - en dan zul je wat zien!’



  ‘Maar die soldaten zullen me zien!’ herhaalde de man. ‘Ach welnee. Ze zullen de een of andere brug aan het slaan zijn. Maar ik weet wat! Als ze jouw richting uitkomen, begin je maar te hinniken net als een paard.’ De man schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik ben niet moedig,’ fluisterde hij.



  ‘Dat ben je wel,’ hield Bertie vol. ‘Je bent net zo dapper als een leeuw - dat ziet iedereen op het eerste gezicht.’



  ‘Nee. Vanavond is het onmogelijk. We komen een andere keer terug - misschien morgen.’ Bertie deed een pas naderbij. Zijn stem was akelig kalm. ‘Morgen kan niet, mijn braaf konijntje.’ Hij vroeg zich in stilte af wat hij het beste zou kunnen doen, want er was niet voldoende tijd om eerst naar zijn vliegveld terug te gaan om rapport uit te brengen. De boten zouden nu al wel in de buurt van de sluis zijn. Er scheen maar één oplossing. Hij tikte bezwerend tegen de borst van de ander.



  ‘Nou moet je eens goed naar me luisteren, dappere gladiator. Jij blijft hier en let op het toestel. Denk je dat je dat wel kunt?’



  De agent keek doodsbenauwd. Uit alles bleek dat hij het allerliefst maar zo gauw mogelijk over het Kanaal zou willen terugvliegen.



  Bertie zag dit. Toen hij weer sprak, was zijn toon allervriendelijkst, maar toch had die een bepaalde klank waaruit duidelijk viel op te maken, dat als het erop aankwam, er met hem niet te spotten viel. ‘Als je niet hier bent vlak naast dit toestel als ik terug kom, dan zal ik de eerste keer de beste dat ik je weer tegenkom, je benen afhakken en de stompen bijslijpen en je met een zware hamer in de grond timmeren - en let op mijn woorden - ik doe het!’ Met deze bedreiging greep hij het pakje en liep met grote stappen in de richting van de sluis.



  Een wandeling van een paar minuten liet hem zien dat de man tenminste in dit geval, de waarheid gesproken had. Zeven of acht soldaten stonden op of bij de sluis en afgaande op het zwakke schijnsel in het huisje vlakbij, zou je denken dat er binnen nog meer waren. Tot overmaat van ramp was het landschap open, kaal en troosteloos; een muis zou nog niet onopgemerkt zijn holletje kunnen bereiken.



  ‘Dat is beroerd - allemachtig beroerd,’ mompelde hij en hij zette zijn last neer om het probleem te overdenken.



  Na een heel korte overpeinzing kwam hij tot de conclusie dat de toestand zich wel niet zou wijzigen en dat elke poging om in de buurt van de sluis te komen, van het begin af gedoemd was om te mislukken. Maar de gedachte om zonder het plan uitgevoerd te hebben, bij zijn onderdeel terug te komen, leek hem zo absurd dat hij weigerde zich dat ook maar even voor te stellen. Met geen enkel vast plan in zijn hoofd sloeg hij plotseling een andere richting in en kwam bij het kanaal op een kleine afstand boven de sluis. Het water stond tamelijk hoog, aan beide kanten waren dijken aangelegd. Waar waren de boten? Hij keek het kanaal in beide richtingen af en hoewel hij bij het schijnsel van de maan een goed zicht had, was er niets te bespeuren. Hij keek op de verlichte wijzers van zijn horloge. Het was drie minuten voor negen. ‘Die kerels van de inlichtingendienst weten er geen bliksem van af,’ raasde hij. ‘Het heeft er veel van dat ze een fout gemaakt hebben in die vervloekte berekeningen van hen en de boten zijn al lang voorbij of ze liggen nog rustig naast elkaar bij Arras. Ik kan beter eens gaan kijken of ik er iets van zien kan.’ Met het gevaarlijke pakje onder zijn arm liep hij verder, evenwijdig met het water.



  Nadat hij een tweehonderd meter gelopen had, kwam hij bij een bocht en toen hij die omging, ontsnapte hem bijna een kreet, want zijn ogen vielen op iets waar hij niet op gerekend had, hoewel het eerst niet tot hem doordrong dat hij hier profijt van kon hebben. Het was een voetbrug, een heel licht gebrekkig geconstrueerd geval, dat het kanaal overspande en twee wandelpaden met elkaar verbond. Terwijl hij zo stond te kijken, hoorde hij een geluid dat zijn hart sneller deed kloppen. Het was het tjoek-tjoek-tjoek van motoren. ‘Daar komen die ellendige boten,’ hijgde hij en hij keek langs het kanaal en zag een lange lijn donkere schaduwen die op het gladde wateroppervlak verschenen waren. Een paar seconden aarzelde hij en toen haalde hij diep adem. ‘Als het lukt, is het allemenselijk lollig,’ sprak hij zichzelf moed in. ‘Lukt het niet, dan zal die stomme ezel, die ik hier naartoe gebracht heb, naar huis moeten lopen.’ Hij wachtte niet langer, bukte zich diep naar de grond, liep vlug naar de voetbrug en kroop tot halverwege.



  Hij hoefde niet lang te wachten, maar onder de gegeven omstandigheden leken de minuten wel uren. Langzaam maar zeker kropen de boten, die diep in het water lagen, dichterbij. Hij haalde het omslag van het pakje dat hij in de hand had, af. Hij vond de pal en drukte die in. ‘Ik hoop dat de vent zich niet vergist heeft toen hij melding maakte van een kwartiertje,’ mompelde hij.



  Plat op zijn buik liggend, keek hij de rij boten af, de voorste was nog maar een meter of vijftig van hem af, de andere volgden op kleine afstanden. Ze hadden iets onwezenlijks. Hij zag de stuurman van de voorste boot heel duidelijk, een stevige vent, die een lange pijp rookte terwijl hij tegen het roer aanleunde. Waar was de verdere bemanning? Waren er nog meer mannen aan boord? Hij wist het niet, maar hij hoopte het ook niet. Met zijn revolver in zijn rechterhand en de bom in zijn linker, wachtte hij tot de boot onder de brug was. Hij voelde een bijna ondraaglijke spanning. Hij spande zijn spieren en toen de stuurman vlak onder hem was, liet hij zich vallen en terwijl hij viel, sloeg hij toe. Maar in het donker is een bewegend doei een verraderlijk doelwit; bovendien werd hij nog in zekere mate door zijn bommenlast gehinderd. En zo kon het gebeuren dat de kolf van het geweer dat hij op het hoofd van de man had willen doen neerkomen, op diens schouder neersuisde.



  Zijn kreet van schrik werd onmiddellijk gesmoord door Bertie die zich boven op hem liet vallen en samen rolden ze van de brug en in de hut. Bertie die het lenigste was, kwam het eerst overeind. Hij had de bom laten vallen, maar hij had nog steeds zijn revolver vast, hoewel hij daar geen gebruik van durfde te maken uit angst dat de knal anderen die in de buurt konden zijn, zou waarschuwen. Hij greep het wapen bij de tromp, zwaaide daarmee of het een knots was en sprong op de schipper af. Maar zijn tegenstander was niet gek en toen hij zag hoe zwaar Bertie gewapend was, gooide hij prompt de enige kaars die voor een flauwe verlichting zorgde, op de grond.



  Maar Bertie was niet zo dwaas om in het pikkedonker een strijd aan te binden met een man die twee maal zo zwaar was als hijzelf; dus rende hij de trap op en boog zich over de balustrade die om het trapje heen gebouwd was. Hij bukte zich en wachtte op de man die zeer zeker zou volgen. En hij vergiste zich niet. Hij hoorde hem in het Duits mompelen en vloeken toen hij het trapje opkwam, maar het scheen dat hij een zeer goed vermoeden had van wat hem te wachten stond, want toen Bertie hem opnieuw probeerde te raken, bukte hij zich met een onverwachte lenigheid en Bertie verloor bijna zijn evenwicht. Maar hij verloor zijn hoofd niet en toen de man zich weer oprichtte, sprong hij als een kat op hem af.



  De Duitser deed onwillekeurig een pas naar achteren, blijkbaar vergetend waar hij zich bevond en dat was toevallig aan het uiterste eindje van het dek. Hij deed een wanhopige poging om zijn evenwicht te herstellen, maar Bertie nam zijn kans waar en duwde hem overboord. Het water spatte hoog op.



  Bertie wachtte net zo lang tot hij hem naar de kant zag zwemmen en toen besteedde hij weer aandacht aan zijn bom. Voor zover hij meende te kunnen nagaan, waren er vijf minuten verlopen, hij had dus nog tien minuten respijt; hij raapte de bom op en rende ermee langs de zijkant van het schip om een zo gunstig mogelijk plekje uit te zoeken waar hij hem kon deponeren. De lading was met zwart zeildoek bedekt en daarom kon hij daar niets van zien; hij had ook geen tijd om een onderzoek in te stellen, want de stuurman liep nu langs de oever en gilde zo hard hij kon. Bertie liet zijn ogen vlug ronddwalen en hij vond een kiertje tussen twee stukken zeildoek ongeveer in het midden van het schip en dit leek hem lang niet gek. Hij gooide de bom er juist tussendoor en zocht toen in grote spanning naar een mogelijkheid om er vandoor te kunnen gaan.



  De situatie was nog slechter dan hij gedacht had. De tweede boot had waarschijnlijk bemerkt dat er iets niet in orde was en had zijn snelheid opgevoerd zodat hij nu nog maar een paar meter van zijn voorganger af was. Van de andere richting, dus van de kant van de sluis, kwam een stel soldaten aanrennen, juist aan de kant van het water waar hij zijn toestel had achtergelaten. Er bleef hem nog een enkele uitweg over en hij verloor geen tijd. Hij greep het roer, gooide zijn volle gewicht er tegenaan en bracht het schip tot op een paar meter van de oever - dat wil zeggen de oever die het verst van de soldaten verwijderd was. De mannen waren nog geen vijftig meter van hem vandaan. Vaag vroeg hij zich af waarom ze niet schoten, hij begreep dat ze hem moesten zien; toen herinnerde hij zich de gevaarlijke lading en hij begreep hun onwil om van vuurwapens gebruik te maken.



  Op dat moment kwam een tweede man, die zeker in het ruim geslapen had, het dek op. Toen hij zag wat er gebeurde, stiet hij een gil uit.



  Bertie wachtte niet langer. Hij nam een vervaarlijke sprong en kwam op handen en voeten op de oever neer. Hij had juist de vaste grond onder de voeten toen een kogel langs zijn oor floot. Maar de wal was net zo goed als de borstwering van een loopgraaf en daar trok hij voordeel uit. Hij rende zo vlug mogelijk naar de brug. Toen hij halverwege was, waagde hij het om even om te kijken en zag met een enkele blik dat zijn hoop om naar zijn toestel terug te kunnen gaan, zo goed als nihil was, tenminste via de brug, want een paar soldaten hielden gelijke tred met hem en zouden de brug waarschijnlijk eerder bereiken dan hijzelf. Hij begreep dat hoe dichter hij bij de brug kwam, hoe dichter hij ook de Duitsers naderde als die de brug overkwamen. Dit was tenminste hun bedoeling, dus sloeg hij plotseling een andere richting in en rende naar een bos dat niet ver bij hem vandaan langzaam opliep. Terwijl hij voortsnelde, werden er twee of drie schoten gelost, maar ze kwamen niet in zijn buurt terecht en toen hij zijn doel, namelijk het bos bereikt had, keek hij achterom in de richting van de sluis om te zien wat daar gaande was. Eerst kon hij niet uitmaken wat er gebeurde, maar het scheen wel dat de boot die vooraan gevaren had, tegen de oever was vastgelopen op korte afstand van de sluis. De boot die er achter aan kwam, had waarschijnlijk te veel snelheid gehad om dadelijk te kunnen stoppen en was de eerste voorbij gevaren; de volgende hadden de afstanden verkleind en lagen stil, ze wachtten hun beurt af om door de sluis te kunnen varen.



  Het was heel gek, maar Bertie was of de bom vergeten of hij had zich niet gerealiseerd hoeveel tijd er verstreken was; in elk geval was hij totaal verrast toen de explosie plaats greep. Eerst was er een enkele knal, scherp, duidelijk hoorbaar, maar die werd onmiddellijk gevolgd door een explosie en een verplaatsing van lucht zo hevig dat hij zelfs op die afstand tegen de grond geworpen werd. Een volle minuut hield het geluid aan als een voortrollende donder, terwijl de hemel verlicht werd door een oranje gloed die het landschap aan het oog ontrolde net of het klaar dag was. Toen verdween het licht en het vreselijke gedreun maakte plaats voor een dreigende stilte. Misschien is het juister om te spreken van een betrekkelijke stilte, want even later klonken een paar geluiden op en het duidelijkst waarneembaar was wel het geruis van stromend water. ‘Dat was op het nippertje,’ mompelde Bertie en hij zocht naar zijn monocle die door de schok van zijn gezicht gegleden was. Hij begreep spoedig dat het nutteloos was om er onder deze omstandigheden langer naar te zoeken. Hij kwam dus overeind en keek naar de sluis om te zien wat er gebeurd was. Het landschap leek totaal veranderd. Van de sluis en van de schepen was geen spoor meer te bekennen. Het kanaal glansde niet meer in het maanlicht. Het was nu een sinistere zwarte schaduw die zich vlug verbreedde naarmate het de plaats naderde waar de sluis geweest was en daarna verloor die zich in een onstuimig meer dat tot aan de horizon scheen te reiken.



  ‘Ik ben bang dat die sluis er geweest is,’ mompelde hij en hij voelde zich weinig op zijn gemak toen een verschrikkelijke gedachte bij hem opkwam. Een tweede en nu scherper blik en zijn ergste vrees was bewaarheid. Waar de sluis zich had bevonden, was nu ook de oever van het kanaal totaal verdwenen. Ook de sluis zelf. Miljoenen liters water stroomden door het gat met als gevolg dat het kanaal zo goed als leeg was. Maar dat was niet wat hem het meest verontrustte. Het was de richting waarin het water stroomde. Van waar hij stond, kon hij zijn toestel niet zien, maar als het nog op de plek stond waar hij het verlaten had - en dit leek waarschijnlijk - dan was het in het midden van het meer. Van de Duitse troepen die waren komen aanlopen, was ook geen spoor meer te bekennen en hij kon alleen aannemen dat ze zich naar de plek van de explosie gespoed hadden.



  Hij sloeg de richting in van het kanaal, liep de brug over en stapte in het water dat de wei aan de andere kant overstroomd had. Gelukkig ontdekte hij dat op de meeste plaatsen het water maar tot de enkels reikte met hier en daar een paar diepere plekken. Onder deze omstandigheden was het niet makkelijk om de juiste plaats te lokaliseren waar hij zijn vliegmachine gelaten had, maar toen hij de plek bereikte waar hij zeker dacht dat hij moest zijn, werd zijn angst bewaarheid. Hij was weg. Aan alle kanten strekte zich het water uit en had hij niet hier en daar een enkele boom uit het water zien opsteken en ook een stuk heg die de juiste toedracht van de zaak verrieden, dan had hij zich op zee kunnen wanen.



  Een flauwe roep trok zijn aandacht. Hij herkende de stem en haastte zich naar de plek. Toen hij naderde, zag hij nog juist de flauwe omtrek van een vliegmachine. Toen hij er vlakbij was, vond hij de agent in zijn stoeltje zitten, hij mopperde onsamenhangend; maar Bertie besteedde niet de minste aandacht aan hem; hij was alleen maar bezorgd over de toestand van zijn toestel, dat naar het hem toescheen, bij de eerste de beste golf uit het water getild was en weggezwiept was tot waar een heg hem in zijn vaart gestuit had. De bespanning was op een paar plekken gescheurd, maar een vluchtig onderzoek deed toch geen ernstige beschadiging vermoeden.



  ‘Kom, kerel, schiet op en help me een handje om het toestel uit die heg te slepen,’ beval hij zijn medeplichtige waar hij tot dan toe nog maar bitter weinig aan gehad had.



  De amateur agent bleef volhouden dat er toch niets meer aan te doen was. Bertie verloor zijn geduld, klom in het toestel en greep de vent bij zijn kraag en sleepte hem zo lang als hij was uit de cockpit. ‘En nou nog een kik van jou, onnozel schaap en ik geef je een schop tegen je broek dat je als een raket de hoogte inschiet. Schiet op en help me een handje.’ Met hun tweeën lukte het hun om hel toestel uit de heg los te werken en het met de neus in de richting van het water te zetten. De motor sloeg aan en ze klommen op hun plaatsen.



  Het opstijgen was een nachtmerrie. Een watervliegtuig zou nooit zoveel spatten hebben opgeworpen. Maar eindelijk lukte het toch en met een jubelkreet van pure opluchting sloeg Bertie de richting in van huis. Zonder verdere gebeurtenissen kwam hij daar veilig aan. Toen hij landde, stond het hele escadrille hem op te wachten.



  ‘Hoe is het gegaan?’ vroeg Biggles vol spanning toen hij de cockpit verliet.



  ‘O, niet slecht, commandant, helemaal niet slecht,’ antwoordde Bertie.



  ‘Verliep het allemaal volgens plan?’



  ‘Nee, dat deed het niet, dat deed het helemaal niet - absoluut niet,’ verklaarde Bertie ernstig.



  ‘Wat is er dan verkeerd gelopen?’



  ‘Er is iets absoluut vervelends gebeurd,’ verklaarde Bertie. ‘In het donker verloor ik mijn monocle. Ik vind dat allemenselijk vervelend en u?’
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